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I. FEJEZET

Arany-eziist csipkék kozott, tiindoklo ékszerekkel,
a halalnak is nydjas arcot mutatva fekiidt a rava-
talon a hires nagyasszony, Arva Déniel Polixéna.
Fejénél fényesen oltozott férfi allott aranyos cimerii
zaszloval. A harang megkondult, felgyiiltek a pa-
pok és elfoglaltdk a gyaszbavont székeket. A szovét-
nekesek a kopors6 mellé allottak, a gyaszversezetet
osztani kezdették. A temetés-gazda felvezette a ke-
serveseket.

A koporsd fejénél ragyogd tiszti egyenruhdban a
dalias fia, Wesselényi Miklos allott, harom arva asz-
szonyhtigaval. Egész Erdély szine-java felvonult a
temetésre. Mennyi grof és bard, mind ott szomorko-
dott. Embertdl, hintdt6l fekete wvala a hely. Faklya-,
gyertyaégetésnek vége-hossza nem volt.

Megkezdédott a szertartds. Orakig eltartott a sok
oracio, bucsuztatd. A keseri szo az égig hatott, bu-
gott a gyaszdal, tompa harangziigds és sok gydsztol
faradtan vitték el sirjaba a rangos halottat.

Temetés utan torhoz iiltek, ahogy szokas; kiilon
a férfi, kilon az asszonykeservesek. Almosito, halk
beszéd hullamzott, magasztaltdk az elkoltozottet. Csak
Wesselényi Miklos nem beszélt, nem evett, nem ivott.
Ifjo fejét széles mellére ejtette, s a lelke kavargoit,
ilt, ilt rendiletlenil, két szeme izzo6it. Néman, ajak-
ragd buval nézte a torozd embersokasagot; hogyan
oblitik le a gyertyafiistot borral, tordelik az anyja
nevét, s a csontot.

Végleg elkeseredett. Ugy szerette volna, hogy ne
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legyen senki, csak 6. Olébe vette volna a halottat,
s szép Osz fejét Ovéhez szoritva, ugy vitte volna sir-
jéba. A madarak kisérték volna bagyadt szarnnyal.
A maga nevelte virdgok elbucsuztak volna tdle és
minden meggyaszolta volna. Az ebek, lovak a hete-
dik hatarba futottak volna banatukban, mert minden
szerette.

— De legjobban én szerettem!

Nem birta visszafojtani, forré szemeibdl kitdrt a
kénny. A toroz6 nép megrendiilve nézte, mert nagy
dolog, mikor a férfi sir. Vigasztaldo kezek' nyultak
feléje, de a nagy gyermek megalazast latott benne,
felugrott székérdl ¢és kiment a gyaszhazbdl. Elborul-
tal! lovat parancsolta, felugrott ra és a mén nyakara
szoritott fovel elvagtatott a vilagba lelkét hiisiteni.

Hegyek torpannak ttjaba, menekill a jobbagy, a
buza fut eldle, felrdppen a haris, sz6l hozza a f0ld,
a sz&p tavasz vigasztalja, virdgos domboldal megeny-
hiti. Indulata lassan megcsendesedik, mar csak eny-
hén f3j a szive. Koriilnéz.

— Az ott Gorbo. Hogy keriilok ide?

Restelii, hogy faképnél hagyta a vendégeket anyja
temetésén.

— Mar oszlanak is eddig.

Az utfordulondl hintdé kanyarog szembe. GyOnyorii
négyes. Nem ismeri. Elzugnak mellette, s a hintobol
asszonykacagds 1tédik fiilleihez. A felvert por eltisz-
tul, a kacagd hintdé megall. Sugarmagas, ifji ndé int
a lovasnak. Egymasra ismernek.

— Zsuzska! Nemes Zsuzsa grofnd!

— Miklés

Csak nézik egymast.

— Nem reméltem, — kezdi a fia zavartan, —
hol jar erre felénk?

— Gorbdra megyek, — ejti le fejét az asszony.

— Haller uramékhoz?

Az asszony reszketve bodlint. Csak most jut eszébe,
hogy a fii nem tud semmit, nem ismeri az orszagos
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botranyt a szebeni =zardabdl a csdszar agyaig, s a
pupos Haller grof kezéig. Még mindig tiszta, szép
lednynak tartja, s neki nincsen ereje az igazat meg-
mondani. Wesselényi megfogja a finom, fehér kezet.

— Nem volt a temetésen, Zsuzska... pedig Gali-
ciatol Siboig csak az az egy vigasztalasom volt...

— Nem mehettem, Miklos.

A férfi észbekap. Hiszen az a szokas, hogy fiatal
leanyokat nem visznek el temetésre.

— Pedig, hogy szerettem volna. Olyan egyediil
vagyok.

—Enis!

Tobbet ma, a temetés napjan nem szabad mon-
dani. A hintd6 lassan tovagérdil. A férfi pedig ott
all, mig a leszallo est ot is eltemeti.

Alant a volgyben a mélyen lenyuld, kontyos-
fedeli kunyhdk ablakai fénylenek a sotétben, mint
anyjuk alél kimaradt aranycsirkék. Koril az erdd
borzong, a barlangok szajaba kidllanak a vadak, s
asitd torkukba konnyli harmat esik. Nyugaton az ¢ég
alja voroslik, mintha vér froccsent volna red. Az ut-
mutatd jegenyék csticsan kigyult csillagok jelzik, hogy
hol jar mar az asszony. Wesselényi Miklos nézi, nézi
sokdig, mintha addig varna, mig valahonnan a lat-
hatatlanb6ol egy eziisthaji  Oregasszony finoman, mo-
solygd megértéssel orcajahoz hajlik.

— Eredj utana, fiam!...

A juss osztassal nem veszodtek.

— A birtok nem fut el, — mondotta az egyik
sogor, Banffy Gyorgy uram, — s a haziportékak
listija megvagyon a csorba mozsartdl kezdve a her-
vadt bécsi pukétaig. Ne zavarjuk efélével az idveziilt
asszony nyugodalmat. Igyekezziink haza.

Rendre el is hagytdk a megszomorodott hazat.
Csak Wesselényi Farkas, a nagybatya nem mozdult.
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— Raérek, — magyarazta Occsének. — Még
ketten nem besz¢éltiink.

Vacsora utdn azonnal kipakolt.

— Hat veled most mi lesz, kapitany uwr? Mi
szandékod van? A jovédrol gondoltal-e? Maradsz ka-
tonapalyan, vagy hazajossz?

A fid mosolyog. A gorbéi utra gondol. Nincs
mit titkolozni. Ezen elébb-utobb at kell esni.

— Hataroztam, batyam. Hazajovok, s ha a gyasz-
esztendo letelik, meghazasodom.

Meglepetve rantja fel a fejét a vén Farkas.

— Ezt mar szeretem.

De most jon a nehezebbje, a tapogatdzas. Friss
bort hozat az asztalra, az inast kiparancsolja, s csak
azutan billenti fel kivancsian 6szes szemoldokeét.

— Tan van is valasztottad?

Wesselényi Miklos szemérmesen vallja Ke:

— Van.

— Van-¢e?

— Van.

— Régt61?

— Régtol.

Az 6reg megriad.

— Tén nem valami nimot?

— Nem.

— Magyar?

— Csak a magyar leany a szép leany.

— A nevét hamar te, — kacag -eclégedetten a

vén Wesselényi.

Biiszkén, boldogan, a szoéban is gyonydrkodve,
jatékosan ejti ki a nevét a masik.

— Ugy hivjak, hogy Nemes Zsuzsa grofnd.

Wesselényi Farkas kezébdl kiesik a pohar. EI-
sappad, s a fehér haj felmered a homlokan.

— Hijnye a teremtésit, mit beszélsz boldogtalan!
— s azzal elkezd szaporan imadkozni: — Jajistenem,
el ne hagy!
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— Mi lelte, batyain? —- csendesiti a masik.

Az oregnek vacognak a fogai.

— Szerencsétlen, azt a fejérnépet te nem ve-
heted el.

— Miért? — robban a kérdés, s a két ember
egymasnak fesziil.

— Mert azt mar elvette Haller Janos.

— Ki? — bdédil fel Wesselényi Miklos, hogy
megrendiil bele a haz. — Az a pupos, torpe, fel-
szeg, azt a sz€p leanyt?

— Az a plpos, torpe, félszeg, Jozsef csaszar
jobb keze, akitdl, ha akarja, fligg az én sorsom, fiigg
a te sorsod, masok sorsa.

Wesselényi Miklos hangtalanul roskad vissza, hogy
megreccsen bele a kemény cserfa-szék. Tobb  szo
nincs egész este. Isznak, néznek, s a Ilehelletiiktdl
az eziist tartokban elgorbiil a sarig viaszkgyertya.

— Janos, — riaszt a huszarra végil Miklés, —
bort, sok bort, s ciganyt!

Az oreg Farkas nem meri feddeni, hogy a gya-
szos haznal nem taldl a nota, ne csinaljon orszagos
botranyt; csak rémiilten nézi az Occsét, s ha kell,
koccintasra tartja serlegét.

Az inasok hirtelen szerzik a négy szdl ciganyt.
Loppal, a setét hattérbe tuszkoljak. Wesselényi csak
a duzzadt, veres nyakat forditja feléjiik.

— Ussétek ki, vagy kossétek be a szemeiteket
és vonjatok valami szomorat, de olyan szomorut, hogy
meghasadjon téle a szivem.

A vak fiilemile dalol legpanaszosabban, vak ci-
gany huzza a legszebben. Es felsir a kétségbeesés
nétdja. Hol tanultdk, ki szerzett¢ a bubanat dalat,
nem lehet azt tudni. A négy vond végén kesereg a
négy megvakitott fiillemile, s az Oskoltészet fiistje
sotétedik a ciganyagyakban. A borok reszketnek a
kézben és feketén sugarzonak a szivek. Elet, alom,
ragyogd ifjusdg, minden meghalt, csak a bor ¢él. Ki



6

tudja miféle csontokon folyt at az is, miféle gondola-
toktol neheziilt, mig hozzajuk ért banatot oltani?

Hosszat, mélyet iszik Wesselényi Miklés, a
serleget a végén odasujtja.

— A lovamat!

— Mit akarsz, fiam? — csillapitja az agg Farkas.

— Elbuicsizni tdle.

— Ne tedd! Anyad emlékére kérlek.

A vad fiu megenyhiilt ett6l.

— Ne féljen, batydm ,nem csindlok botranyt.
Csak ezt az utols6 notait huzatom el a garbdi var
ablakai alatt. Soha mas meg ne tudja, ki volt, csak 6.

— Hat gy szeretted?

— Ugy szerettem.
— Nem lehet odamenni, fiam, még egy notara
sem, — szontyolodik el az oreg. -— Te ugy latszik... -

— itt elszakitja a szo6t. Miért mondana el mindent,
hogy az a nd nem érdemli meg. Miért tudassa & a
valosagot, mit egész Erdély beszél, hogy a csaszar
masodik erdélyi latogatasa alkalmaval latta meg Sze-
benben az Orsolyak zardajaban a vilagszép Nemes
Zsuzsat, s ingerlékeny vére azonnal langra lobbant,
s a felvirult szép ledny kacagva, boldogan ropiilt
Gracba, ahova a csaszar titokban szallittatta. Két bol-
dog, szerelmes esztendd telt el azdta. A vilag szajat
betomte a pupos Hallét Janos nevével. Mindenki
tudta ezt, csak Wesselényi Miklés nem hallott rola
az istenhatamegetti galiciai garnizonban. Az elsé sze-
relem tiszta vilagat Orizte és hozta haza.

— Mi lesz, Uristen, ha a valésag kiderill, —
borzadozott Farkas ur és remegve nézte a felgerjedt,
fekete arcu dccsét.

A szekerek, s a hataslo eldallanak, s bucsavétlen
elrobognak.

Mintha lidércnyomas aldl szabadulna az oreg Far-
kas, ijedten felszokik, kitantorog, szekerét kiabalja,
s félelmében eszeveszetten robog haza Dragba, hogy
ne legyen a rettenetes bosszaallasnak tanuja.
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A hegyek felett a holnapi viharra 0Osszegyiiltek
a felhdk. Mogottik még latszik a hold aranykenyeré-
b6l az wutols6 karaj. A goOrbéi var ablaka alatt all
Wesselényi  Miklos leverten, mintha esett nyakaban
a halal dirigalna a ciganyokat.

— Akit az ablakbol meglének, az lefekszik szot-
lanul. A tobbi tovabb muzsikal. Aki egy hangot is
elejt ebben az életben errdl az éjszakarol, azt én 16-
vom agyon, — s azzal a szekérciganyt az ablak ala
allitja.

Négy utolérhetetlen mént fogatott a keményen
vasalt szekérbe. A  felcsendiildé dalra megtorpannak,
agaskodnak, vasfiivel a szdjukban ijedten horkanta-
nak. A varablakbol kialtas hangzik.

— Ki az?

De csak a nota felel. A megvakitott flilemilék
dalolnak az ¢éjben busan, olyan busan, hogy az Or is
kinn feledi fejét a varablakban. Elkezdett karomko-
dasa megkéekill a szajan, ugy hallgatja a hurokrol
felszakadd szerelmi atkot. Selyemparnai kozott meg-
dermed a var szépasszonya. Szegény félszeg férje
félve buvik a falak fekete sarkaba.

Wesselényi felnéz az ablakokra, s megj artatja
szemeit az ¢éjben. A vacsoracsillag éppen most hull
bele dermedten a hegyszakadékba. A nyomor és banat
arnyékos ujjakkal pusztulasra keresztezi a hazakat.

A dalnak vége szakad, a fekete arnyak diiborogve
eltlinnek.

Csend, hosszu csend.

Finom villamlas nyilai 4t az ¢égen. Elpattant az
eziist hur egy férfi élete dalanak kezdetén...



II. FEJEZET

A fekete rengetegbe, a szakallas fak koze vette
be magat banataval Wesselényi, hol nem latja, senki.
Mikor az ijedt vaddiszno-roffentés is elhalt, megdlelte
lova fejét.

— Férjhez ment. Mégis férjhez ment...

A tavaszi erd0 csendesen zugott, de semmi nem
zavarta. A vad megilt vackan, Iéptei alatt az avar
nem zOrgétt, az Ordok arnyék hondba fény be nem
koltozott.

— Meégis férjhez ment. Vijjon boldog-e, vagy,
boldogtalan? Haller Janos megbecsiili-e? Milyen Iehet
az ¢életik? Nem vétkezem-e ellene a gondolatommal?
Hatha jo6 ember, ki megbecsiili, nemeslelku, tiszta,
kinek csak a teste félszeg, de szelleme fennkolt?
Meg fogok gy6zddni rdla.

Megnyugodott, s csak kivancsi volt. De milyen
iriiggyel Aallitson be? Az is eszébe jutott. Hivatta
a papot.

— Rétyi uram! Miért nem hivtuk meg a gorbodi
grofot a temetésre?

— Nem temetésre valdé ember az, méltdsagos
uram.

A bar¢ felcsattant.

— Hogy érti azt, Rétyi uram?

A pap bolcs ember volt, hallgatott.

— Ezt a szégyent jova kell tenni. Nyergesetek.

Rétyi uram hagyta, hadd menjen. Okos ember
volt. O is tudta, hogy az asszonyat megy. Szereti, s
most meg akarja nyugtatni a lelkiismeretét. Wesse-
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lényi nem sokaig altatta magat, minél kozelebb ért
Gorbéhez, annal jobban szoritotta lovat, s a szive
veszettiil dobogott.

A szikar, kis grof joszomszédi indulattal fogadta.
Még 6 segitett mentegetdzni.

— Megvolt, elmult, s jobb igy nekem is, az olt
levé wuraknak is. Neked azonban koszondm, hogy el-
jottél.

— Nem ismerem a viszonyokat, nem tudtam,
hogy az urakkal haragban vagy.

A grof mosolygott dolyfosen, dntudatosan.

— Nem is harag, csak uraimék félnek t6lem.

— Félnek? Mivel ijesztetted gy meg?

— Valami gytlésen voltunk, — beszélte Halier
uram, — s egész nap hallgatom, hogy »a magyarok
istene« 1igy, »a magyarok istene« 1Ugy. Végil is azt
taldltam mondani, hogy a magyarok istene Bécsben
lakik...

— Rossz mondas volt, — sotétedett el Wesselényi.

— Elismerem, hagyta ra a grof konnyen.

— S a grofné? — terelte masra a szot a vendég.

— A grofné is Bécsben vagyon, — mulatott sa-
jat otletén a kis ember, — de azért nem halunk éhen.
Legalabb magunkban vagyunk, s egy kicsit kitom-
boljuk magunkat.

Csakhamar a nagy ebédloteremben vilagot gyuj-
tanak, s a nehéz asztalra bOséges vacsorat hordanak
fel. Gazdagsag, fény minden zugban. A poharszék
roskadozik az arany-eziist marhatol.

Asztalhoz iilnek. Haller uram a nagy trakta-
mentummal is bizonyitja, hogy kedves a vendég.
Az ajtd melletti karzatra csendesen felhuzédnak a
cigdnyok. Cincognak, késziilnek ¢és csendesen rakez-
dik. Halkan, hogy ne zavarjak a beszédet.

— Isten hozott, 6csém! — koccint a grof. —
Ne vesd meg Ozvegyi vacsoramat. Szerény, de lesz
jobb is mindjart, — hunyorgat ravaszul. — Kindl-

jatok; te, a bard urat!
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Az ajtd6 homalyabol két félmeztelen leany 1ép eld
puhan. Ingerld, szép leanyok, tiizes nagy szemekkel.
Odasimulnak a vendég oldalahoz illatos, lazas ifju-
saggal. Szerelmét ingeriik, estébe juttatjdk az asz-
szonyt. Alig bir magaval. A lanyok az iires talakkal
eltinnek, de Uj lednyok, talan még szebbek, hozzdk
a friss ételt.

«— Mar ¢én igy szoktam vacsordazni, ha egyediil
vagyok, — kacag a székbe esett kis gnom. — Mas
fogads, mas leany, 1uj inger. A csdszarnak is bemutat-
tam és nagyon tetszett. Szerencséd volt, hogy nincs
itthon az asszony.. FErzed, milyen kabito, pokolian
édes?...

Wesselényi csak arra eszmélt fel, hogy a ciga-
nyok karzata elé vastag, fekete karpit ereszkedik.
Erre forr6, szilaj tancndta zendill, az ajté Oblében -
valaki kurtan felsikolt ¢és egy ahg-takart testi gyo-
nyorii ciganyné perdiil a terem piacara. Tancol. A
teste beszel hoditd ritmussal. A sarokban all6 kito-
mott medve is tatott szajjal nézi.

A n6 mint jott, el is tlnik...

A kis sziinet alatt csak a férfiak Uhegnek,
mintha friss rézsalevélben kellene megfulladniok. Ne-
héz kupdkbol dontik a bort magukba. De ismét 1j
parok roppennek fel. A tanc forgatagdba Dbeledlik
a vagyat, szerelmet, elfeledtetik a vildgot, gondot,
gyaszt, ¢életet, mindent, s végll az utolsdé taktusra
fekete kiralyn6jik koré fonddnak, mozdulatlannd me-
revednek.

A félszeg, csunya férfi részegiilten mered a
képre, s a betegek Orok gyilolete az erd, a szép,
hibatlan test irant kitor beldle.

— SZ2®P 8  arany-pp hatamon? De ti s
szépek, enyémek vagytok, ti pénzzel -etetett macskak.
Siessetek, oltsatok el a gyertyakat rendre, ahogy
szoktuk.

A n6k szétugranak, s koroskoril a falon, csil~
laron egyik gyertya a masik utan huny el.
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Wesselényi felall, s ugy nézi a testek arnyalat-
valtozasat, hogy mint kozelednek a ragadozd leany-
szemek bundsen, kéjesen, fékteleniil. Mar csak egyet-
len lang ég a Nemes Zsuzsa képe alatt. Belemeriil
hosszasan a kép két szemébe, s aztan elszakitja
magat a buvos varazstol. Kitantorog, bevagja maga
utan a nehéz ajtét, s a tornacon elképpedve, szana-
kozva megall.

— Szegény szerencsétlen asszony! Tiszta, angyal-
lelkti  leanykdam, hogy tudtdl hozzdmenni ez aljas,
temetnivald emberhez? Hogy tudtal?...

Hosszasan eltopreng, de mégis jol esik, hogy nem
kell sajnalnia a férjét, hiszen ez maga dobta el a
kincset magatél és a becsiiletét kosza cédakra pré-
dalja. Hiszen itt minden megszakadt és az ¢ tiszta
szerelme nem tiltott. igy altatja Onmagat és joked-
vien néz a lova utdn. A vérudvaron felnyergelve
all a lova. Egy ember 6rzi. Wesselényi rarivall.

— Ki adott parancsot, hogy a lovam eld vezes-
sétek?

Az ember szepegve valaszol.

— Senkisem, méltosagos uram, de ahogy leszal-
16it rola az 1r, err6l a helyr6l semmiletteképen el
nem lehete vezetni. SzOlni nem mertiink, s azota
itt 6rzom.

Az éllat oOromében felnyerit gazdaja lattara ¢és
enyelegve nyujtja csontos, finom fejét. Wesselényi
felveti magat a hatara és azt mondja magaban:

— A lovam tudta, hogy itt nem maradhatok, el
kell jonndém. Tudta... De honnan tudta?...

Masnap, harmadnap, vizsgalta a szivét. Nyugodt
volt, mintha sohasem ismerte volna azt az asszonyt.
Nyugodt, de iires, céltalan, unott, jozan. Szinte jol
esett, miikor juss-osztani Kolozsvarra hivtak.

Nemsokat traktaltak felette az 4rvak. Konnyen
megegyeztek. Sibo, az 6si birtok neki jutott.
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Az Oreg Wesselényi Farkas is bejott Dragbol,
szinleg egyeztetni, de igazadbol occsét féltette. A fiu
azonban csendes volt. Koszalt a varosban. Siborol
csak a huszarjat, Opris Janit hozta magaval. A szalla-
san nem tudott iilni, pedig csuf, saros id6 volt. A
rokonok is Banffyéknal szorongtak. Az urfi kinn all
most is a kapuban, bamulja a kodbeveszd, torony-
nélkiili templomot.

A piacon csak itt-ott volt egy-egy emeletes haz,
az uccara elényuld zsendelyi'edelekrél egyhangian cse-
pegett az es6. Kovezetnek hire-nyoma sincs. A nagy
templom koriil fabodék, s temetd nyomai. A négy-ot
kereskedd boltjdban szomortian pislog a vilagossag.
Hova menjen? Az egész varosban alig van négy-6t
fouri csalad. Nézi tovabb a polgarokat, kik idétlen
umbrakulumok alatt cuppognak a szitdld6 esében. A
nék bekotott fovel, vagy fejkotésen, a lednyok két-
felé font hajjal, csizma, vagy sarkos papucsban, s
eziistkapcsos posztomentésen ¢és mellrevaloval. A cé-
hek nemes tagjai nem sietnek az esé ellenére se, hogy
méltosagukbol ne veszitsenek. A templom kdzelében
levd marhakieresztd helyet se keriilik ki, hanem fel-
emelt foével vagnak at rajta.

Lampagyujtasra szint az esé, s az uri rend is
sietett a szallasra. A damakat szolgak hordtak 4at a
saron. A gavallérok lohaton kisértek és édes ndi kedv
roppent fel az estben. Wesselényi megrezzent tolik.
Szurta a szivét az asszonykacaj, s éppen be akart
fordulni el6le a palotdba, mikor sikoltds {iti meg a
filét. Alig par 1épésre téle megvadult a két 1o, s a
hintéban 1l6 kisasszony a sarba zuhant. Odaugrott,
karjaiba kapta, s a kapu alatt szarazra tette az irulo-
piruld leanyt. Ott Osszeiitdtte eldtte a bokajat.

— Wesselényi Miklos vagyok.

— Cserey Heléna.

Magas, komoly, szép leany és szemérmes, de a
szeme meleg, nagy, tiszta. Valami szent fény bur-
kolja be az egész leanyt-
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— gy nem mehet haza, kisasszony. Asszony-
hiigom szalldsa azonban itt vagyon.. — és bevezeti
a vendégszobaba.

Fiszeres meleg bort itatnak vele, hogy meg ne
hiiljon, @) selyembe burkoljak az asszonyok. — Milyen
kilonos leany, — gondolja a katona. Mintha fényes-
ség sugarzana ki beldle, ami megnyugtatja. Mintha
mindig egyiitt lettek volna, olyan jo mellette. Elszota-
lanodik és csak az elvalasnal mondja komolyan:

— Kisasszony, itt a lovam.

— Hova gondol, Miklés, — pirongatja Maria
htga. — Fogasson a hintoba.

A nagy gyermek elkomorodik, hiszen valami na-
gyot, neki legkedvesebbjét ajanlotta. A leany meg-
érzi, s 6 se tudja, hogy ill6 dolgot mond-e, csak
elpirul.

—Joleszaldis.

Az id6 felderiilt. A Hazsongardban szakadtak le
a fak a viragtol. A hostat népe izzadva tarta a fol-
det, az wurak is kihuzodtak a birtokra; csak az Oreg
Wesselényi Farkas lopta a mnapot a damak kozott.
Hol Telekiéknél hozta 0&ssze Occsét a leannyal, hol
Bethleneknek szolt, s a fia ugy latszik felragadt a
lépte. Els6 este a lovat ajandékozta a leanynak, de
a lohoz ember is kell, s masik napon neki adta
Opris  Janit is, 0rokos arnyékat. Jokedviien paran-
csolt red a ledny elott:

— Engem eleget Oriztél, matol kezdve a kis-
asszonyra tigyelsz ¢bren, almodban. Ha valaki harom
Iépésnél kozelebb megy hozza, azt lelitod. Megér-
tetted?

— Meg, urfi.

A leany boldogan tiltakozott és félt az anyjatol.
Cserey Farkasné asszony aggodalmas levelet irt az
uranak, hogy jojjon és csinaljon valamit. Féktelen,
magat zabolazni nem tudd, nyakas Kkalvinista a fid.
Haragjaban még a ruhat is letépi magardl, beleld
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emberbe, allatba, nem tekint senkit-semmit és csak
az egy lovat imadja.

— Féltem Helénat, bar itt mutatasunk alatt sok
nemes indulatjat is megismertem.

Cserey Farkas nem hagyhatta a dolgat, s ma-
radt minden a régiben. A fiatalok tovabb sz6tték
az almot, s a szerelem riigye Kkiiitott szobol, nézésbdl,
minden semmiségb6l. Mar pletykalni is  kezdettek,
ezért az anya egy szEép reggelen hazatakaritotta a
leanyat.

Mar a varoson kiviil jart a kocsi, mikor Csereyné
meglatta, hogy mellettik nagyszil legény {iget egy
gyonyori lovon.

— Hat kend ki, s mit akar?...

— En, installom, Opris Janos vagyok, a Wesse-
Iényi Miklés baro6 ur huszarja.

— Kotrodjék kend innen dolgara!

— Nem kotrodhatok, installom, mefFaz trfi azt
parancsolta, hogy harom lépésnél tovabb ne tavoz-
zak a kisasszony mell6l.

Cserey Heléna a hintoban boldogan kacagott.

Mikor Wesselényi megtudta, hogy hazaloptak a
leanyt, els6 diihében felkdromkodott a sziirke, pok-
hasu égre; de nem sokdig kacagtatta magat, hanem
egyetlen fergeteges lovaglassal hazairamodott.

Teljesen felfordult a vilag Sibon.

A rozsdas kurucdgyukat lehordatta, a cselédeket
felfegyverezte, a kapukat strazsak  Orizték, kiknek
megparancsolta, hogy asszonyszemélyt be ne eressze-
nek. Omaga Voltairet olvasta, vagy repiilé fecskéket
16voldozott az  ebek torkaba, utonjar6 emberek feje
folott ugratott at lovaval, vagy nyaktoré szirtekre
hajszolta. A cimborak torott karral, torott labbal dol-
tek ki mell6le. Nem latott, nem hallott, az egész
vilag elveszett a szenvedély véres fiiggdnye mogott.



III. FEJEZET

A faradt, foldig le gyédsz anyacsdszarné¢ a kapol-
nat bujta, a kapucinusok templomaban még életében
elokészitette sirjat, s most ott a halallal o&lelkezik.
Jo leikével visszaéltek. Alszent zsaroldk lepték el ud-
varat, hizelgbk, kik a békére, nyugalomra hajlé nd
kegyelmét egymas kozott araba  vetették, orszagok
sorsat semmibe vették, az anyat fia ellen ingerelték.
Hercegek, féurak jatéka lett. A csaszar undorodva
a munkdhoz menekiilt. Hajnaltol ¢éjfélig  almodott,
dolgozott, nem pihent, késziilt, tanult, utazott és hall-
gatta a vildg szivverését, a népek panaszat, -eljo-
vendé 1idék vajudasat, ilt a szellemek tornyan. Tudta,
hogy egyediil van sajat erejével. Ilyenkor megrazko-
dott, s irigyelte az egyligyli embereket. Sokszor el-
aludt a széken a munka mellett, s mikor dideregve,
faradtan felébredt, raeszmélt, hogy €lni kellene.

Eszébe jutott az asszony, kedvese, a szép ma-
gyar grofn6. Mellette uUjra  sziiletett. Friss, cselekvd
energiak jartak at. Vele tudott szarnyalni. Megértette.
Alig varta, hogy érkezését jelentsék. Kitart karokkal
futott elébe, de a szép asszony meglepddve, idegeniil
nézte a korlilvevd pompat. A foldigéré drdga ramak-
ban mereven allanak a rokkantvéru, faradt, pardkas
képkiralyok. A dalids, fiatal csdszar gunyosan mutat
fel reajuk.

— Az el6deim, kik aludtak a korona alatt!

Nemes Zsuzsa Wesselényire gondolt, s byndogan
mosolygott.  Gyodnyorti  alakja  rozsaszinben  fénylett.
Nyakan izzott a gydngysor ¢és szendén lesiitdtte sze-
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meit. Artatlannak latszott, mint egykor, a szebeni
zardaban, honnan, a csaszar maganak elhozta.

»Wesselényil« csengett a szivében, s a gorbei
utra gondolt, az anyja ravatalatol hozzafutott filra...
Huvosen elforditotta arcat a csaszar ajkatol.

— Ma nem lehet Felség. Temetésrol jovok...

fgy kezdddott beszélgetésik a halalrol. Beleszo-
védtek a fekete misztériumba. A nd orcdja fehér
viasz-szint kapott, a csaszar fakod, mély hangon beszélt.
Feltarta kiilonds gondolatainak mélységét és az asszony
hallgatta. Elfeledkeztek a mennyezetes agyrol, mely-
ben a szerelem kék virdga nyugszik. Beleélték magu-
kat az elmulds szomoru vardzsaba ¢és tudtak, hogy
egyszer a fekete 1épcsok tetején is talalkozni fognak.

— Milyen tokéletesen temetkezik minden, — be-
szélt a csaszar., — A napfénynek minden pillanat és
a mindenség a temetdje. Hany milli6 bogar, hany
milli6 madar hull ald ¢ foldon, s mégsem latni holt-
testiiket ... Csak az ember kend6zi magat koporsok-
kal ...

A sapkéros, petyhiidt Habsburg-hercegnék meg-
botrankozva huzzak fel éles orrukat a képeken.

— Pedig mire valo ez a bologatd, sotét paradé,
tomjéng6dz, gyertyasirds... — fantaziadit a csaszar. —
Mennyivel egyszerlibb zsadkbavarrni a holttestet, mint
a tengeren ¢és ott lenn a férgek kioldjak a zsakunk
szajat...

— De Felség! — rémiild6zott az asszony.

A csaszar galansul mosolygott.

— Magat aranyzsakba varratom, grofnd.

A nemes, nehéz butorokon vibral a lobogd gyer-
tyak fényverejtéke. Csend van, csak a csaszar gondol-
kodik. Hirtelen felugrik. Uj, szokatlan 6tlete tamadt.

Eurépa csodalkozni fog. Halalraitélem a te-
met6t. Mihelyt 4atveszem az uralkodast, kiadom ren-
deletbe” és egy birodalom fog temetkezni az én gon-
dolatom szerint.

Szokas szerint meg sem varta, hogy eszméje ki-
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hiljon.  Felugrott és ment. Nagyot dondilt/utana a
titkos ajtd6. A mitsem sejt6 palotadr rémiiltén intette
csendre a boltozatok alatt elsietd magas arnyékat.

— Csend, szerencsétlen! A csaszar szorakozik!

Aztan almodozva huzodott vissza a szép magyar
grofnd ajtaja  elébe, hogy titkos vaggyal tovabb hall-
gassa a kacajt, s fojtott szivvel tovabb &rizze a szere-
lemnek sok szines, szép neszét.

Nemes Zsuzsa grofné pedig kiilonds érzések ko-
zott  ledlt Olhetett kézzel és bamult, nézett, mintha
aranyozott kormeit szemlélné. Most eszmélt ra, hogy
mi tortént.

Szivébe csapott a gyaszdal, mit elhuzatott a férfi
a gOrbéi kastély ablakai alatt. Mar nem latta a
koriilvevé  fényességet, a kényes damakat a falon,
csak a sirt, mit szép Erdélyorszagban az 0 kedvese
dsott. Es eljottek a tobbi mohoskévu, oreg temetdk-
ig. Lelke hazarepiilt a viragos siippedt sirdombok
kézé, hol ingé fenyok kozott, a foldi verejtéktdl lel-
kiiket szaritjdk a holtak... A fejt6l valo fakrol la-
bukra hull a csattands versek porld kék festékje, s
az elomlo édesanya-koponyakrol ezer esztendeig sem
fogy le a mosolygo szeretet...

Ezeket itélte haldlra a csdszar!

Csak azt vette észre, hogy megsajdul a szive,
mert elvették a szomort népektdl kétségbeesett éle-
tik utolso jatékat, a halalt, s temetést...

Mar eznapsagtol fogva vége neki. Tobbé nem
megy elél cifra lovag szablyaros lovon. Elnémul az
Osi halottnak kijar6 bucstizas a sir szélén. Nem fog-
nak iratos kopjafat szarni a halottaknak: sziizeknek
selyemlobogodsat, fiataloknak fehér, oOregeknek fekete
zaszlosat. Mar a hitvany négyszal deszkat is meg-
tagadta Jozsef csaszar...

Feliaidult, mert csak most tudta meg, hogy a
temetok is €lnek...

Aztan  felszokott  helyébdl két konnycseppel az
arcan, s a draga palotaban elfutott a csaszar ajtajaig.
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Lébaihoz borult.

— Felség! Ne bantsa a temetdt, mert a temetd
a halott haza, Felség!

A csaszar megzavarodva emelte fel.

— Milyen gyermek maga, grofnd!

Hosszan elnézte a remegd ndt, kinek angyalok-
tol lopott szépségén attéor a tliz, de kezei hidegek.
Szaja nem a himes jelzéket suttogja, hanem a ha-
lott hazat félti.

— A temetd a halott haza, ne bantsa Erdélyt,
Felség!

A csaszar komoran ranéz.

— Téved! Magukndl az ¢€l6 haza a temets,
grofnd!

A tudatlan, csak szépasszony zokog. Jozsef csa-
szar megsajnalja, magahoz vonja.

— Nem asszonynak valo6 dolgok ezek.

Kivil a nagyvildag mindjart felébred. Az élet fe-
kete lovai mar nyugtalankodnak. A  torténelem a
kiiszobon szorong, s gyotrédve varja a csaszar je-
1ét, hogy mit jegyezzen fel. A Felség komoran be-
végzi feleletét a ndének, ki a koporsonak kér ke-
gyelmet ...

— Erdély mar régen halott...

Nemes grofné félelmes szépségében kiegyenesedik.

— Nem lehet az Felség. Hiszen a hegyek alla-
nak, vizei nem bujdostak, egyetlen fliszdla el nem
mulott, napja el nem hagyta, madara megvan, népe
most is ald ja... Miért volna halott?

Immar nem 6, a hegyek kérdeztek altala, a
szép haza vizei zugtak ereiben, viragai nyiltak az 6
két orcajan.

Gyanil tamad az asszony szivében. A csaszar ter-
vezi Erdélynek haldlat. Asztalin hevernek a tervek,
hogy velik megfojtsa. A biinds asszony tobbé nem
a szerelem apacdja, hanem népe szenvedésének meg-
tisztult edénye, ki félti a hervadt falevelet is.
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— PFelség! — hebegi elvaltozva. — Mit tervez? Az
Istenre!

A csaszar elborul, érdesen inti rendre.

— Tl ment a hataron, grofnd.

A hideg hangra feleszmél az asszony. Latja, hogy
mindent elveszitett és pillanatra banja is, amit tett.
Két fehér karjaval sirva atéleli a férfi térdét.

— Gréacia szegény fejemnek! Mit tettem, Iste-
nem!

A csaszar nem haragszik. Tudja, hogy 06, s a
haza kiizdenek a labainal fekve szegény né szivé-
ben. Beékitéleg megsimitja a nehéz, szoke hajat, s
az 1) reménységre feltekintd asszonyi szemekben fel-
oldodva, lagyan beszél hozza.

— En is sajnalom azt a foldet, pedig nem én
tettem  halotta! Kétszer jartam be minden zegét-
zugat ¢és magam lattam, hogy a gyonyOrli orszag-
ban a jovétlenség, s nyomor ebei ugatnak. Szemétre-
vetett viskokban a nép tudatlansdgban, babonakba
mertlten cipeli ¢életét a sok hit, sok nyelv kozott,
miel6tt bar egyszer fel jaj dulni megtanult volna. Lat-
tam, hogy a poharukba vetett virdgnak is pusztulnia
kell, mert az 4s a végzetes sors nyomorat szivja ki
a vizbdl. Lattam ¢és szégyeltem, hogy csaszaruk vagyok.

Keményen megrazta szép fejét, s észre sem
vette az asszony bamulasat, csak folytatta orszag-
ité16 szomoru beszédét.

— Kitdl varhat segitséget? A félparaszt nemes-
ség agg latin nyelven verbdczyzik, privilégiumokeért
dongeti a mellét, vadaszik ¢és iszik. A fOurak ma-
gyarul se tudnak, s agar-, kopofalkdk Orzik a kas-
télyhazakat, mig Ok Bécsben fekszenek, rangért, bir-
tokért koldulva...

Kesertien felkacagott.

— Ezeknek koronaztassam meg magamat? Er6t-
len karddal tegyek biiszke vagast a négy vilagtsj
felé? Bandériumokkal, diszhintébn vitessem magamat
jobbagy koponyakkal kirakott szegények orszagltjan



20

a Kkérlelhetetlen jovendd elé, mikor az egész vilag 0j
sorsra taszitja szekerét? A kacagany, parducbor mar
ég a hatatokon s ti vilagtalanok és siketek vagytok.
Mit fogtok csindlni, ha a népek megmozdulnak, hi-
szen testvéretek sincsen, kinek ajandékul adhatnalak?

Hirtelen elhallgatott és megrazkodott balsejtelme
veszedelmét6l. Orcaja behorpadt s két langolo ka-
rikaval a szeme alatt rarivalt a remeg6 nére.

— Elhiheted hat, hogy Erdély halott és nincsen
ferfi  rajtam kivil, ki pusztuldsa ttjdba tudna al-
lam.

Az asszony feliitdtte fejét, szemére szoritotta ke-
zét, mintha rossz mesét akarna elizni. Erezte, hogy
a csaszar szavaibol kiaraddo veszedelem elszakitja min-
dent6l, ami ezen a foldon valaha igaz ¢és szép volt.
Gyermekségének, tiszta leanysaganak édes vilaga 0sz-
szeomlik, a drdga foldnek minden biibdjat letépik,
minden elvész, s csak & marad meg nyomorultnak...
Halkan felsikoltva kitarta fehér karjait, mintha haza
akarna repiilni, s segélykialtasban gyaszolta el 0Os-
szetort, kéjbefulladt életének, tiszta szerelmének
egyetlenegy titkat.

— Mikloés!

A csaszar Osszerezzent.

— Miklos? Ki az?

Nemes Zsuzsa grofnd tobbé nem  tétovazott,
biiszkén vallotta be.

— A sibdi bard, Wesselényi Miklos.

A csaszar elébb elgondolkodott, azutdn gunyosan
felkacagott.

— A most elhunyt Déaniel Polixéna fia. Aha.
Hallottam rola. A féktelen, vad komédias.

Hidegen végigmérte a szép asszonyt, s testorét
hivta.

— Kisérje szobajaba a grofnét.

[roasztalahoz lépett, s mintha valamivel foglal-
koznék, iratait vette kézbe. A papiros zorgdtt, mint-
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ha szél fijna at wujjai kozolt. Az elbocsatott sapadt,
gyonyori asszony a kiiszobrol visszanézett.

— Igen, Felség. A vad komédias.

A tornyos, Olomkarikas ablakok el6tt nagy csen-
desen eluszott a hold s a hajnal sotétjébe mar a
fény derengett bele.

Mikor Nemes Zsuzsa clhagyta a palotat, a csa-
szar bucsuzasul csak ennyit mondott neki:

— Ismeri terveimet, gréofnd. Szandékom a koz-
igazgatast  atszervezni.  Erdélyt tizenegy  varmegyére
osztom fel, amitél meg fognak dobbenni. Tegyen pro-
bat. Valasszon ki tizenegy fGurat, kikben leginkabb
hisz. Kozolje velik, hogy tizenegy fOispanra lesz sziik-
ségem, s meg fogja latni, hogy mellém allanak.

A blinGs, szép asszony hittel, bizalommal razta
meg a fejét.

— Téved, Felség.

A csaszar pedig joiziit kacagott.



IV. FEJEZET

A Dbetegséget, s a fehérnépet nem lehet elvan
konnyen kirekeszteni az életbdl.

A nyar eltelt, Wesselényi elcsendesedett. Mun-
kaval farasztotta Onmagat. A kastélyt atépittette, a
ménesnek pompas istallokat huzatott, a gazdasagot
rendbeszedte.  Elhatarozta, hogy megvalik a katona-
sagtol is. Minden rendben ment szeptemberig. Egy
szép, fényes reggel azonban idegen lovaslegény ké-'
rezkedett a baro eleibe.

— Levelet hoztam Gorborol.

— Honnan, te?

— Gorborol.

Hirtelen nagy forrésag ontdtte el. Tehat a ma-
sik asszony jott vissza. Habozott. Rémeredt az irasra
sokaig, pedig csak ennyi allott a levélben:

— »Miklos! — Mahoz két hétre vadaszat lesz a
Ciblesen- En rendezem. Jojjon el okvetlen. — Zsuzska.-

Annyira felindult, hogy j6 fertalyordig moccanni
sem tudott. A gorbéi legény akkor is ott allott.

— Mi valaszt vigyek?
— Lodulj, paraszt! Ur mas ciganyatél nem
kildi  levelét. — Algya! — kialtott a huszarjanak.

— Ezt a senkit toltsétek tele borral, s vagd diszbe
magad. Indulsz, viszed ezt a rend irast Gorbora.

Par dolyfos szot irt keményen, karddal hegye-
zett pennaval:

— Ott leszek!

A meghivokat szinleg Haller Janos grof irta ala,
de egész Erdély tudta, hogy a vadaszatot a felesége
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rendezi. Tizenegy magnas volt meghiva ¢és kiilonds
gusztussal Osszevalogatva. Tudtdk, hogy valami prak-
tika lappang mogotte, de nem sejtették, hogy mit
akar az asszony. Az Oregek csovalgattak fejiiket, a
fiatalja vivatozott, az asszonyok féltékeny, gorbe szem-
mel nézték az iigyet. Hiszen hires vadéaszatot siirlin
rendeztek Erdélyben eddig is, de az még nem tor-
tént, hogy asszony hajtassa meg a mogorva, félel-
metes Ciblest.

A jelzett id6ére mindenki ott volt. Ki mert volna
elmaradni a csaszar kedvesének vadaszatarol.

A tanyat a Hugyin torkolatanal verték fel, a
sziklacsucs tovében, mely ¢élesen meredt bele a vég-
telenségbe, mint az Orok Isten szirke mutatoujja.
A hatalmas hegy oldalara, vén mohaszakallas fak ka-
paszkodnak, de a magassagokban az erGtlenségtdl ¢és
alazattél allva maradnak. A volgyben vizerek, pata-
kok bujkalnak, s amig a szem ellat, mindeniitt fe-
kete, z(gé rengeteg, melyben pirosszivii vadak élnek
csodalatos viragok kozott.

Egy tisztason kétszaz fejszés jobbagy kalyibakat
rott  Ossze. Megdiszitik lombbal, fiiaggyal. A meg-
rakott szekercket leliritik, aztan tiiz utan latnak. A
fejsze csattog, s egész erdSrészt tarolnak le. Ugy
szaz szekérre valot maglydkba hanynak és fellobog a
tiz. Készlil a vacsora. Jelzbkiirtok bugnak, elvek
ivoltének, lovak nyugtalankodnak, emberek zajpng-
nak. A ldban hajtott, hizott Okrot leiitik, egy sereg
malac szivébe kést dofnek, atszart torka kosok ho-
rognek. Készil az emberek vacsordja, s a flre vér
csorog.

Tiszta, csillagos este van. Ko6dok és arnyak szal-
lanak az erdék folott. Az emberi zajtol tavolabb
felséges a magany. Kis szelld indul, s a rengeteg
elkezdi im4ajat, mondvan:

»Ej van.

Eltinik a f6ld, nincsen Erdélyorszdg, sem em-
ber, sem allat, virag, avagy vilag..,
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Csak Te vagy, 6h, Uram!

Alszik a vad, s erd6, eltinnek a bércek, csilla-
gok  kihunynak, 4lmok porbahullanak, testek  szét-
omolnak ...

Csak te ¢élsz 6rokkon!

Vihartol nem félink, villamtél reméliink, napot
elfeledjiik, 1étinket gyaszoljuk, hogy Hozzad eljus-
sunk.

Mozduljon meg minden levél, sikoltson fel min-
den fiiszal, hasadjon meg a fak szive, szarnyak, sza-
jak lehellete Tehozzad kialtson.

Jo estét, jo Isten!...«

Vijjon ki hallotta?

A tiz koril pipazé wurak tréfalnak, haj,tok me-
sélnek. A fOvadasz parancsokat oszt, az ebek cson-
tot ragnak, juhok térdre allnak. Csak egy férfi hall-
gatja az erddk imajat: Wesselényi Miklds. Néma,
zordon marad téle.

Most a nagy satorbol szép sugar asszony Iép a
tizh6z. Az urak felugralnak.

— Grofnd!

Puha prémet vetnek 1dba ald. Az aljanépség
messzibb huzédili. Labonalld gyantds feny6t gyujta-
nak el6tte, hogy csucsigfutdé langjaban gyonydrkod-
jék. Nomadok tiizistene, fiististene jatszik homlokan,
szép arcan.

— Milyen fenséges itt minden, — révedezik el-
fogodva és az urakhoz fordul. — Ne itéljenek meg
azért, amit tettem. Isten hozta!

A férfiak titkon egymasra néznek.

— Tartjuk szerencsénknek.

Az asszony koré gylilnek, teszik a szépet neki
cs szamba sem veszik a kis férjet, ki faradtan gug-
gol a tlz mellett, mint egy melegedd torpe, ki csak
a pillanatot lesi, hogy visszaszokhessék az erdébe.

— Mi hir Becsben, asszonyom? — teszi fel a
kérdést Csaki Janos uram.

A férfiak fesziilten figyelnek. No, most kide-
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ril, miért a vadaszat. Hogy {riigy, azt mindenki
tudta. Megvalik, mit iizent a csaszar. Ki tudja, mit
rejteget az asszony. Nagy meglepetés lesz bizonyosan.
Nemes Zsuzsa a szora megrezzen. Itt a pillanat. Ra-
vasz és Ovatos.

— Elég szomoru 1jsag. A felséges asszony gyen-
gélkedik, s a doktorok félnek, hogy nem sokaig
viszi. A csaszar sokat dolgozik, késziil a trénra, s
nagy tervei vannak Erdély orszaggal.

— Nagy tervei Erdéllyel?

Az asszony nem is latja a langfényben rameredd
izgatott arcokat.

— Reformokat dolgozott ki az oskolakrél, pénz-
igyekrél, 10j kozigazgatasrdol. Annyit emlitett, hogy
tizenegy varmegyére fogja osztani Erdélyt, s tizen-
egy megbizhato fOispanra volna sziiksége, kik tervei-
ben segitik. Ugy vélem, nagy idék jonnek.

Mindenki elnémult. Az urak toprengenck: — Nem
kicsi dolgok! — Hat ezért a vadaszat. Fejik lekokkad,
nem mernek egymasra nézni. Sz¢él indul, a fiistot le-
nyomja, csipi a szemilket. Nem is veszik észre. Mar-
mar szeretnék néhanyan mondani, hogy rajuk sza-
mithat a csaszar, de egymastél mukkanni sem mer-
nek. Pedig latszik rajtuk a szandék. Nemes gréfnd
elnézi o6ket. Egy se haborodik fel az Erdély-gyilkos
tervekre. Mégis csak igaza van a csaszarnak, hogy
csak fel kell ajanlani az allast és labaihoz borulnak.
Csalodottan, kellemetleniil felkacag, hogy a tliz vi-
laganal fehéren habzanak a fogai téle.

— Ni, most veszem észre, hogy éppen tizen-
egyen vannak az urak.

Wesselényi Miklos megremeg, szégyentdl arnyalt
abrazattal mellére dondit:

— En csak a tizenkettedik vagyok, grofné!

A szép asszony melegen ingerkedve csak ennyit
mond:

— Magat tényleg csak vadaszni hivtam, Miklos.

A jelzokiirt ujra felbllg, a vadaszmester kiosztja
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az allasokat. A harmatos fiivon lesz az elsé hajtas.
Az urak kiilon hazoédnak. A vadaszatot tOlik meg-
eheti a fene. A vén Cibles akdr Modduvaba koltoz-
hetik, olyan nagy a gondjuk. Wesselényi az asszonnyal
marad. Keserlien a szemébe mondja:

— Gratuladlok grofné a vadaszathoz. Maga mar
tizenegy medvét fogott a csdszarnak.

Az asszony séOhajt.

— Miért bant, Miklos?

Megfogjak egymas kezét.

— Zsuzska!

— Miklos!

Ejjeli fuvallat bavik a levelek kozé, a harmat
béven hull, az ég vordsen dereng a tiizektél, s a va-
dak rossz almokat latnak. Egymasra vagyik ajkuk,
de az erdonek fiile van, a mezének szeme van.

— A holnapi lesen melletted akarok allani, —
suttogja az asszony és satraba szalad.

A tabor elnyugszik. A tilinkok elhallgatnak, a
tiz leroskad, s a virrasztok koriilveszik. Wesselényi
hanyattfekszik a hiis fiivon. A feje tiz, a szive tlz.
Az asszonyra gondol. Ha nem volna férje, milyen
konnyli  volna.,. A gondolattdl megrazkdéaik. — Ha
nem volna férje!l... Hat ne legyen férje... Megdob-
ben. Mivé lett a becsiiletem?

Valahol a rengetegben ijedt rokak wugatnak, az
orallok a tlizre 10j hasdbot vetnek. A kinzd ¢é§ csak
lassan tiinik és a faradt ¢élészemekkel szeliden szem-
benéz a derenggés.

Pitymallatkor —megérkezett ¢és jelentkezett gazda-
janal a Cserey Helénanak ajandékozott huszar, Opris
Janos. Rosszat sejt. Miért hagyta ott a leanyt? Mi
baj? Félt és szégyelte magat. Nem merte megkérdezni.
Elkiildte magatol.

— Végy puskat és osztasd be magad, Jani, —
utasitotta kurtdn, mert az asszony mar mellette allott
¢és indulni kellett az allasokba.
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Megkezdédott a hajtds. Az ebek csaholtak, a
jobbagyok fejszefokkal verték a fak torzsét, a ha-
laszton menekiillé vadak 1laba suhant. Valahol eldor-
dilt az elsé 16vés is. A gylr( szorult. A tavoli tisz-
tason az 6zek kdnnyes szemmel huztak at.

— Milyen izgatdé és szép ez, Miklds, — didergett
az asszony ¢és hozzadolt a férfihoz. Szajabol forro
lehellet parazott, szemei szerelmes vagyban ragyogtak.

Csak egy pillanatra feledkeztek meg. Mig egy
kabult villanasban talalkozott a két harmatverte sz4j.

— Miklés!

— Zsuzsa!

— Ha meglatta valaki! Az uram a szomszédunk.

— Az urad alszik. Koran kelt és gubbaszt, —
gunyolodott a férfi.

— Bar 6rokre elaludnék!

Tekintetiik talalkozott és néman osszeeskiidott.

Ha az a kis gnom ott, alig negyven Iépésre,
orokre elaludnék!...

Jelkiirt harsant. Medvék vannak a hajtasban. A
szarnyon még ropognak a puskdk, s csakhamar ko-
zeliikben is felhangzott a vad csortetés.

— Itt van, — stgta a ndének, s allasba helyez-
kedett, de a medve, nagy fekete dallat, vérengzé vad
fajta, tavolabb bujt ki. Bukdols6 menésében a fejét
lobalja, mintha azon csodalkoznék, hogy hova tlint
innen a sok szép piros eper. Valaki rapuskdz. Az
allat felmorcan, s fanyalogva iranyt valtoztat. A tetd
peremén hirtelen a foldre dobja magat s mint a
veszedelem gurul le az oldalon, egyenesen Haller uram
labaihoz. Lovés ¢éri. A medve megrandul, két labra
all. Alig kell néhany pillanat és darabokra szaggatja
a kis embert. Wesselényi tétovaz, de szégyen pirja
onti el arcat ¢és lovésre rantja fegyverét. Egymasra
néznek az asszonnyal. Halalsapadtak. Csak ennyi id6
telt el.. A kovetkez6 pillanatban egy férfi késsel
ugrik az 4llatnak. A kés és a medve egyszerre suj-
tanak, de ott dordil mar a Wesselényi 16vése is a
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bestia fejében. A dérrel {itétt avarra ember és allat
leroskad. Koriil vér, sok vér. Hajtok, vadaszok oda-
rohannak és félre-hengeritik a medvét.

— Nem Haller ar, hanem Opris Jani, a Wesse-
Iényi Gr huszarja, csak egy jobbagy, — kialtjak oda
az aggodo uraknak.

Még ¢él, kinosan felveti szemét és nézi gazdajat
vadolon, csalédva, mindent megértve. Most az asz-
szonyra fordul tekintete ¢és lihegve, utols6 erejével
azt mondja:

— Mégis hamarabb kellett volna 16ni. Miklos
urfi!

A vadaszat félbeszakadt. Az asszony gondjaiba
vette a halott Opris Janost. A vértél tisztara mosatta,
parancsara diszes, magas lombravatalt készitettek s
arra rahelyezték. A zsebében vért6l elmosott levelet
talaltak. Cime nem volt, de finom no6i iras. Tartal-
mabol  kellett  kibetiizni, kinek sz6l, hogy a halott
helyett kézbesitsék ¢és Nemes Zsuzsa grofnd nem res-
teké a véres levelet kezeibe venni. Alig néhany sor
maradott meg épen:

»Kedves Miklos! Ovakodjék attél az asszonytol...
A csaszar kedvese mégsem vald maganak... Ugy fél-
telek ... Csak most tudom, mennyire szeretlek...«

A szép asszony halkan felsikoltott. Ingadozott,
hogy ne dobja-e a tlizbe. Csak wujjait kellene szét-
nyitni... Nem lehet. Az emberek nézik. Hidegen,
gunyosan odanyujtja Wesselényinek:

— A Cserey Heléna levele. Ugy latszik magénak
szol.

Sotéten szembemered a férfival és parancsot ad
az indulasra.

A kopékat, agarakat gyorsan tiilkolik Ossze. A
szekerek elnyikorognak. Az wurak fagyosan bucstznak,
a tabor eloszlik és csakhamar csend borul a rengetegre.

Wesselényi dacosan rant egyet a vallan és ki-
teriti a véres levelet...

Mikor a végére ér, nem szOl, csak a halott le-
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gényt nézi sokdig. Orcajara lassan visszatér a szin
és az elhatarozas.

A ravatal négy sarkdra gyertya helyett tegye-
tek tlizet, — parancsolja legényeinek. — Masok iil-
jenek lora és hozzanak tiz papot. Eggyel se legyen
kevesebb. Vegyetek a faluban koporsot, szemfedot,
gyertyat, mindent, ami kell. Legkésébb estére itt
legyetek!

Négy magéanos sudar fenyd kozott megasatta a
sirt. J6 mélyet, hogy a viz ki ne mossa, vadak ki
ne kaparhassak. Az emberek csodalkoztak, hogy egy
senki jobb agy legény ért ilyen paradét csinal. igy telt
a nap, beszéd nélkiil, varakozasban.

Estefelé megjottek a papok, koporso, a gyertyak.
Szurokfaklyakat is  készitettek, tlizeket gerjesztettek.
A tiz pap felsorakozott, s megkezdddott a kiilonos
temetés.

Miel6tt  rahanytadk  volna a  foldet, Wesselényi
Miklés odalépett a sir szélére ¢és kemény hangon,
mindenki fiilehallatéra lekialtott:

— K03sz6nom neked, Jani, a becstiletet!

Tovabb nem 1d6z6tt, lovat hozatta. A hatardl el-
nézett Napnyugatra, merre a tabor eltlint:

— Isten veled, csdszar szeretdje! — s egy szek ér -
nyomtol rancos erdei Giton eltiint.

A lobogd tlizek, gyertyak, maglyak utana vilagi-
tottak, az emberzaj kovette egy ideig, végil az is
megsziint. Egyediil volt. Alazattal levette kalapjat és
elborulva hallgatta a rengeteg imajat:

»Vihartol nem féliink, villamtél reméliink, napot
elfeledjiik, Iétiinket gyaszoljuk...

Joestét, Joisten!«



V.FEJEZET

Vasarnap.

Napokig tombolt Wesselényi a diihtdl, szégyentdl,
undortél és  kimerithetetlen boldogtalansagaban. Folyt
a jobbagyok vére, zuhogott a bot és sebzett a fegy-
ver minden semmiség miatt. EI§ embert nem bocsa-
tott maga elé. Rajott a veszett oraja. Marta Onmagat,
kinozta lihegve, felszabadult minden gyilkos dithe. Ta-
lan Ontudatanal sem volt. A kastély rémségektdl re-
megett. Az emberek messzi elkeriilték, az urak a
kapub6l visszafordultak, galamb sem mert a hazra
szallani és nem volt senki, ki be merje ablakan
kialtani:

— Vasarnap van!

Rétyi uram, a pap, palastot vett, foveget tett,
héna alda csapta a vastag bibliat, s komor Iéptekkel
elindult a kastélyba, oles, szikar, sasorri ember volt,
titokette feketeképli, elszant, mint egy hatszazeszten-
dés holld, mely oOnmaga felett gondolkodik. A kapu-
ban allo istrazsara rarivallt:

— Mi dolog ez? A Wesselényiek vasarnap toltott
fegyverrel varjadk a papot? FElhordd magad! — és
kemény léptekkel athalad az életen be az Grhoz.

Wesselényi  zilalt hajjal, tépett Oltdzetben, ko-
moran, teljes apatiaval konyokolt a karjara. A pap
allott felette hangtalan, s c¢sak a szemek meredez-
nek. De kitagul a prédikator két nagy orralika, erds
magvetd félkarjat kifesziti, hatalmas mellét teleszij ja
haraggal.

— A templombal!
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Wesselényi csak meghokken.

— Bolond ez a pap?

A holléorra ember am nem retten meg, hanem
megnyitja szajat, csalt ugy dol beldle a szigora feddés.

— Te megatalkodott, konok, biinds, elherdalt
életli szerencsétlen ember! Te Isten rossz fial Azt
varod-e, hogy az Ur maga, személyesen j&jjon? Med-
dig sinyi6dol a test és szenvedély rabsagaban? Tonkre-
tetted a tested, lelked, maholnap sem hazad, sem
nemzeted. Szégyent hozol idveziilt atyadra, anyéadra,
egész naciodra. Te...

Wesselényi felugrott, de azonnal lecsiiggedt. Hom-
loka elfeketedett ¢és rekedten, faradtan pihegte On-
maganak.

— Nem tudom, mi van velem, miért nem tu-
dom megdlni e papot. Olyan vagyok, mint a meg-
szallott ... Hagyj békén, te pap... és elkerekiilt, bo-
lond nézéssel motyogta, ki tudja hanyadszor: — A
csaszar  szeretdje lett... Undorodom téle, de nem
birom feledni.

A véniils, eziistderes pap megenyhiilt. Atdlelte,
tamogatta.

— FEbredj, Miklés fiam! Hat mar tobbet nem
akarsz boldog lenni? Nem akarsz vigaszt?... Jon
még ide csicsergd szép asszony, ki megvidamitja e
hazat. Hiiséges feleség, tiszta, szepltelen. Hiszen olyan
sokan vannak, csak te nem ismernél ilyent? ...

A férfi elkaprazik.

— Cserey Heléna! — ejti ki enyhén a nevet.

Es mintha furcsa zengés volna a palotdban. Mi
tortént az éjszaka?

— No jo, — egyezik bele, — menjiink hat a
templomba.

Még nem tért teljesen magdhoz. Csak az uccan
veszi észre, hogy a pap kezénél fogva vezeti, mint
a barany farka a csecsem6t. Csoda, hogy a vén bib-
list nem az O hdéna alda nyomta. — Mi is tortént?
— eszmélt. — Meégis furcsa, — allapitia meg restel-
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kedve, de jol esett a szigor, meleg volt a feddés,
ez a haldlmadar-riasztds. Meégis bator ember Rétyi
uram. Nem afféle csontképli, német egyetemeken sza-
ritott lelkli, borhasi ember, hanem pap a javabol...
Nekem valo, — tetszik a pap, s mar a régi hangon
fordul hozza.

— Milyen nap vagyon ma, Rétyi uram?

— Vasarnap...

— Milyen furcsan mondta ezt is, vagy csak ne-
kem furcsa?...

A pap nem felel.

A réten  gyermekleanykdk  virdagbol  jaték-emlot
tesznek. Rongyosak, de szépek. Hajuk tove arany,
a kedvik tudatlan, a mellikben fehér ostya dobog.
A rozzant tornacokon elkésett férfiak borotvalkoznak,
s a figyel6 kutya két hii szeme a tikrik. A rothadt
zsuppos vity ill6k tdvében {ingds gyermekek melegsze-
nek, mintha az eszterhéj cseppentette volna oda...
A nap siit és csend van...

— Tehat vasarnap, — ismétli Wesselényi.

Mar huzodik is a templomba a nép. Egyrésze
az Uton, masrésze a mennybejard Osvénykén. Nem
cifra istenhaza az sem. Nincsen neki nappal csokolozo
magas tornya. Csak egyszerti kalvinista templom. Fe-
kete gerincén toredezett mar a csipkés »vihar-sor«, s
kerékagylikon eresztette kotéllel rangatjdk két  apro
harangjat, de szeret benne lakni az Isten. Nem az az
Isten, ki elél a gazdagoké, hatul a szegényeké, ha-
nem maga az Isten, la még haragjaban sem csapja
be gyermekeit, mint a sz¢él a templom ajtot.

A pap székébe vezeti az urat a goryedt, nyomo-
rult emberek kozott. Rétyi uram maga a papi székbe
il és razendit a lasst, komor zsoltarra. Az is kino-
san vanszorog versrOl-versre, de szivbOl, igazan. Az
arcok atszellemiilnek, ég felé néznek ¢és megjelenik
¢letiik elsé mosolya.

»Mindeneket megtartdo, oOrok Isten..« — kezdi
a pap.«
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Mindenki aldzatosan meghajlik, csak Wesselényi
veti fel indulatosan a fejét, hogy neki elég, de a
pap Osszevonja nagy szemdldokét és azt mondja:

— Uram!

Wesselényi nem tudja, neki mondotta-e, vagy az
Istennek, de a pap egyenesen szembefordul vele.

— Idveziilt  arasszonyunk, josagos  patronank,
édesanyad halala ota, im most koszonthetlek el6szor
ez helyr6l, hogy atadjam 6rokodot...

Wesselényi  Miklés megrezzen. A jobbdgyasszo-
nyok felszepegnek, az istokhaju férfiak zsibbadtan
iilnek. De a pap bator.

— Vedd at tehat orokodet!... Lasd, itt gor-
nyednek el6tted...

Riadtan nézik félelmes wurukat. Szegény, esett
jobbagyemberek, igahuzok, szenveddk, kik alatt még
a fold is sir és szégyenében sajat arnyékaba rejti ar-
cat. Emberek, kiknek értelmiik és szabad akaratuk
nincs, csak testik van, s az is megtorott ¢és fa-
radt ...

—.. Ha a madar elfarad — prédikalja rendi-
letlen tovabb —, az is falevélen pihenteti nyékét.
A fold és zengd levegd minden oktalan allatkaja bol-
dog .. Csak nekik nem szabad megallani, barcsak

a viragra nézni. Es6, vihar, tliz, viz, betegség nem
szamos, s csak gyermekiik és ebik vonit, ha ki-
doélnek az élet jaszla melldl... Szeresd dket, uram!...

Merész, lazado, talsagos beszéd. Harag fojtogatja
Wesselényit, a szeme szikrazik, mintha 06rdogok tép-
nék a szeme szorét. A torott ablakon befaj a szél
és megforgatia a pap el6tt a hatalmas biblia avult
leveleit. A fekete prédikator elnéz a messzeségbe ¢és
tovabb folytatja a vészes magvetést.

— Pedig magyarok 6k, kik verejtékiikkel ra-
gadnak e foldhéz és csak Krisztus, a szenvedd sze-
reti annyira, hogy a kedvikért tan maga is job-
bagy leve... Sok milli6 -elrontott Men-képe, koldus-
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magyarok, Karpatok kutyai.. a te Ordokséged... Sze-
resd Oket, uram!...

A latds konnyekbe torik, az agy tiizes, az ige
sir, de csak loppal merik befogadni nagy sorsuk sza-
vat. A pap forr6 ajkkal repiil tovabb, mintha tiizes
sz0széken allana.

— Fbredj fel hat, urunk és iismerj reank, arva
magyarokra. Lasd meg bajainkat, ne hagyj itt ma-
gunkra. Hiszen itt jatszottdl, mint gyermek is ko-
zottink. Légy hat édesapank, s mi szeretni fogunk.
Ebredj fel, j6 urunk, Wesselényi Miklos!...

Sokaig néma csend marad a beszéd utdn. Nincs
ki énckelje a =zard ¢énecket, s a pap is elhagyja. A
nép félve lopakodik ki a szentegyhazbol.

Wesselényi Miklos leborul székére. Nem hallja
az ament, hogy mindennek vége van, s mar madarak
szalltak a templom tetejére. Ul és gondolkodik.

— Igaza van a papnak...

Eszébe jut minden. A vig katona-élet, anyja te-
metése, a tron Kkoril hasznot lesé wurak, szerelmek,
szenvedélyek, s végil a szegény szenvedd orszag
népe, hazat fenyegetd veszedelmek, amikkel 6 nem
mérkbzhetik, mert az 6 ¢élete is céltalan, ires, Ujabb
veszedelem...

A pad megreccsen alatta. Koriilnéz. A szlette
fatronus iires, a vénhedt templomi butorok fo6lott
pokhald csiing ¢és rideg, fehér, néma falak veszik
koriil.

— Nem érdemes. Nincs mit kezdeni — és inge-
riilten 6 is elhagyja a templomot...

Az ajtoban ujbol papjaba {itkozik. Kedvetleniil,
hidegen razza le magarol.

— Gondolkodtam a beszédén, Rétyi uram. Sok
igaza van. A népen tényleg kellene segiteni. Kiildjon
embereket, majd intézkedem, hogy a kastélyban ad-
janak ki élelmiszert a falu szdmara.

A pap keményen visszautasitotta.

— K0szonjiik. Nem kell.
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— Nem kell? — lepédétt meg az ur. — Es mért
nem kell?

— Mi becsiilést, komoly munkat varunk, az em-
ber jogainak megértését, ez foldnek megmentését, e
szeretetet, nem ajandékot.

Wesselényi elborult.

— Ember, én mar nem tudok szeretni!...

— Akkor varunk, — szo6lott a pap.

Megfordult és hona ala csapta az oreg bibliajat.

Vége van a vasarnapnak.

Esteledik.

Gondiilte fovel visszatért sodraba a nép. A vi-
ragos fold elenyészik, hogy egy ember félmarkaval
megfojthatna haldoklo harmoénigjat. A sok kicsi élet
elrejtézik. A Szamoson tal, a fak kozott a hold
felleheli széles sugarait. A hazak lassan egymasba foly-
nak. A szegény jobbagy nép fél és a viskdban nem
merik meggyujtani a hoélyagos benddélampat. A so-
tétség névtelen és észrevétlen, az élet szajat cserél a
halallal, de mégegyszer -elfujja az altatd6 himnuszt a
vilag folott:

»Tanuljatok meg szeretni!...«

Wesselényi  toprengve megy az uccan. Egrediil
van. Csak a lancaikrol eleresztett ebek ugatjdk a
sarkat és dithdsen beszivjak az ut fehér porat.

— Szeretni... de hogyan kell ezt csinalni?

A szokatlan templomi jelenettdl egész nap nem
szabadulhatott. Uzte, hajszolta a merész papi beszéd,
de nem tudott ra haragudni, mert tényleg igaza van.
Tenni kellene valamit. De mit?...

Nem vagyott haza. Koszalt, merre az ut vitte,
igy ért ki a rétre, ahol sir6 gyermek jott szembe vele.
Alig haroméves kis parasztleanyka. Latta is Oket jat-
szani, mikor templomba ment. Ugy latszik, eltévedt,
vagy elaludt Szendén megszolitja:
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— Miért sirsz, kicsi?

A gyermek érzi a jo embert. Nagy, fényldé sze-
meit raveti.

— Vigyen haza, bacsi!

— Hol lakéi?

— Nem tudom.

Megfogja a kezét és visszaindul a falu felé. A
gyermek alig gy6zi a 1épést. Faradt is, almos is.

— Vegyen fel, bacsi!

Elészor meglepi a kivansag. — Hogy 06 0lbe
vegyen egy rongyos jobbagykolykdt. De mit tegyen?
Az Uton nem jar senki. Felemeli ovatosan. A kiesi
bizalommal atkarolja nyakat és {iide arcocskaval hozza-
simul és a vad nagyiimak jol esik. Olyan jol esik.

Haladnak. Wesselényinek hirtelen eszébe jut, hogy
most masodszor visz nét az Olében. Az elsé Cserey
Heléna volt, akit Kolozsvaron atvitt a saron. A melle
elszorul.

— Helénal.. .
— Bécsi, ne szoritson, — esdekel a gyerek.
— Hat szoritlak, — wujjong fel boldogan, mert

eszébe jut, hogy milyen j6 volna, ha »Heléna« latna.

Most mar érti a Retyi uram beszédét is és lel-
kesiilten ugy érzi, hogy e gyermek képében egész
népét viszi az 6lében...

A faluban a lednyka raismer hdzukra. Wesselényi
ovatosan leteszi a foldre, s kinyitja a kaput. Most
a gyermek két karjat kinyujtja.

— Meg akarom csokolni a bacsit.

— Hat csokolj meg, kicsi! — és ujra 6lébe kapja.

A gyermek édesen orcajara hajlik, s megcsokolja.

A nagy, vad Wesselényi elpirul. Kiilonds a gyer-
mekcsok. Mintha gondok, terhek szakadtak volna le
a szivér6l. Pedig a mas gyermeke csokja volt, szeny-
nyes kis parasztleanykaé és mégis milyen messze hang-
zott a csattanaba.. Hogy megvilagosodott az agya
téle...

— Csodkolj meg mégegyszer!...
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Tettereje visszatért.

— Igaza van Rétyi-papnak. Célok ¢és kotelessé-
gek varjak itthon az embert. At kell venni a magyar
sorsot... Tenni kell valamit... Holnap megyek Krasz-
nara és feleségiil veszem Cserey Helénat...

A gyermek Dbeszaladt a kapun.. Konnyen, fris-
sen O is hazatért.

— Milyen kdnnyt szeretni I...

Jokedve felveri a kastélyt és orak telnek bele,
amig elcsendesedik...

Oreg este van.

Vége a vasarnapnak.

Egyediil van az Isten, mint mikor a vilagot te
remtette.



VI. FEJEZET

A nasz hirére a vilagszép asszony felszisszent,
mint a kigyd, melyre tiizet cseppentenek. A nagyot-
hallé, de jo6 emlékezeti vén Teleki Palnénal kavé-
zott az asszonytarsasag, mikor Huszar baroné el-
beszélte, hogy Wesselényi Miklos kikérette a Cse-
rey Farkas leanyat és elmatkasodtak. Fejlodik az éde-
sebb viszony.

— Otszaz arany jegyajandékot adott, mikor meg-
vitttk neki a Heléna gytrijét, a skofiummal him-
zett keszken6t OsszecsOkolgatta, dusan megrakta vert
arannyal, s Gigy kiildotte el szamolatlan.

— SzEép par lesznek, — huzta el a gydngyos
fokotot a fiilérdl vén Teleki Palné.

Huszar baréné nem fogyott ki a szobol. Leirta
a menyasszonyt, vOlegényt, a csillogd ceremoéniat, a
a bo ajandékosztast, a Wesselényi fektelen nagy ked-
vét, ki egész este kicsi mennyorszagdnak szolongatta
matkajat, s alig lehete meggatolni, hogy el ne ra-
bolja mar az els6é napon.

Nemes Zsuzsa komoran hallgatta. Kifelé mézes-
mazas maradt, de szemdldokei vonaglottak, orcaja
behorpadt A damak lesték, mohon figyelték, de nem
arulta el magat, csak magaban fogadkozott.

— Velem akar truccolni az eb? De fusson ki
a két szemem vilaga, semhogy boldogsagat lassam!
No varj, Wesselényi!...

— Mar a mennyegzé napjat is kitlizték mahoz
egy honapra — tudta Zeyk Daniné.

Kacagtak, gonoszul 0&sszevillantak a szemek, ki-
noztdk, szurkaltak, alig vartdk, hogy elmenjen ko-
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zilok a csaszar szeretdje, s maguk kozott legye-
nek. Majd elepekedtek egy kis friss megszolasért, de
nem merte senki elkezdeni. Egymastol is féltek, s
kedvetleniil eloszlottak...

Istent s embert felejtd kétségbeeséssel szobajaba
zarkozott az elhagyott, szerelmes szépasszony. Foldig-
ér6 nehéz haja kibomlott a zokogastol... Halalra-
valt, hideg;, sarga arnyék lett, karikas, beesett szemek-
kel, mintha szaz esztend6t 1ilt volna tomléében. Si-
ratta Onmagat szegény tiindérasszony, kinek -elveszett
szép alma volt mindene, titka, jovendéje. Pedig hogy
vagyott az egyligyl, meleg, fehér asszonyélet utan
és csak O volt a férfi, ki le tudta volna torilni a
csaszar szennyét rola.

A csaszar...

Ha felnézett, a festett falrol is 6 figyelt ra,
minden 14 emlékeztetett, a zongora, a képes karpi-
tok, az arany vankos, a das holmi, az egész gazda-
sag. Hiadba bujdosott Gorborél Kapjonba, innen Ko-
lozsvarra, ahol a Népkertben volt fényes turi haza,
mindeniitt ott volt a csaszar, ki repdeso, harma-
tos leanysagat elrontotta, tiszta alomfatylat Osszetépte.
Hités ura eszébe se jutott, az neki csak név volt. Egy
allo  hétig vergddott, de hidba verte foldhéz a csé-
szar szoborfigurait, tépte le képeit, a csaszdr meg-
maradt csaszarnak ¢és 6 végilil is hozzd folyamodott
sima asazonyi praktikaval, hogy visszaszerezze szerel-
mes férfiat.

Elvesziteni mégsem merte, csak elszakitotta ara-
jatol, ¢és Wesselényi Miklés szigoru behivo parancsot
kapott.

— Ne busulj, kis-mennyorszagom, csindlok én
Valami olyan dolgot, hogy kiildve kiildenek haza. Ti
addig csak késziiljetek a mennyegzOére, mert én nemesi
becsiiletszavamra fogadom, hogy a pontos napra itt-
hon leszek.

— Csak magéara vigydzzon, Miklés, — reszke-
tett a liliomszal menyasszony.



40

Az ezred Reichenauban taborozott. Hiaba futott-
faradt, igért fit-fat, hogy elbocsassak. Vad tréfain
kacagtak a tisztek, becstelenséget nem tehetett, cim-
borait kimélte. Toprengett, a hajat tépte.

— Arra vigyazz, hogy le ne csukjanak, — Ov-
tak cimborai.

Ujabb akadalya is tamadt a hazassignak, de az
polgari uton érkezett. A keriileti fOispan kiméletesen
kozolte, hogy a fennallo torvények értelmében ad-
dig nem kothet hdzassdgot, mig reverzalist nem &d
a sziiletend6 gyermekek vallasarol.

— Ezek nem lehetnek kalvinhitiek, — magya-
razta a fispan.

A tiszt megtantorodott.

— Azt nem. Sohasem egyezem bele!

— Ebben az esetben le kell mondania a katho-
likus ndékrél, ha még olyan szépek is. Wesselényi baro-
nak nem lesz nehéz vigasztalodni, gyerekkora oOta is-
merem, mosolygott az dregur.

— Akkor 6nnek tisztességesebb foglalkozésa volt,

— mérgelodott  Wesselényi. —  Csak  borotvalta az
urakat, de nem vagta el a nyakukat.

A f6ispan megsértodott.

— Bar6 ur feledi, hogy a felséges csaszar ke-
gyelmébél moddomban van  kellemetlenebb  eszkdzok-
hoz is nyalni és sok tekintetben sorsa kezemben va-
gyon--

— Csend, figaro! — riasztott ra gégdsen a baro.

— Akarmit firkalsz is, ugy torténik, ahogy en aka-
rom — ¢&s tavozott. A megrettent ember csak a ma-
sik ajtobol mert utanakialtani.

— Véleményemmel Bécsben taldlkozni fog. Ha
akarom, létraval sem éri fel a naszagyat.

Wesselényi tan nem is hallotta. A vords vihar
mindent elnyomott benne. Orakba telt, mig lecsilla-
podott, de akkor eszébe jutott a félkopasz figaro.
Ujbél  kicsordult fekete vére. Meg se gondolta, mit
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tesz. Megparancsolta katonainak, hogy a borbély-f6-
ispant hozzék a szallasara.

A keménymarku fitk, — lovas magyar bolond
mind a nyole, — gyorsan teljesitettéle a parancsot.
Keresztet vetni sem maradt ideje a jambor német-
nek, mar ott allott ujbol a dithos kapitany el6tt.
Sapadt volt az arca, fonnyadt térdei reszkettek és
félelmében magyarul kezdett fohaszkodni.

— Miféle injuria, er6szak ez, méltésagos uram?
Nem tirdm! A csaszarig viszem a panaszomat, mert
bennem az 6 személyét tamadta meg...

Wesselényi nem  valaszolt, csak sétalt fel-ala,
pengd sarkantyusan a horihorgas fiilig-lab  ur  el6tt.
Mikor azonban megelégelte a sok szot, hirtelen fel-
kialtott:

— Habt acht!

Féispan, katondk rémiilten vagtdk Ossze bokéju-
kat és fesziilten toltdk fel wviharvert, barna arcukat.
Wesselényi nyugodtan levetette aranysujtasos  dolma-
nyat, beleiilt egy sulyos székbe, s onnan parancsolt
ra a borbélybol lett féispanra:

— Hadd lassuk, mit tudsz még, oreg. Ott van-
nak a féstik, siitdé vasak, szépen gondoritsd flirtokbe a
hajamat, ahogy ilyen urnak illik. Rizsporozd be, de
mértékkel, hogy ugy csillogjon, mintha eziist malom-
ban jartam volna.

— Um  Gotteswillen Herr Baron!... rémiildé-
zOtt a fOispan, de a kapitdny a katonak felé tekerve
fejét, harom lépést elére vezényelte. A vén fodrasz
jjedten kapott a fésti utdn és belemeritette a korom-
fekete, dus hajba.. Wesselényi mosolyogva figyel-
meztette:

— Ne feledje, kedves Fritz, hogy eskiivore kell
mennem, ligyes keze legyen...

A Botranyt elfojtottak, de Wesselényi megkapta
az obsitot.
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— A nechezebbjén tul vagyok, — irta haza je-
gyesének. — Siessetek a mennyegzé eldkésziiléssel,
mert egy hét alatt otthon leszek. Aldjon meg a Fenn-
valdnagyisten, lelkem, gyonyoriiséges kicsi babam...

Ilyeneket irt, mert majus volt, s a sok virag el-
rekkentette a szivét, mint a friss fi a lova laba
nyomat. Az idegen csuf burkus-orszagokra ra sem
nézett, pedig mar zo6ldeltek az erdék, s minden fa
fehér wvolt a virdgtdl. Piros, széles, szazhatvan fon-
tos szerelmes német lednyok allottak ttjdba, de o
Bécsig-futtaban csak az 6 Heléngjat latta. A 16 be-
szélt helyette. Ha flzfa alatt allott meg, azt mondta:
— »Fizfa, én neked vendéget hoztam..« — Gaz-
daja azonban nem sok id6t hagyott neki az arado-
zasra. Csak azt varta meg, hogy mondja el a lova a
hajnali  himnuszt, hogy joszerencsével indulhassanak
tovabb. Azt tudni kell, hogy a magyar allat, a 1o
elébb ralehel a himes fiire, miel6tt belekostolna, és
elmondja az &si taltos imat. A holdnak azt nyeriti
arcaba: — Uj hold, Gj kirdlyi Te vagy az elvevd, te
vagy a raaddé. A gazdamat szerelem bantja, adj még
hozza...« A napot azonban szép igével kdszonti:

»Légy magasztalva, Nap, légy aldva asszony-
nénénkkel, a Holddal és a Csillagokkal, akik oly szé-
pek és fényesek! Légy aldva a mi siiviinkkel a szél-
lel, ki a felhét és a derillt id6t hozza. Angyikankkal,
a Vizzel, ki joizl és tiszta!

Urunkbatyankkal, a Tiizzel.

Oh, mily szép, mily vidam, mily er6s és Hatal-
mas 0!

Légy aldva nagyasszonyunkkal, a Folddel, aki tap-
lal és megtart.. .«

Csuda-e, ha a virdg virdgnak adta Oket, a szél
taszitotta, szerencsétlen oOra nem bantotta sem ¢&jjel,
sem nappal, csillagra szoktek, a w»lelkek utjan« elvag-
tattak, az ¢jszakai szivarvany alatt athaladtak, hajnal-
hasadékba nem zuhantak, s 1ugy értek vén Bécsbe,
hogy mikor a Kriegsministcrium kopar, {ires terme-
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ben megallott. Wesselényi Miklés, még harmatos vi-
ragportol aranyos volt a csizméja...

Ott egy kiszaradt, hosszlorri, burgi-bugyogos
irast tolt elébe.

Csak ala kell irnia’

Wesselényi meghokkenve olvasta:

i »lch Endesgefertigter Freyherr von Wesselényi
K. u. K. Kammerer, des Lobi. K. u. k. Huszarén Re-
giments v. Barco wirkl. Rittmeister, bekenne hiemit,
und verspreche sub fide nobili, dass ich alle meine
leibl. Erben, welche ich aus kiinftiges Ehe mit dem
(Tit.) Freyl. von Cserey erzeugen werde, sowohl ménn-
lichen als weibl. Geschlechts, in der Rom. Kath. Re-
ligion ungehindert werde erziehen lassen...

So geschehen Wien, den 19-en May 1777.«
Wesselényi megtantorodott.

— Ezt irjam ala? Hiszen ez kész hittagadas!

— Nem — valaszolt a tisztviseld —, ez rever-
zahs.

— Szerzédjem el elére meg nem sziletett gyer-
mekeim hitét?

— Bele kell egyeznie, ha ndsiilni akar. Vegyes
hazassagnal ez a torvény.

— Maés mod nincs?

— Van. Ha a bar6 ur attér a catholica reli-
giora... Az egyhdz azonban senkit sem kényszerit.
Ebben a kérdésben csak szabad akaratbol kell cse-
lekednie. Tessék meggondolni ¢és Onként donteni...
Talan ebben a szobaban, — mutatott ra egy ajtora
az elozékeny tisztviseld és Wesselényi néman kovette.

Egyediil volt. Toprengett, elmerengett, 0jbol bosz-
szankodott.

— Vallas, vagy leany, leany, vagy vallas... Mar
csak Dbagolytollat kell szirnom a fejem borébe, s
teljes bolond leszek, — rlgott bele a csaszari bi-
torokba.

Nem tudott hatarozni, elméje hidba futotta a
nagy voros kort, melynek vége nincsen.
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— Legjobb volna ismét loéra iilni, s itthagyni
az egészet, — gondolta. Ha a leany nevében ment
az ajtoig, Calvinus Janos hizta vissza, ha mellette
dontott, jegyese borult az utjaba. Végiil megallott az
ablaknal, s bamulta a nagy, fekete varost. Addig
legalabb  pihent, s bosszankodva meg sem fordult
az aj to nyilasra.

— Mindjart! — szolott ingeriilten hatra, de az
akta evo tisztviseld helyett ijedt ndi hang valaszolt:

— Bocsénat! Nem tudtam, hogy van itt wvalaki.
.Wesselényi restelkedve vagta dssze sarkantyit.

— Pardon, Madame! Azt hittem.. .

Sugarmagos, gyonyori nd allott elétte. Két melle-
halma remeg, gyongy, arany, selyem ragyog, fesziil
a testén.

— Miklos! Mit keres itt?

A férfi hatratantorodik, homloka elsotétedik.

— Zsuzsa! Nemes Zsuzsa grofnd!...

Az asszony egyet fordul, kettdt perdiil, arany-
haja sarkdt wveri ¢és ruhdja suhogdsatél megbolondul
mellette a férfi. Elfeled mindent, s csak csokolni®
olelni szeretné, iidvosségét eladna érte. Pusztasagban
tancold, legényt ingovanyba csaldé biivds boszorkany,
ki utan szédiilve futnak még a virdgok is. Minden
szavaval egy-egy gyongy esik le ajkarol, a vagy olt-
hatatlan mellette, boldogsag il &gya szélén, s fény
arad szét a szobdban, ahogy szemrehdny6 mosolygas-
sal kozeledik. Nem beszélnek, nem vadolnak, nem
dicsérnek, csak dsszecsapnak kinos, hosszu csokkal...

— Nem adlak senkinek! Az enyém maradsz, —
lihegi a férfi fiilébe.

Ragyogo felhd ereszkedik rajuk, sovargas szag-
gatja ¢és szerelemtdl zeng a testik. A székeken ko-
pék ugralnak, tekintetik el6tt elmosddnak Bécs fe-
kete tornyai, mindenrél megfeledkeznek és csak néha,
lassan nyitjak fel szemiket, hogy lassdk a szerelem
tiizes angyalat.

— Szeretlek... — mondja Wesselényi.
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— Tudtam, hogy nem tagadsz meg azért a lea-
nyért, — reszket az asszony. — Meghaltam volna...
Tudod... Kivancsi voltam, hogy még hitedet is oda-
adod-e azért az éretlen gyermekért.. De most min-
den jol van, bolond, féktelen fiam tel... Nem ad-
lak a Cserey-leanynak!...

Wesselényi  Osszerazkddott a névre és  szégyeniil-
ten dobta le nyakardl az asszony puha karjait.

— Gyalazatos ember vagyok, — dormdgi ha-
lovanyan. — Ujbél eljatszottam a becsiiletet.

Kodos  feje  hirtelen megtisztul a mamortdl, a
csok nyoma elfeketedik a szdjan, az asszonyi test-
nek ugré inger elernyed benne ¢és tisztan all eldtte,
hogy a csaszar szeretdje rendezte szamara e gya-
lazatot. Itt az Oreg csdszarné gyaszruhajanak arnyé-
kaban keritették el. Az a pantlikds bugyogoéjiu, gorbe
akta-pok ott a masik szobdban O6rzi az ajtét és tartja
zsebét, hogy megkapja 0Ordogi szolgalatanak arany
zsoldjat. Azt  hittek, ha a vallas akadalyat vetik
elébe, meg fogja tagadni sziizi, szép menyasszonyat,
elvész az agy fert6jében, s a draga, tiszta, hofehér
leanyélet megolt emlékét ki lehet hajitani a vén Burg
ablakan...

Felugrott, hogy messzi tantorodott 061ébdl az asz-
szony. A varazs elmuilt. Nézte, nézte nem is harago-
san, inkabb szanva, megvetéssel. Nemes Zsuzsa a sze-
derjes arcu férfi lattdra mozdulni sem mert. Latta
az undort, tudta, hogy Ujbol elvesztette kedvesét.
Halk sikoltassal tenyerébe rejtette fejét ¢és kisuhant
az ajton. A férfi komoran fordult a masik ajtonak
és igyekezett minél gyorsabban a lova hatara. Csak
innen el!l — siirgette a szégyen. A masik szobaban
a hivatalnok elézékenyen elébe tartotta a reverzalist.

— Kapitany 1r, hatarozott?

— Ja igen, — riadt fel és rameredt az ok-
manyra. — Van-e joga ezek utan aldirni.. Koteles-
séged, — sugta a jobbik felee — Ez a legkevesebb,

mivel tartozol Heléna becstiletének ...
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Meég egyszer elolvasta: 1777 «
»So geschehen Wien, den 19-ten May !

Fogta a pennat és keményen aldkanyaritotta:

»B. Wesselényi. Rittmeister.«

Majus volt. Mar zodldeltek az erddk, s a friss
fii elrejtette lova labanyomat.



VII. FEJEZET.

Konnyi volt eskiidni: »Isten engem ugy segél-
yen«, — de mikor a hitvesi csokra kerillt a sor,
régi szeretdje képe vetddott kozibikk, s nem birta
kimondani: — Szeretlek, feleség!

Harom nap, harom ¢éjjel folyt a lakodalom, két
banda kifaradt, a fogasok lejartak, elkoltek a nagy
aranyos pastétomok, perzsiai ¢és velencei nadmézbol
készitett konfektek, liktariumok. A  poharszékekrdl le-
keriilt minden eziistserleg, a segesvari viaszkos uji ku-
pak, a jarai holyagos kancsokban megecetesedett a
bor, s sok kristalypoharat eltortek, de Wesselényi nem
merte  végitszakasztani a lakodalomnak, hogy mon-
dania ne kelljen:

— Szeretlek, feleség!

Se bor, se az 4alddis nem mosta le szajarol a
bécsi Burgban a csaszar kedvesének adott tisztatalan
csokot. Csak reszketett a szégyentdl, mikor ott al-
lott elétte gyonyori asszonya, Cserey Heléna el6bb
hofehér ruhaban, késébb zoldbe oOltézotten, fiirtéit val-
lara eresztve, virdgkoszorusan, ahogy a szOvétnekes
ifjak kozt téncolt, mintha nem 1is 6vé volna. Csak
pirulni tudott, mikor a vOfély szép szavakkal atadta
arajat. Masnap zeneszoval ébresztették, kovetkezett a
felkontyolas.  Keleti  gyongyos,  dragakdves — fokotot
illesztettek a szép menyecske fejére, ki a boldog-
sagtol ugy reszketett, hogy két szlizi mellhalma verte
a draga ruhat, mintha két sziv dobogna mellében...

— Tedd fel a kontyot, vedd fel a gondot! —
mosolygott a nyiiszéasszony.

Az inak bravoztak, leanyok 4lmodoztak, a sok
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grof és bar6 mind csak csOkra gondolt; egyedil a
férjnek akadt el a szava, mikor mondania kellett
régi szokas szerint:

— Kicsi mennyorszagom...

Pedig emberemlékezet ota nem volt ilyen sze-
relemre  sziiletett esztendd. Egen-foldon tobzodott a
tavasz. Az emberek ekéikkel a fold minden szennyét
alaforgattadk a mélybe, a dal lathatatlan aranyhurok-
ként kiroppent, s ra vetddott a repilé madar la-
bara, fennakadott a fak harmatos 4gain, s a felhok
képén ragyogott sokaig. Illat toltott be mindent, még
a koldus zsebét is, s az ébred6 Szamos megborzon-
gott tble... Minden szegény ember a fak lehullo vi-
ragjaval  keresztelte  csecsemdjét, csak  Wesselényi
Miklés maradt szomorunak.

Sibot  berendezték. A kastélyt jraépitették, Uj
élet kezdodott. Lovas hajda jart falurél-falura, sze-
gényt puhatolni, fel is segélyezni. A kasznar éjjel-
nappal a pince pitvaraban {lt, ott is halt, hogy utas-
szomjas embernek minden kiilonbség nélkill egy ital
bort nyuGjtson. Nagy vendégfogadot épittetett s hom-
lokara ezt iratta:

»Ez az ivok és tancolok kedvére épiilt, de be-
csiiletes embernek kastélyomban készen all asztalom,
szobam ¢és 0laim.«

Melegség, szeretet aradt szét a magas Kkastély-
bol. Az 4arva jobbagynépnek homlokdn bizalom kap-
razott ¢és boldogan dobta magit a robotmunkara a
viragos rétek olén.

Amig 0 igy titokban vezekelt, fehér felesége
boldogan {iltette a virdgot, gondozta a bufeledtetd,
vigasztalo kertet. Vala is ott minden, mi ékes és draga.
Kiilonbnél kilonb fajtajo  szép fak sorjaba iltetve,
lombos arnyékukban filegloriettdk faricskalasokkal ki-
hanyva,  vartakkal  partazott  latokak,  remetelakok,
lugasbarlangocskdk. A vadaskert —mérfoldekre terjedt,
facanok wvillogtak ki a flizes galyai kozil, s minden
telistele szebbnél szebb viraggal.
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Csillamlott, sajgott minden a nap tiizében ¢és
minden vele reszketett, vele porolt, neki fajt. Egye-
dil 6 wvolt méltatlan tiszta asszonydhoz, kinek min-
den ¢érintése aranyfoltot hagyott hazon, kerten, éle-
ten ¢és almon. Ha 0j bimb6é hasadt, arra gondolt,
hogy csak az 6 szive nem hasadhat ki, pedig hiven
imadta mar asszonyat. Ugy érezte, hogy minden szép-
tevése alnok, szerelmes igéinek utjaba all az a ma-
sik asszony és nincsen senki, ki levegye az igézetet
rola. Még tobb jot tett. A szegényeknek hazat épi-
tett, kis telkeket hasogatott ki a falu szélén s csak-
hamar egész utcasor siitkérezett az Ut szélén, s halas
emberek csokoltak aldva ldba nyomat.

Végre ugy érezte, hogy meg van valtva. Mar
nem Dbantotta a lelkiismeret és egy forrd, szép es-
tén kitort beldle a vagyott vallomas:

— Szeretlek, feleség, kicsi mennyorszagom..,

Azon az éjjel pedig leégtek az uj hazak.

A sok arany buborék, a csillagok ragyogtak az
égen, mikor a foldrél imbolygd fény szokott fel. Kis
fény-nyilak suhantak 4t a fak kozott. EISbb  csak
pilinkéztek, lassan megremegtek a falevelek, aztdn
piros fényben ragyogni kezdettek. Forré légaramok
keltek utra és vords lett az oreg fak szakalla.

— Tiiz van! — riad fel valahol a sz6.

Wesselényi  felugrik almabol, megall az ablaknal
és mikor latja, hogy az ¢ bineltdrlé hazai égnek,
arca faké lesz, nagy deli teste eléregorbed. A hazak
kormos tajtékot vernek, az emberekre hull a tiz,
fillik sir, meztelen szivik veri a kovet, ahogy orra-
bitknak a pusztulds hatalmai elétt. A harang sir, a
torony fejiveszitett denevéreket szor ki ablakan.

A langok eggyé folytak mar, mikor Wesselényi
odaérkezik. Egy kutadgas recsegve hanyatlik le. Az
0kor véres nyakan eziist patakban olvad a lanc. Az
elégett eb gerince voOrds ijjként felmered, miel6tt el-
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pattanna. A  kicsinyeire  boritkozott madar égbetar-
tott csérrel hal meg. A hazak, csiirok ropogva ég-
nek ¢és aranyesdként robban szét az otthon. Folottik
piros angyalok csokoloznak és veres Dbibort vetnek
az ég arcara.

Az embertomeg félve veszi koril az wurat, az
asszonyok sirva omolnak ttjaba.

— Mit tegyiink? Mi lesz veliink?

Wesselényi komoran int, hogy ne bantsak a ti-
zet. Néz ¢és gondolkodik. A hajduk a népet' hatra-
szoritjak.

A tlz mar szinjieleket jatszik. Arra gondol, hogy
milyen masképpen ¢ég minden: Az élettelen dolgok,
a lélegz6 teremtmények és az ember.. Néhany
konnyl, fehér pillanattal lobban el a gyermek, a
férfifé tiize fekete, a szép leanyé szomoru, az anya-
test utolsdé pillanatig sir... Feleségére gondol. Az &
viragait nem bantja a tliz, csak az 6 lelke bocsana-
tanak zaloga hamvadt el. Visszadobta az Isten is. A
langok kozil a masik asszony kacaja hivja. Piros

agyat vetett a langok szarnyain... Talan jobb is
volna... Par 1épést tesz onkéntelen.

— Vigyazzon, Miklos! — érinti meg valaki a
karjat. — Ne menjen olyan kozel!

— Heléna! — rezzen 0Ossze a férfi ¢és egymast

atkarolva, egyiitt nézik a pusztulast.

Az inferndlis zaji lassan csendesiil. Csillagvakitd
fiistgomolyok 1égi utra kelnek. Utanuk nyersarannya
valtoznak az ¢égdé épiiletek. Az eszterhéjijakrol tiz cse-
peg, a tetékdn a nagy varjukarogok kinyulnak és
megbolondult piros szén-viragok ugralnak ki az ab-
lakokon. Az ag-bogos kerti pompa még egyszer fel-
tetszik, s csakhamar koromma omlik minden. A ré-
miilettd] borzolt allatok ismét lehtnyjak szemiiket.

— Menjiink! — inti feleségét Wesselényi.

Arca szigoru arnyékot kapott, halantéka fekete.

— Valami bajod van, Miklos? — aggddik az
asszony.
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Ingeriilten haritja el magatol a nét.

— Semmi, semmi...

Mar megvillan a gondolat, hogy milyen j6
volna most elmondani mindent, de nincs batorsaga
az artatlan lelket megmérgezni. Sietve hazudja to-
vabb: —... Csak ezeket a szegény embereket sza-
nom, — s hogy ne kelljen asszonya szemébe nézni,
ujbol az ablakhoz 1ép és bamulja az iiszkés romo-
kat, melyeket égett bajsza férfiak allnak koriil.

Cserey Heléna ismét hozzadsimul ¢és loppal fiir-
készi. A férfi kinosan elmosolyodik és — csakhogy
csend ne legyen — kimutat az iiszkokre.

— Valaha haz volt, mosolygo, viragos. Kenyér
volt, édes. Ruhicska, ékes. Ki tudna, miféle himes,
tarka, vagy szerelmes. Eletiik egyrésze, almuknak
szarnya, jovendé reménye. Ez a kis korom volt
szegény embereknek mindene. — A becsiilet, szépség,
kacagas, o0Orom, fajdalom... s ime, most az 06rdog
fusiili benne bozontos melleszorit...

Erzett a hangjan, hogy nem a szivébél beszél,
lopottak a szavak, eszeagaban sincs, amiket mond.
Valami mas titkot dlcaz. A szerelmes asszony meg-
randul, s zokogva csuszik le az ura vallaroL

Wesselényi sietve karolja 6lébe.

— Mi az? Mi bant?

— Semmi, semmi, csak rosszul érzem magam,
— feleli hidegen az asszony, s gorcsdsen megrandul
az arca. — ugy latszik, megfaztam a tiznél. Me-
gyek is aludni.

Az ajtdban azonban megtorpan, szeliden vissza-
szol:

— Miklos, én hazudtam.

Gyamoltalanul ténfereg oda a hatalmas ember.

— Mit beszélsz? Hazudtal?

— Hazudtam, — vallja szilardan a kicsi as-
szony. — Engem igenis bant valami. Meg kell mon-
danom. Nekem nem szabad, hogy titkom legyen maga
el6tt.
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Szemei  villognak. Erés, hatarozott, parancsolo-
Wesselényi ligyetleniil kedveskedik, rekedten kacag.

— Nono! Csak ki vele!

A karcs, magas asszony két fehér tenyerébe veszi
ura fejét, igy néz szemkozt vele.

— Az bant, Miklés, hogy ekkora nagy tiz vila-
ganal sem lathattam a maga leikébe... Pedig ¢én
tudom, hogy most a mi hazunk ég.

— Feleslegesen izgatod magadat, — komorult el
a férfi, de a né ellokte kezébdl a nehéz fot és el-
tlint az ajton...

Wesselényi leroskad a medvebérre ¢és  oOklére  ko-
ny6kolve mondja:

— Szivig égett ember lettem magam is.

A falu elnémult, a sors betette az ajtoét, lassan
kinyilik a halalvirdag, s a korom csendesen hull az
arva emberekre.

Karhozottra valtozott a vilag Sibon.

Az udvaron vad mének haraptdk egymast, nyak-
tord lovaglasok kovetkeztek. Minden vadaszatrol haza-
hoztak egy-egy félhott vendéget, megtoredezett haj-
dat. A vakmeré kocsizasok utan hideg vizzel kellett
ontézni a megdiihodott paripakat, hogy a lovaszo-
kat fel ne faljak. A vendégek egymas szajabol 16tték
ki a pipat, vagy részeg fovel faklyafény mellett, éles
karddal vivtak, hogy csak ugy csurgdit a vér. Minden
szobaban, a folyosokon friss fehérmemiit kellett ké-
sziteni, hogy a dithodt bar6 ujat valthasson, ha ok-
talan tombolasaiban a régit letépte magarol. A fegy-
verteremben, vagy az ebédldben nagy daridok estek,
mig faradtan kidbltek, vagy valamelyik vérmesebb
ur szOrés orr Ilkabol ki nem freccsent a vér. Nagy
fogadasokat kotottek, hogy ki 16vi le a leveg6bdl
oromében hanyatt repiild fecskét. Aki betette labat
a sibdi hatarba, tobbé nem volt biztonsagban.

Az ifj0 hitves parnakba dugott fOvel sirt, reme-
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gett, borzadozott, de mutatni nem merte. Szazszor
esett blinbandan ldbaithoz ~ Wesselényi, igért jobbu-
last, de wvalahanyszor a leégett hdzak iiszkére nézett,
ujbol  elborult a lelke. Gydtorte, kinozta magat. Mi-
nél jobban szenvedett az asszony, O annal vadabb
lett, s mar nem tudta mihez fogjon, csakhogy a
gondolkodast elfeledje.

Jatékszint  épittetett a  vadaskertben, Osszetobor-
zott néhany koplalo komédiast. Aki valamire valo 1r
volt harom varmegyében, el nem maradhatott. A
vadaskert melletti tton, réten allott a sok szekér,
égtek a nagy tlizek, -ciganylistokben parolgott a to-
kany, a szén felett forgattdk az Okrot. A szinpadon
a jeles Jancsd, Ernyi, Saska, s Kocsiné agaltak. A
darab vadaszjeleneténél igazi vaddiszndé robog a desz-
kara. Még forrok a fiilei a kemény szoritastdl, me-
lyeknél fogva nyolc kemény hajda a jelenetéig fogta.
Kocsiné  sikolt, a komédidsok bénultan merednek ra,
mikor 16vés dordil, s a tajtékos kan véresen a
sugd orra elé¢ karikazik. Az 4jult fehémépeket fel-
mosdatjak, a vendégek megnyugszanak és a szép
magyar sz6 mindent elfeledtet. Hegedliszo zendiil,
édes nota tamad, az emberek megrendiilve kisérik az
akciot, a rongyos komédids lelkesiilten tovabb szaval,
kihull a konny, a vendégek elbivolve hallgatnak, a
hegyek rendiiletlen figyelnek, az erdok susogva slg-
jdk a szerepet a szinészeknek, s a borzas deszkak-
rol Gj vilag fényes lelke szall, szall szakadatlan, mig
eljon az este, s vége a komédianak...

igy mulatnak Sibon. A gazda a leghangosabb,
pedig bort se iszik, midta megfogadta, de mikor
senki sem latja, kiorozkodik a hazbol, s odalopozik
az ¢égett faluvéghez. Csak itt ered meg szivében a
panasz.

— Meddig vadoltok?...

A fekete romokat senki sem meri bantani en-
gedelem nélkiil.

— A baré megbolondult, — mondjak, akik latjak.
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Egy ¢jjel aztan fehér kisértet 1ép a romok koziii
az elmeriilt férfi elé és szomoruan atdleli.

— Miklos, én draga uram. Tudom, bantanak a
romok. Engedd meg, hogy én épittessem ujra...

Elvezeti onnan. Tobbet nem beszélnek. Csak egy
komoly bagoly szuszog hangosan utanuk a gorbe
szarufarol.

Oszire mar ott sorakoztak az 10j hazak egymas
mellett, kakasasitasnyi tavolsagra, de még le sem
szaradt a tetokre tlizott zoldag, megjott a tel. Az
els6 havat a wvarjak még a hatukon hoztdk, s alig
telt el néhany hét, mar a menekiilé koldusok hatan
tancolt az {lres tarisznya. Sibon csend volt és szomo-
rasdg. A bard Voltairet ¢és Horatiust olvasta, vagy
onmagaval kiizdott. Ilyenkor felesége nem szolt, ha-
nem csendesen mell¢ it és finom kezével hisitette
homlokat. Néha meglizte a vadkant, farkasirhakat
aggatott a hidegt6l csikorgd fakra, nevelte hires pa-
ripait, hoviharokkal —szembehajtotta Oket, minden ve-
szedelmet megkisértett, de nyugtot nem talalt, mene-
kilni nem tudott. A medvebarlangbdl régi szeretdje
Iépett el6, a hofatylakban & tancolt, ejjel & {lt
mellére, az ablakracsba kapaszkodd démonok a Ne-
mes Zsuzsa nevét kialtottak.

A masik szobdban pedig nyugodtan aludt a ma-
kulatlan, szentséges feleség varandosan, az O gyerme-
két hordozva szive alatt.

igy telt el a tél és megjott marcius. Langyos
szelek elvittétk a havat, a hegyek mérették a zilalt
kodoket, s az 10j élet ingerétdl mar zagni kezdett a
fak teteje. A patakok ujra mosni kezdették a szikla-
kat, a sarga, gyertyalelkli, szegény nép kitamolygott
a mezdre, hol fodros, Osztovér baranykak ugraltak,
vagy bamultak az dgon hintazo kicsi cinkét.

Jozsef napjara aztan megjott a kastélyba is a
gyermek. Kinos, jajgatd, er6szakos volt az utja. Az
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asszony vérteleniil fekiidt az agyban, mint egy viaszk-
kal ragasztott szép halalf6, de boldogan mosolygott.

— Fiu!

A csapzott, keserli férfit mintha igézetek igaziak
volna le.

— Milyen kiilonos!

Osszerandult  hatalmas  fejét  felvetette, testének
boltozata ropogott, kiizdott, hogy megértse a kiilonos
valtozast. Az ¢élet 1j kezdete kopogtatott homlokan,
egyszerre minden mas értelmet, mélységes jelentdsé-
get kapott, vérének viharai eltavoztak, a harag szar-
nyai letdrtek és csodalatos fény éradt el benne. Mi-
lyen mas lett a felesége is! Fehér ingén, ni, hogy
atvilagit a szive.. ¢és milyen tiszta, milyen forro!
Csodalatos tisztasagot érzett és olyan finom lett egy-
szerre az 6 vad teste is, hogy meg tudta volna nézni
a tenyerére hulldo falevél banatat. Eltévesztettnek, ér-
telemnélkiilinek és elherdaltnak latta eddigi életét.

— Mit csinalt velem ez a gyermek, Id pedig
er6tlen, tehetetlen, mintha csak par pillanatra volna
kiszabva élete?...

Atszellemiilve haladt 4t a néma termeken. EIG-
vette a Karoli-bibliat, hogy bejegyezze az eseményt.

— Vildgossagot! — dordiilt ra inasara.

A megijedt legény meggyuj tottda a gyertyakat,
maga pedig eltakarodott.

Wesselényi 1lt a sargas fényverésben ¢&s magéba-
szallottan nézte a sokatnyalazott oOreg konyvet. A
betiicsirdk ~ Osszefutottak  szemei elétt.  Ujbol  szoron-
gasok, gyotrelmek, lidércképek vették koril és meg-
fogtak a felemelt penndt a kezében. Orddg tudja
hogyan, de hirtelen az jutott eszébe, hogy lovas-
legényt kiild Gorboéra, ¢és megilizeni haza nagy ese-
ményét.

— Aljas vagyok, aljas vagyok, — verte a fejét,
majd tjbal lecsiiggedt, tépett haja homlokara csuszott.

— Ez igy nem ¢let, — mondotta keseriien
és eclhatarozta, hogy megszabadul lelkének terhétdl,
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Mar a szandéktol is konnyebbséget érzett. A gyertyak
biztatva hunyorogtak, apja, anyja, vén vérontd &sei
rabologattak a falrol.

Indult is, de az ajtonal visszarettent. Erre a
kakuk kiugrott az orabol és mérgesen ingadozva, tiz-
szer kialtott ra.

Erid j mar'... Eridj mar 1

Cserey Heléna boldogan nyitotta ki szemeit.

— Mi az, Miklos?

Fény aradt a férfi alakjara, hangja meleg lett
és lerogyott az asszony parnajara.

— Heléna, vétkeztem ellened... 06rdég van az
én szivemre f estve...

Es elmondott mindent. Felfordult minden keserii-
sége, izgalomtdl gydngydztek szemei. A szenvedd, meg-
gyalazott, mdas asszonyatol fertdzott, mégis draga férfi
vallott kabultan, semmit el nem rejtve. — Csak mikor
bevégezte ¢és a kabulattél felocsudott, dobbent meg
hirtelen és nézte az asszonyt.

— Uizz el magadtol! Méltatlan vagyok én hozzad!

Cserey Heléna boldogan razta a fejét.

— En vagyok a méltatlan, hogy szenvedni hagy-
talak ilyen kicsiségért.

— llyen kicsiségért?

Az asszony oda se figyelt, csak &sszekulcsolta
halovany kezeit tej ont6 puszta mellén.

— Aldott legyen az ¢j, melyben csillagom felj6ve,
aldott legyen a kéz, mely hozzam vezete... és ezer-
szer aldott a mi kicsi fiunk, ki végre eljove...

Latszott, hogy a dridga anyatest magankiviil vo-
naglik, hogy sietve megsziilje a gyermek utdn ko-
z0s boldogsagukat is. A férfi pedig érezte, hogy el-
esett ¢lete megujul, hazanak szentélye felderil, epedd
vagyak, hitvesi szerelem kelnek wvelik szarnyra, a
nyomorult f6ld megszlinik remegni, mintha O6rokre
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leléptek volna biinés sararcarél, hogy az igaz élet
tiszta magassagaba emelkedjenek.

— Mikor a falu leégett, a forrd tengerlang-
ban nem lattalak téged, — zengett az asszony; — de
eljott kis fiank ¢és pici kék szemének kicsi vildganal,
hogy megismerélek...

Egymasra borultak hangtalan és nem lattak, hogy
a gyertyak kék wugrandozédssal egymasutan kialszanak,
a hajnal beszol az ablakon, hogy fekiidjetek le gyer-
mekek — és felrettenti az alvo kisdedet,..

Még tamolygott Cserey Heléna a gyermekagy
utan, de els6 dolga volt Rétyi uramat, a papot hi-
vatni.

— Tiszteletes uram, keresztelje meg e gyermeket!

— De hiszen Uy tudom, hogy a bard ur rever-
zalist adott, a baroné pedig mas hiten van, — el-
lenkezett a pap. — En pedig Kalvinista pap vagyok,
kit nem illet gyermek a térvény szerint...

Wesselényi bamulva hallgatott, de az asszony nem
tagitott.

— Nem torvényt magyarazni hivtam Rétyi ura-
mat, hanem keresztelni és vegye tudomasul, hogy az
uram hite az én hitem...

A szikdr fekete ember alazatosan hajtotta meg
fejét és karjait aldasra emelte...

— A mindeneket megtartd Atyanak, Fitnak és
Szentlélek Istennek nevében...

A végén Wesselényi Mikléos az asszony nagysa-
gatdl legy6zve, reszketd pennaval irta be az Oreg
bibliaba:

»Els6é fitnk, Ferenc, sziiletett anno 1778 die 19-a
Martii, kereszteltetett Rétyi pap altal...«

Kigyulladt arccal tekint szét a tavaszban, lovai
boldogan nyeritenek rd a napra és minden pilla-
natban testvért kap az els6nek kinyilott néhany kicsi
virag..,



VIII. FEJEZET.

A vendégek egymasnak adtdk a kilincset. Szo-
kas volt a gyermeket megtekinteni s mosdo teknd -
jét pénzzel tolteni. Egész nyaron hintok jartak a Wes-
selényi hazat, nem volt ideje a pornak eliilni az
uton. Hoztak a hirt termés allasardl, orszag allapo-
tar6l. Nyugodt, vihartalan volt ez az ¢élet. Az ebéd-
16ben koccintottak az eziistkancsokkal, saz wurak sok-
szor ¢jfélig elaggddtak a bécsi allapotokon, hogy az
Oreg csaszarné a végét jarja s iiril alatta a tron.

— Semmi jot sem varhatunk Jozsefté! — mon-
dotta az egyik.

— Alig varja, hogy az anyjat a kriptaban lassa,
— vélte a masik.

— Vijjon mi szandéka van? — toprengett min-
denik.

— Azt csak Nemes Zsuzsa tudnd megmondani, —
vigyazatlankodott Bethlen Lajoska.

— Rossz helyt szoltdl, — stgta a fiilébe Banffy
Gyorgy, a sogor.

Wesselényi elkomorodott, s a vendégek szedték
a satorfait. A gazda nem szoélott rd, csak titkon mo-
solygott.

— Nincs ereje rajtam mar annak az asszonynak.

A taldlkozast mégsem keriilhette el. Eppen ara-
tasra készulodtek, mikor Hallét Janos wuram lovas le-
génnyel bejelentette, hogy tiszteletét teszi. Gserey He-
Iéna adta ra a valaszt:

— Szivesen latjuk.

Régi torok fiistolé lapatocskara  gyanta-golydbist
vetettek az inasok, bugyogés korsocskakbol  virag-
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vizeket hintettek a falakra, hogy a kevély, szép
dama, a csaszar szeretdje, grof Haller Janosné ne hu-
zogassa az orrat a gratzi, bécsi szadlak utdn a siboi
kastélyban. A héaz uUrnéje nem akart mérkézni asszony-
praktika csudaszereivel, hianyzott is neki a klaris-
por, abelvére, affroziaviz és egyéb rejtett praktikak
szerszama, mert azt tartotta hogy a wvirdg is csak
harmattal mosdik, napfénnyel toriilk6zik, mégis mi-
lyen szép.

Csak az wurat féltette, minden percen rettegett,
midta a »csaszar kémje«, puposhatu, szikar® félszeg
kis férjével betette a labat a kastélyba. A félté-
kenység soha nem 4lmos, s a villogd szemil, gyo-
nyOr szal asszony most is olyan lagyan csokolta a
szerelmes szokat, mint régen, mikor még Wesselényi
Miklos szivével jatszott.

— Miért is jott ide ez az asszony!

Tudott uranak rejtett, régi nagy szenvedélyérdl,
s ¢érezte, hogy ez a leszamolds napja is kozottik.
Eljott bevaltani a régi fenyegetést, mit akkor tett,
mikor elvette téle a férfit. Hidba Orizte otthon
tizenharom alakban a szerelmes csaszar képit, a régi
szenvedély ismét fellingolt, nem nézte a hata mogé
adott fehér, hidegorra stiftddmat; ugy fordult min-
den érzékével, szomjasan elsG szerelme felé, mint
ahogy egy szép rozsaszal beleagaskodik a napsiitésbe.

Wesselényi latta a néma harcot, s csak rak-
vorésen nagyokat fujt a bajsza ala, de galansul ve-
zetgette a gazdasagban a veszedelmes damat, aki
megverte szemével, tiizelte forr6 kozelségével, ajka
félig mutatott csok volt, forralo, észveszejté Iényé-
bél aradt a szenvedély. Percekig be nem allott a
szaja.

— Néhany mustralovat szeretnénk, szomszéd. Az
én édes uram is rendezett be ménest Totszallason. De
mi az a siboi vilaghires méneshez képest! Nem is
tudja, Miklos, hogy a felséges csaszar figyelmét is
{elkoltotte...
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Wesselényi  morogva  huzta rancba  homlokat.
Nagybatyjanak,  Wesselényi  Farkasnak int6 levelére
gondolt, hogy vigyazzon, mert a szépasszony kezével
a csaszar tapogatozik, nagy veszedelmek gyiilnek Er-
dély szabadsaga folé, s az armanyos fehémép ki-
tudta a féltett titkokat, a be nem hodolt familiak
sorsa a kezében van, a Bethleneket is megfenyegette
és el is kérkedett vele, hogy 6 a csaszar igazi guber-
niumja Erdélyben.

— Az igaz, hogy szép gubernium, — morogta
gavallérosan, de rogton el is szégyelte magat.

— Mit mondott, Miklos? — kétszinkedett hozza-
simulva.

— Kivancsi is Jozsef csaszar az én rossz ge-
béimre, — dugta el a szd6 végit Wesselényi, s ellen-
ségesen meredt a szép fehérnépre, aki megérezte az
indulatot, s jatékosan megmutatta veszedelmes kar-
mait.

— A felséges csaszar csak egyetlenegy lovat sze-
retné latni, Miklos.

— Melyiket?

— Azt a csikot, melyet a halottas kocsija elé
nevel Wesselényi Miklos.

A férfi elsapadt. Ez a titok kész halalt jelen-
tett. Strlh vérétdl szikrazott a szeme, majd a mel-
lére donditett elszantan. Ugy dorogte az asszony szeme
kozé:

— Hat igaz, megmutatom azt a csikdt neked,
Zsuzsa!

Az asszony boldogan felkacagott:

—  Koszondm, Miklés, hogy a leanykori neve-
men szolitottal.

Kacagasatol a csokotlesd, pazsitszemli gilice bol-
dogan repiilt be a fdk kozé, a hossza, meleg fi
megrezdiilt, a napverést6l megperzselt dombok el-
vesztek valami izgatd, rozsaszinli paraban és behunyta
szemét az egész vilag, hogy ugy ¢élvezze a kinalkozo
asszony vagya teljesiilését
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Wesselényi is megértette. Elég  vilagosan meg
volt mondva:

— Szerelem, vagy a fejed!

Nem merte a gondolatot folytatni. Megrazko-
dott. Koriilnézett, nem latja-e valaki. Messzi el-
kalandoztak a mezon. Fecskék ropkodtek, s mellii-
kon meg-megvillant fehér szivik. Az uUton egyszer
magas, bolond cigany csetlett-botlott szembe velik
szomoruan, hegediivel a hona alatt. Wesselényi Oriilt,
hogy 4ltala megszabadul az igézettdl. Ra is dordilt
szigortian:

— Ki vagy? Mit keresel itt? Hogy mersz a bir-
tokon cellengeni?!

A cigany nem. ijedt meg. Megrazta fiirtés fe-
jét, s buisan megcesikordult a foga.

— Hagyd el, uram, nagy az én banatom!...

— Felkottetlek! — rivalt r4 Wesselényi, de az
asszony szeliden a hegediire mutatott:

— Tudod-e szépen vonni?

A cigany féltérdre ereszkedett, alla ald kapta
a notafat, s felsirt rajta a 1élekbemarkolo, kiilonos,
vad fajdalmakt6él tépett ismeretlen nota. Olyan volt,
mint a Keletnek forditott sir, melyet elontdtt a nap-
sugdr. Szép, szines, ragyogd, de mégsem takarhatja
el a halal o6rok almat. A meghalt boldogsag kopor-
soja  volt a hegedli, melyre raperegtek a cigany
konnyei.

—  Miért sirsz? — fordult feléje részvéttel a
grofnd.

— A feleségemet siratom, az ¢én szép felesége-
met!

— Meghalt a feleséged?

Gyilkos diih villant a cigdny szemeibe.

— FElvette télem a gorbdoi gréf, a pupos Hal-
1ét Janos. Roézsavizbe feresztette, selyembe Oltdztette,
kastélyaban oOlelteti magat vele. De én a csaszarig
megyek, panaszt teszek nala...

A szép asszony elfordult a rongyos ciganytol,
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orcija langbaborult, s g6gésen csak ennyit mondott
az elbamult Wesselényinek:

— Mikloés, kérem, vagasson ra huszondtot és
dobassa ki!

Egész 1ton hazafelé tobb szavat nem Iehetett
venni.

Wesselényi szobajaba kisérte. A kiisz6bon meg-
ragadta a férfi kezét, kiilonds thzben égett, hossza
Szembenézés utan magdhoz rantotta a férfi  fejét,
¢les, forrd csokot nyomott az ajkara.

— Usté, — suttogott, s csengd kacagassal el-
itlint a mélyobli ajton.

Wesselényi a csokkal a szajan nem mert fele-
sége elé kerilni. Két oOklére hajtott fovel probalta
ima gat rendbehozni. Arra gondolt, hogy az O tiszta
felesége gyanutlanul éppen most jatszik fidval. Nem
is sejti, hogy beszennyezett ajka tobbé nem érint-
heti tiszta testiiket.

— Mit tettem? — kesergett.

Szemei eldtt ott oOrvénylett a blinds cso6k piros
katja, amelybe belefullasztotta egész életét. Elsének
asszonyat dobta bele, ki hitét, sziileit, mindenét fel-
aldozta érte, s boldogan tette meg a keserves vesszo-
futist, csakhogy Ové lehessen. Es most a hazassag
angyala ott fekszik kiteritve, meghalva, sajat lelki-
ismerete a Szentmihdlylova. Utana aldott fiacskajat
tette arvava...

Féktelen szenvedélye nem birta tovabb a gon-
dolkodast. Szeme elsotétedett, sotét vérvihar kavar-
g6it benne, letépte magarol a ruhdt és megdklozte
magat, fejét, mig kimeriiltén elnytlt a medveb6ron.

— Mi egy csok? — sugta az oOrdog a fiilibe,
mikor leviharzott és az emlékére kinyiltak a képes,
blinds lehetdségek, miket a démoni asszony érzéki-
ségétdl keltett kabulat 1azalmaiban latott...

— Usté... — jutott eszébe az igéret, s rémiil-
ten érezte, hogy nem tud borzadni miatta, teste Oriil,
s szines, nehéz biindk vonaglanak vagyaiban.
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— Nem, nem szabad bevarni az estét!...

Ha ellenszegiil, nemcsak rajta, egész Erdélyen
bosszit 4ll a megbantott asszony. A csaszar kezével
it vissza. Arra mar jokoran figyelmeztette Wesse-
Iényi Farkas, hogy egy rebellis Wesselényi Miklos-
nak nem biztos a feje, se joszaga.

— Mindent, s6t az egész Erdélyt meg lehetne
menteni, — gondolta ismét, — csak egy kicsit sze-
retni kellene érte.

Hosszi toprengés utdn az asszony kérdésére: —
szerelem, vagy a fejed? — igy felelt:

— Becsiilet, vagy halal!...

Ujbél a régi Wesselényi volt, a szilaj, meg-
donthetetlen, orszdg hdése. Magas homloka fennen ra-
gyogott, keményen intézkedett, szempilldja se rezdiilt,
mikor bucsut vett asszonyatol, fiatol. A hossz, néma
csokra elvaltozott szinében Gserey Heléna, finom ke-
zével a szivéhez kapott, de csak ennyit mondott:

— J6l van, Miklés.

Pillanatra meggorbiilt Wesselényi, de tobb be-
széd nem esett kozottik s a torékeny asszony nem
sikoltott fel, mikor latta, hogy ura parancsara a »ha-
lal-lovakat« vezetik elé, hogy befogjak a vasszekérbe.
Két izmos lovasz tartotta mindeniket. A gyeplés fe-
hér arab mén még a szell érintésére is tuzbe jott.
Utana harom arany pej jott. Nyeritésik ugy cseng,
mint az ezist. A két rudas, két szép csoda, me-
lyet wvalaha 16termd puszta sziilt, gonosz fogakkal és
mesébol 6rokolt termettel.

Wesselényi magyarazta a gorbe grofnak:

— Ez a néhany dog volna a mustra. Halal-
lovaknak neveztem Oket, mert majd, ha odaérik az
1d6, ezeken megyek az utolso utra.

Kihivo6 nézéssel az asszonyhoz fordult:

— Megprobaljuk, Zsuzsa?

A kovetkez6 pillanatban a né mar mellette iilt,
urat is felparancsolta a szekérre, a lovaszok elen-
gedték a hat izgatott veszedelmet...
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A porkolab-kaput ki se nyitjak. A fehér mén
atrepiil rajta, a két rudas alatt pozdorjava torik, s
a vasszekér mosolygd gazdajaval mar kint jar a me-
z6n és nem nézik az utat.

Viragportél saros labakkal vagtat a hat remek
allat. A szEédiilldé szemek elott egytiizzé folyik Ossze
a napfény. A mindent tipré6 ritmus forgatagaban el-
vesz erdd, mezd, a kerckek alatt szédilten bujik el
a buza, fi és a stlyos patdk a gazda arcdba szorjak
a harmatot, foldi virdgok szentelt vizét. A fékevesztett
mének pedig rohannak, mintha évezredek mogé sziiz,
szent, végtelen és nevetlen dshazajukba sietnének.

Csak a haldlildoz6 férfi 4ll szilirdan a meg-
semmisiilés hataran jarva.

Labainal elgydtortén, az ¢€let utols6 pillanataiba
kapaszkodva, sapadtan felsikolt a szép asszony.

— Mikloés!

Majd a halal szelétdl csiklandozott kacagassal at-
fonja térdeit, s forro testtel a férfihez emelkedik.

— Szeretlek!...

A lovak thlragadtdk a vildg korlatain. Minden
elmult, csak 6k vannak ketten.

— Szeretlek!...

A szekér fenekén félholtan fekszik a kis, puapos
grof.

25 -

Nem fontos mar, hogy mit tépnek Ossze a ro-
hano kerekek.

Ennek az ttnak a vége ugyis a Szamos husz-
Oles szakadéka ¢és nem sziiletett emberi erd, mely
megfékezze a végzetet.

Wesselényi le is bontja Oklérél a gyepldszilat,
mely még e vilaggal Osszekoti és a lovak nyakaba
vagja.

A félelmes allatok felhorkannak, mintha a ka-
szas végsd riasztasat hallanak. Repiilnek aranykddon,
ezlistporon altal, hogy utolsé nekigorbiiléssel elrugjak
maguk alol ezt a foldet. Fejilket égbetartva, kinyul-
nak pattanasig fesziilt inakkal, hogy megvalositsak a
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kis misztériumot, mely idelenn Halalnak neveztetik...

Az asszony dermedten nézi a hatralevd néhany
pillanatot, s vagyaktol reszketve sikongja:

— Csodkolj! Csokolj!...

Wesselényi azonban komoran kiegyenesedik. Teste
eléremered az alattuk tatongd szakadék folé és ott
az infernum kiiszobén termik meg a felelet kinzo
gondolatara.

— Halallal nem lehet hazat megmenteni!...

A gyeplés mar felemelkedett, hogy belevesse ma-
gat a Szamos fehér temetdjébe, de ekkor éles fiitty
sivit at a levegbn, s a hat nemes allat egyszerre
megall a mélység peremén...

Es lassan magahoz tér a vilag.

A szenvedély elszallott. A rohand fak, hegyek
1jbol megnyugszanak.

A szép asszony megigézve, tébolyultan nézi a
ferfit.

— Miklos, ne taszits el!

Wesselényi  felelet nélkiil megforditia a  szeke-
ret és kedveskedve szol a lovaihoz:

— Menjetek szépen haza, lovacskaim!

Félkezével megrazza a szekeret.

— Ebredj, Haller Janos!

Az asszony megszégyenitve, eltaszitva, haragtdl
sOtéten, biiszkén és 1angolon vagja oda:

— Megbanja ezt Wesselényi. A labaimhoz tipor-
lak, — lihegi fulladozva. — Mind a hét nemzetsé-
ged megsiratja ezt a napot — eskiiszom.

Wesselényi a megmentett becsiilet csokjaval hom-
lokan, biiszkén allja a kihivast

— Tiszteltetem Jozsef csaszart!

— Féreg leszel te még elotte! — sziszegi a nd.

A férfi mosolyog, s a lovak magukra, csende-
sen megindulnak

A mezok felett a pacsirta ismét dalba kezd...



IX. FEJEZET

A mésodik gyermek sziiletése utan kezdddott va-
16jaban megprobaltatasuk.

Konnyhullatas  lett  lefekvésiik, siras  felkelésiik,
midta Kétheli Laszlo alispan ¢és Kabos Laszldo uraimék
betették a labukat Sibora. Rekkendé nyari délutan
volt, a bodult bogarak koppanva iitédtek a falhoz,
s néhany viragkisasszony felfelé csukta be napernyo-
jét. Olyan termd szerelmes délutan volt, hogy még
az oOreg fak 1is megbolondultak ¢és szerelmes levelet

ejtettek kozibiik.

— Miféle ritka szél vetett ide, Laci? — fo-
gadta gyanutlanul a vendégeket a hazigazda.

— Elég kellemetlen — felelt az alispan. — Ki-
kiildetésben vagyunk.

— Hat mar megint mi bolondot tettem? — ka-
cagott Wesselényi. — Az utols6 két esztenddben Ha-

lamnal  artatlanabb embert nem hordott a fold a
hatan. Hjah, ha az ember meghazasodik, vége leaz
a legény-bolondsagnak. Asszony, s két gyermek! Vén
ember vagyok én mar, barataim... De mi baj?

— A gyermekekkel van baji — nyogte ki Kabos uram.

— A gyermekekkel? — hordilt fel Wesselényi,
mintha kést doftek volna belé.

— Valaki, gyalazatos ellenséged, feljelentett az
udvari  kancelldridnak, hogy az adott reverzilis el-
lenére, torvényteleniil reformatusoknak  kereszteltetted
oket. JO volna, ha felhivatnad a papot is.

Négyen bezarkéztak ¢és mig Cserey Heléna szi-
nes, tiszta homlokkal mitsem sejtve, Kkicsinyeinek da-
lolt, 6k komor szavakat valtottak, protokollumot szer-
kesztettek, s éppen csak hogy a hajaba toriilte a pennat
Kabos uram, mar mentek is, szinte szoktek Siborol.
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— K tette? torte a fejét Wesselényi.

Kétheli Laci azt is megmondotta:

— A feljelentést az udvari kancellaridhoz Fajl
Ferenc, a varadi pispok-képe tette meg, de nem az
6 fejétol telt ki.

Bizalmasan odahajlott a zord gazda sz6ros fiiléhez.

— Nemes Zsuzsa.

— Nemes Zsuzsa? — mordult fel Wesselényi.

Az alispan mar a hintobol kiabalta vissza:

— En nem mondtam semmit. Nem tudok sem-
mit ...

Elment hazulrél, hogy ne talalkozzék az asszo-
nyaval. A munka dalolt erd6n, mez6n. Harangvira-
gok inganak, hangyabolyok felett enyhe savanyta ko-
docskék derengenek, s a magasban a sasmadar kék-
ségeket ¢és forré napport szital le szarnyairol. A heviilt
arcu, mezén dolgozd lednyok ugy néznek rd, mintha

azt mondandk: — Hallod-e te kirdly fia, jere hoz-
zank guzsalyosba.

— Milyen boldog, megelégedett kivilem min-
den... — tor ki a férfib6l és olyan kiilonds, érzékeny,

¢les a latasa. A lepkék csodalkozva keringték kortil.

— Pedig milyen kevés kell a boldogsaghoz. A
madar szarnyaval szoritja magdhoz kicsinyeit, még
a vadallat is végignyalja egymas szemét, a fak szive
Osszedobban, a vak kO is tarsdhoz {itédik ¢és helyet
as mellette, még a kihiilé csillagnak is kolesonoz fé-
nyébdl a masik; — csak engemet bantanak...

Egyik erdei tisztdson egy satoralja cigany tabo-
rozott. A  félmeztelen férfiak, ndk ramosolyogtak,
apro6 purdék fényes krajcart koldultak. Vidam, fde,
fiirtds valahany, mintha frissen kolykdzte volna és
ittfeledte volna az ¢jfél. A tizedik 1épésnél Oket is
elfeledte, csak a bosszidlld asszony emléke nem ma-
radt el mell6le és — csodalatos — mnem tudott hara-
gudni ra. Jol esett a ragondolds, a tiltott csokok ize
cseppé gyult a szaja prémjén. Névtelen vagyakoza-
zasok lepték meg és tovabb futott eldlik. Egy kerek
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dombon faradtan diil hanyatt a magas fiiben és ideges
rantassal szétnyitotta ruhajat forro mellén.

— Milyen pompasan sziven I6hetne most az Is-
ten — gondolta és szinte varta is. De az Isten nem
I6tte  sziven. Szinyog dudorodott az arcan, nem
banta. Nézte tovabb az eget.

Hiaba menekiilt idegen gondolatokhoz. Mihelyt vé-
giikre ért, ismét csak Nemes Zsuzsa emléke hajolt f6libe,
az 6 melegét érezte, az o testének illata ingerelte.

Emelt 6kollel ugrott talpra.

— Ez igy tovabb nem mehet. Végleg le fogok
szamolni vele ...

Ingeriilt, durva 1éptei Osvényt huztak a mezok
aldasaban.

Mikor felesége ajtajan belépett, az mosolyogva
intette csendre ujjaval. Az emlén elaludt a gyermek.

— Nem szabad szélnom — hatarozta el hirtelen.
— Az a finom, piros, draga anyamell, hogy &ssze-
razkodnék, talan el is feketednék és megmérgezné
a kutya élet mérgével tejét, pedig az édesanya teje
a sziv keresztvize. Nem, nem szabad szohiom.

Zarkézott, komor  maradt, mintha  felgytjtotta
volna az apja sirjat. Titkon kinozta magat és nem
birt sajat lelkének megbocsatani, almaban sem birt
tobbé megigazulni. Mig 6 a medveb6ron hanykold-
dott, asszonyhazban felesége rejtegette a sirast.

fgy telt el az egész nyar és novemberre megjott
a kiralyi leirat a biintetésrol.

Komolyan megdorgaltdk és kotelezték, hogy Si-
bon épitsen katholikus kapolnat, tartson papot, aki
majd nevelni fogja gyermekeit. Ha pedig nem enge-
delmeskednék, gyermekei elvétessenek ¢€s nagyapjuk,
Cserey Farkas kezébe adassanak. A rajuk valo fel-
vigyazast az erdélyi pilispokre bizta a kegyes kiralynd.

A vad tiz elontdtte Wesselényit és csak annyit
mondott:

— Nem!



X. FEJEZET

Tizenhdrom nap mulva megjott a hire, hogy a
felséges csaszarnd, kinos szenvedés utan 1780 novem-
ber 29-¢én elhunyt.

Az orszag gyaszbaborult. Az urak ugrottak Becsbe
temetésre. Nyeritett a sok 10, s mind sirt herceg, baro.

A kapucinusok templomaban  huszonhat labnyi
magassagi  Castrum Dolorison fekiidt Maria Therésia
porsatora. Négy szegeletli, négy sugar felmend oszlop
tindokolt, mindenik viaszgyertydkat hordozva. A kata-
falkot nyolc sorosan eziistgyertyatartok fogtak fénye-
sen kortil.

A pontifikdins megaldd a holtat. Mindenki mé-
lyen meghajlott, csak egy érett, sapadt, gydnyori f6
emelkedett magasan: Jozsef csdszar.

A ceremonia utan tizenkét kapucinus-barat meg-
ragadta a koporsot, a szirke kolépcsékon levitte a
kriptdba és elhelyezte a komor, fekete asztalra. Itt
Ujra megaldotta a kardinalis.

Most néma csend lett. El6lépett a fékammer-
furir, felnyitotta a koporsé két zarjat, a holttest or-
cajarol elvonta a fehér fatylat és igy szolitotta meg
a néma klastrom fonokét:

— Ime ezen testet, mint Maria Therésia Felsé-
ges csaszarunknak  holttestét  gondviselésiikre  bizzuk,
s ahitatossdgukba ajanljuk  atyasidgtoknak. Esmérik-e
annak?

A vilagvén, sarga barat igy felelt:

— Igenis, valosaggal annak ismerjik ¢és buzgd
ahitatossagunkba fogadvan, hiv gondjat fogjuk viselni.
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A koporsot erre lezartak.

A kriptdban, hol szin valtozik, sziv irtozik, féreg
testben 'buvik, az eljovend6tdl reszketnek a birodalom
hatalmasai.

Senki immar nem nyugodt: csak Jozsef, a csa-
szar. és a merev holtak...

Harmadnap  tortént, hogy a legfébb  kegyenc,
Kaunitz herceg, Id orszdgok sorsat tartotta kezében
a boldogult kiralyasszony idejében, &t perccel elké-
sett az audenciardl. A csaszar gOgosen, hidegen ra-
mutatott az orara:

— Elvarom, hogy maskor pontos legyen! Most
mehet!

A kegyenc halalsdpadtan tantorgott ki az ajton.
A vén Burgon végigreszketett a félelem, a gyasztol
részegliit urak ijedten menekiiltek Bécsb6l. A kan-
cellar ot perces késése elegend6 volt, hogy egész
Eurépa aggodva figyeljen fel és orszdgokon 4t, mint
vészhir, fusson a sz6:

— Jozsef csaszar megkezdette uralkodasat.



XI. FEJEZET

Egyik falu végén kifordult a felesége kocsija,
masik falu végén befordult a Nemes Zsuzsa hintdja.
Fiaszot sem szolt, csak allott ¢és nézte a férfit, de
minden torzult vonasa sirt, szeme alja beszakadt,
hervadt kezei konyorogtek, paras szemeiben fekete
laz  izzott, a dermedt, fehér mellkas 0Osszerandult,
hogy megfojtsa a szivet, s a dalt hajzat minden
szala segitségért kialtott. Mar nem volt az a hig,
széptest-asszony, kir6l sugarzik az igézet, megfesziilt
térdei remegnek, s a felhasadt szdj pirja, az elnyuj-
tott usz6 szemek lehelik a mamort; csak egyszeriien
asszony volt, igaz valdsiagban, kinek nem merte a
meglepett férfi azt mondani: — Grofnd, mit keres
itt?... Megrenditd volt, mint a sotét fergetegben
allo  fak, melyek sziirke karjaikkal a zuhogd, szeles
es6ben sajat hajukat tépik. Zavart mozdulattal mu-
tatott helyet a férfinak.

— Komoly dolgokban jottem magukhoz, ne fél-
jen tolem, Miklés. Behivhatja, ha akarja, a felesé-
gét is.

— Nincs itthon... —, wvallotta be a férfi. —
Rosszul tette, hogy idejott.

Az asszony tulajdon wujjaiba vajta kormeit, de
legy6zte magat.

— Ide kellett jonném. Nem t6r6dom senkivel és
semmivel, mert nekiink le kell szamolnunk.

Wesselényi megmozditja fejét.

— Leszamolni? Nincs mar grofnének velem le-
szamolni valodja.
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Nemes Zsuzsa szamba sem veszi az ellenvetést.
A nyitott ablakon beesnek az Oszi napsugarak, a ma-
darak mar bucsuzasra verték Ossze szarnyaikat. El-
véniil len ezeket hallgatta, csak késére gongyolte ki
sziveét.

— Bécsbdl jovok. Menekiiltem a csaszartol...

— Menekiilt?

— Nem is tudom, hogyan magyardzzam meg.
Belelattam a leikébe és a lelke olyan vészesen nagy,
olyan félelmetesen szép. Elfutottam, nehogy — bele-
szeressek.

Wesselényi bamult.

— Nehogy beleszeressen? Hat eddig?...

Idegesen randult 6ssze a nd.

— Eddig? Igaz, szerettem testtel, hitsaggal, rom-
lott, blnds asszonyi vérrel, sok-sok lathatatlan vér-
ontdssal, szenvedélyek ostora alatt, elvakultan. Templo-
mokat ontottam Ossze magamban, de a lelkem csak
téged szeretett. Ez adta meg nekem a becsiilést, az
onérzetet, hogy viszontszeress, csaladi békédet sem
akarom megrontam, soha csokod nem kell, utadba
nem Iépek, csak arra kérlek, ne taszits el, ne legyen
teher néked az ¢én boldogsagom, egyetlen vigaszta-
lasom, titkom. Mondom, nem kell érte semmi, csak
a becsiilésed ne vond meg szegény fejemtSl. Mikor
masok ellenem szolnak, te legalabb hallgass. Jaj,
ments meg a csaszartdll... Nem akarom, hogy a
csaszar nagyobb legyen Wesselényi Mikldosnal.

Gunyosan vagott kozbe a férfi:

— Béarmily megtiszteld, én az On kegyeiért nem
vetélkedem Ofelségékkel, grofnd.

Lassan sotétedik. Felpattan néhany csillag is. A
fuvallat elrendezi a faleveleket ¢és a homalyban el-
sillyed az asszony, a megatkozott nd. Csak a szava
rebben:

— Az utols6 estén magahoz hivatott. Mikor be-
léptem, szamtalan gyertydkkal megvilagitott foldab-
rosz el6tt ilt, homloka fénylett, orcija tiizes volt,



73

(Beh szép wvolt, Istenem!) minden olthatatlan tiz ki-
csapott beldle, mintha abban a pillanatban bomlott
volna ki dermedtségébdl. Kedvenc ebe foldnek nyo-
mott orral lapult el6tte. Azt éreztem, hogy a beldle
feltoré6 uj ¢let aramaval mindent elborit. Kezemnél
fogva rantott a térkép elé és ujjongva kialtott fel:

»Nézze, grofnd, ez az én birodalmam!«

Hirtelen nem volt kéznél, amivel az orszaghata-
rokat mutogassa, hat a kardjat rantotta ¢és azzal
rajzolta koril: Ez a lengyelrész, ez Ausztria, ez
Magyarorszag, ez itt a maga hazaja, Erdély...

Ahol az ideges kard érte, kihasadt az orszag
teste. Féltem ¢és mondottam, hogy nem szerencsés
dolog karddal mutogatni, hadondszni orszagok feje
folott, hatha a rajtuk alvo emberek fejét émé az éle.
Pedig kar volna akar egyetlen artatlanul lekaszabolt
fliszalért is.

A Felség meghokkent ¢és ingeriilten fejezte ki
nemtetszését.

»Nem azért kérettem, Hogy megfogja a kardot a
kezemben.«

A kovetkez6 percben meg is banta, hogy tapin-
tatlan volt, mert mosolyogva szolitott fel, hogy mond-
jam el orszagainak nevét. Sietve rd is kezdtem: —
Ausztria, Magyarorszag, Erdély... Erdély .. Erdély...
belesiiltem ¢és pirulva elhallgattam, de a csaszar nem
feddett meg érte, hanem utdnam ismételte:

— Erdély... Erdély... Erdély...

Zsibbadtan, lehullo kézzel, igy folytatta:

»Annak a foldnek matdl kezdve nincs kiilon neve.
Nincs Ausztria, Magyarorszag, Erdély... csak a bi-
rodalom van. Az aprdé orszaghataroknak, nyelvhata-
roknak ¢és hithataroknak vége. Nem kellenek urak,
fejvakard, babonas, tudatlan félbarom-népek. Legen-
dakkal nem lehet orszagot kormanyozni. A kutyabdr
nem képesit az életre, mondaknak, meséknek, jaték-
alkotmanyoknak, orszaggytléseken szavalasnak és
egyéb hazafias szokasoknak vége. Ez a nagy alfold
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nem arra vald, hogy unatkozé délibabok tancoljanak
rajta, hanem, hogy ontsa a gabonat. Ezek a hegyek
nem arra valok, hogy vén hatukon medve cammogjon,
s az urak megvadasszak, hanem, hogy ideadja méné-
b6l az aranyat, eziistét, sot, vasat. Es a Dunan ne
vizimadarak uralkodjanak, hanem dusan rakott ha-
jok rohanjanak Kelet és Nyugat kozott. Nem enge-
dek szazadokat meghalni, mint a tdbbi kiraly-babok.
Az ¢én agyam lathatira legyen ezentil orszagom ha-
tara. Latom a jovOt, elmaradottsagunkat és — Nyu-
gat mar felébredt. Emberfelettick kotelességeink, nem
kis dolog az 1uton elaludt népeket sorsuk felé vinni,
de érzem az er6t és nem félek, mert nem balvany-
nak, hanem uralkodonak sziilettem... Akar-e segiteni,

grofn6? — fordult hozzam a csaszar ¢és  kozolte,
hogy terveit utolso pontig kidolgozta.

— Csak elborzadtam, — vallotta tovabb az asz-
szony. — Felét sem értettem, miket mondott, de

remegtem eldtte és labaihoz omlottam. Fenségesnek,
nagynak, Oridsnak lattam, ki vildgoknak diktal sorsot.
Hogy allhattam volna meg el6tte én egyiigyli asszony?
Testemet, lelkemet odadobtam volna n$ki, s azt sem
tudom, miért. Ujjongva igértem meg mindent, hazat,
anyat, mindent elfeledve.

— Négy rend 16 dolt ki a kocsim el6l, amig
hazajottem, de észre sem vettem, mert ¢én almot
lattam. Hidba morgott rdam a vén Duna, jott szembe
délibab, menekiilt a madar, vadolt meg az orszag,
szégyenkezett, szaradott el minden fliszal; — csak
a csaszart lattam. Az orcam piros volt, a szivem
kevély wvolt, a fényes kaprazatok percig meg nem
sziintek, eszembe nem jutott, hogy merre haladok,
s a hintom poraval orszagot temetek.

— ... Csak mikor FErdélyhez kozeledtem, — te
jutottadl az eszembe ¢és sikoltva téptem a hajamat:
— Istenem! Mit tettem! — Egyszerre -elvesztettem

minden er6met. A nagy, sima szikldk vOrésen mered-
tek utamba, hogy be ne eresszenek. Langolt rajtuk
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a nap, mintha a pokol tizes falai volnanak, a to-
vilkkben sarga, roskadt emberek kuporogtak, kiknek
szemébdl oOrokre kimartotta a boldogsagot az élet.
Oh, mért kelle latnom e felhék rongyaiba takardzod
népet, kiknek jajszava sohasem emelkedhetik a szik-
lak folé! A rémiilet addig tartott, mig az elsé kod-
ben megbotlottam, s az els§ lombos ag, szembefutod
patakocska  felébresztett. Fekete  biikkosék  morajlot-
tak korill, rossz szadndéku ragadozok tartottdk felém
orrukat, a hegységek reddi nehéz tilalmat mutattak,
tatongd mélységek elnyeléssel fenyegettek, kapraza-
tok, szorongasok gyotortek, kigyod szisszent utam elé,
de mar nem féltem, mert itthon voltam, s a balsors
gyonyoriiségét  ujra  lelkembe  bocsatva,  boldogan
kialtam .-

— Erdély! Erdély! Erdély!

— Nem kellett tébbé a csaszar fényes vara,
az O kirdlysaga, ragyogd pompaja. Olyan voltam,
mint a hazako6ltoz6 madar, mely vaggya valik az
dgon. Nem gy6ztem a percet szamolni, csakhogy hoz-
zad jussak. Miota az els§ harmat ream esett és meg-
tisztitotta szemeimet, csak azota tudom, hogy mit
tettem. Hisz itt minden hegy egy-egy Orias fej, aki
gondolkodik, vildgdacold, dicsOségtdl csomorlott ural-
kodok, kikhez Jozsef csdszar nem foghat6. Mint fél-
tem, hogy megszolitanak ¢és szamonkérik aruldsomat...
Hozzdjuk csak te vagy méltd, Miklés, ki nem Becs-
ben kétméteres tronon, hanem itt uralkodéi a magas-
sagokban, a sasok nagy asztalan és ezek az irtozatos
hegyek szoritjdk lelked himes palastjat ehhez a fold-
héz .. En biinds, kétségbeesett, szomoru, megvetett,
Osszetort asszony, a te tiszta labaidhoz esem és azt
mondom, bocsass meg nékem és szeress engem,
Miklés!...

Az asszony elsimitja homlokat. Minden zugott
fényességek vernek at. Wesselényi ugy érzi, hogy
megmozdul benne a fekete angyal. Sajat szija paraja
égeti, de nem tudja, hogy mit tegyen. Fasult Ia-
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bakkal sétal, elhuzddik az asszonytol, de minden vagya
sarkalja, hogy ravesse magat szerelmes Onkiviilettel,
mert nagy, mert, hej szép ez az asszony, igy meg-
tortén még szebb ¢és ha szentelt vizzel toltené is
csordultig a szdjat, a cs6k el nem mulik rola. Fele-
ségére gondol — ¢és nem birja szégyelni magat. A
liliomot konnyen eltorheti a térdén, de az asszony
egyetlen szavaval leiiti 1abarol:

— Minden hidba. — Szeretem...

Végiggondolja az asszony beszédét és elborzadva
latja, hogy mekkora veszedelem orozkodik az orszag
koriil. Szabja mar a csaszar az Ordoginget rea ¢és
ennek az asszonynak kell 6sszevarrnia...

— De hatha csak azért jott, hogy csokkal szivja
ki az Oromet, viragszallal kosse meg a nyakamat és
vildg cstfjara tancoltassa szeretdje elétt a legmor-
cosabb medvét.

— Ki fogom dobni, — ingerilt fel ismét, de
moccani sem tudott ellene. Gyenge volt, minden pilla-
nattal fogyott jozan esze, s ha Erdély sorsiara gondolt,
a rémilett6l szalankint ragadt haja az agyaba. Majd-
nem Onkiviiletben meredt ra a ndre.

— Ilyen nagy dolgok nem fiigghetnek egy ilyen
festett kormli szeret6tdl, — probalta megvetni, —
agyba maszo vagytdl, Dbecsiiletnek sarbahanyasatol...
Ez igaz. Tennem kell valamit. De mit? Az ujjam
hegyén tartom még az asszonyt, de ha elfajom rdla,
Orok veszedelmet hozok rd Erdélyre, ha hozzad koto-
z6m, orok karhozatot k6t6zok lelkemhez.

Fejét legorbiti mellére, karjait az asszony felé
emeli, s Nemes Zsuzsa szerelmes izgalommal nézi.
Alig birja a meggyllt boldog kacagast magéaba foj-
tani. Elesen latja, hogy itt a pillanat, mikor &rokre
magaéva teheti, vagy elveszitheti a férfit, s az eldbb
meggyotrott, Osszeesett ndi  test kezd feltdmadni. Or-
caja piros ragyogasa feltetszik, behulld6 melle dom-
boriva emelkedik, s blibdja végignyljtozik rajta, a
furcsa meleg titkok sejtetik magukat, az emberi nem
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0 sarjadékait kindlva, a szemek betemetett kapui
megnyilnak, tiindokolni  kezdenek, sugar alakja fel-
emelkedik, melleriigyei szilardan fesziilnek ¢és olyan
szliziesnek, artatlannak latszik, mintha csak halabol
allott volna fel, hogy megcsokolja teremtdje fony-
nyadt kezét.

A férfi belseje erre elkezd zengeni, mar félig
vakon veti a szot.

— Mit akarsz, Zsuzsa?...

Mindaketten érzik, hogy a mamor elkeriilhetet-
len, a karhozat itt van.

— Tanacsolj, mit tegyek, Miklos?

Wesselényi is csak félig tudja, mit mond.

— Erdélyt nem szabad bantanod...

Még nem meri egészen ratenni kezét az asszony,
nehogy a pillanatot eljatssza. Még néhany puha {ités
kell a szerelmes szivre, hogy hanyattdéljon. El kell
szaggatni a foldhoz bilincseld lathatatlan gyokereket,
hogy az aranykdd végleg belepje agyat. Megriadva
hokken hatra:

— Akkor a csaszart kellene elarulnom.

— Vagy Erdélyt, vagy a csaszart kell valasz-
tanod, — dongi Wesselényi.

— Nem! Nem! Borzaszto! — iszonyodik e/ a nd
és néman gyotrédik, hogy a férfi lassa. Ismét vissza-
meriill az elhagyatottsigba. Olyan, mint a magarol
megfeledkezett himes madar, ki elaludt a levegdben
és alazuhan. Wesselényi ijedten kap wutdna ¢és az
asszony érintésétol boldogan eldretolja ajkat.

— Egyetlen csokodért elarulom a  csaszart...
mert nekem te vagy Erdély, sudar feny0 a havas
teton. Ha arcodba fij a szél, a vilag megtelik szép-
séggel. Haragod e fold haragja, szenvedélyt a nap-
tol tanultal, tisztasadgod az erdélyi harmaté...

Az utolsd6 szavak belevesznek a vagyba ¢és érik
a blin, telik az id6, semmi fel nem serkenti, kap-
razd szemeik elott lobbanasok lesznek, nem latnak,
nem hallanak, csak a karjuk fonddik egymasra...
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Rémiilten dugja be fejét az inas az ajton, hogy
urat figyelmeztesse: — »Hazajott a méltosagom asz-
szony«, — de ijedten rantja vissza ¢és be sem meri
maga utdn huzni az ajtot. Szorongva siet végig Cserey
Heléna a folyosén. A nyitott ajtd6 eldtt megtorpan
és csak annyit lat, hogy az ura elloki magatol az ide-
gen asszonyt. Reszketve fut szobajaba és elfeledke-
zik kezén hordozott gyermekérdl, imadkozva roskad
le a puszta foldre.

A magara hagyott apr6 gyermek odatipeg apja-
hoz, félénken atdleli térdét, nagy, tiszta szemekkel
felnéz az idegen asszonyra.

— Apu! Ki ez a néni?

Egyikik se felel ra. Wesselényi Olébe rantja a
fiat és langolo szégyennel elbujik a kicsi mellen.

A csaszar szeretGje busan Osszevonja szeme elott
a draga selyemkenddt és kitdntorog a szobabol.

Vége volt a napnak. Az ¢ pavamadara hus
szarnylenditéssel felszalloit a hegyek tetejére.
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Aki latta, tudja, hogy a holt madir szeme min-
dig konnyes marad, amig el nem porlad. Ilyen holt
madarszeme lett Cserey Helénanak, midta a szere-
lem rossz hidjardl leesett. Elarvult a hazuk, a fény
meleg fészke. Beesett orcdit nézi a tikorben. Ham-
vas, szines volt egykor, s boldogan ejtett csok he-
lyére raszallt a pillang6. Egyedill maradt az Oreg
nyoszolyaban, s hidba rejti minden este a remény-
séget a habos parndk ald, masnap sem szO6l az ura,
pedig ott kinozza magat a masik hazban virrasztva.
Csak a falomb néz be rajta, hogy hol jarhat a lelke,
melyr6l a szégyent és gydtrelmet nem képes le-
oldozni.

Az asszony azt mondta:

— Meg fogok halni.

A férfi igy szolott magéaban:

— Meg kell bolondulnom, mert még most is
szeretem.

Szapora gyertyapislogas mellett gyotorték magu-
kat, mig a hajnali derengésben piroslani lattdk az
almat a fan; akkor letiiriiltétk a konnyet, hogy ne
lassa a vildg. Szdzszor csuszott térdén Cserey Heléna
ura ajtajadhoz, szazszor lopakodott Wesselényi Miklos
asszonya agyahoz, de egyikik sem merte felkeltem
a masikat.

fgy telt-malt az idd 6szig. A kert méar elnémult,
az esténkint el6maszd6 békak mar hideglelést kap-
tak, az erdében a rokdk mar szagoltdk az avart, mi-
kor 1jbél megszaporodott a baj. Ujbdl zaklatni kéz-
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dették a gyermekek vallasaért. Batthyany pilispdk a
kapolna ¢épitését siirgette, s catlholica szobalanyt kiil-
dott hitvese nyakara. A gubernium kétszer is Sibdra
uszitotta Doénath Lajos alispant, s az is a kapolnat
firtatta. Apodsa, Cserey Farkas 1is béleartotta magat
az lgybe, irta a jelentést ellene. Erre elvesztette tii-
relmét, s gdogds, goromba levéllel valaszolt. Partfo-
gokat keresett, de Dbaratai csak a vallukat vonogat-
tak, hogy ¢k bizony a csaszarral szembe nem szal-
landk.

— Hat majd szembeszallok én! — fogadkozott
Wesselényi ¢és elindult koratra Erdélybe» Alig volt
valamire vald, tekintélyesebb haz, hova be ne tért
volna. Fanyalogva hiimgettek az urak a vészhirekre
és oriiltek, mikor otthagyta portajukat a »vészmadar«.
Maguk pedig futottak hodolni. Szebenbe B. Preiss
ur eleibe, vagy Gorbora »szépasszony-vizitdba«. Sem-
mir6l sem tudott, mig Daniel konzilidrus uram Da-
toson fel nem vilagosita.

— Az az 0Ordogi asszony megeldzott. Titokban
osztogatja a fOispansidgokat. Annyi Gorbén az igért
hivatal, amennyi kell. Egyet se tord magadat, Mik-
l6s. Ezekkel az wurakkal ugyan meg nem mented Er-
délyt, csalc a magad fejére gytjtdd a Dbajt. Menj
szépen haza, s viseld csendesen sorsodat, vagy eredj
te is Gorbora, s 1égy, ami akarsz.

— Batyam! — voltott fel Wesselényi Miklos,
de Daniel Istvan kiabrandultan csillapitotta:

— Fiatal vagy ¢és tlizes, dé én mar annyit lat-
tam, hogy semmin sem csodidlkozom. Amit neked Hal-
lerné asszony beigért, azt mind be is valtotta. Ennek
a foldnek mar nem Erdély a neve.. .

Leforrazva tért haza Wesselényi Miklés. Felin-
duldséban verte a fejét.

— Hat mégsem a csaszart, Erdélyt arulta el...

Lova laba veszedelmet dobolt, a fadgrol eresz-
kedd 0Oszi pok is rossz hirt mondani jott. A megkin-
zott mezék pusztan és holtan teriilnek el, a derme-
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dez6 fak is sebes, fekete kérgiiket mutatjadk és nincs
egyéb a foldon, csak undor és piszok. Emberekkel
talalkozik, de senkinek a szemén szeretet at nem
suhan. Csak a percet lesik, hogy egymasra ugor-
jénak. Egyediil maradt. Olyan kietlen és tarstalan,
mint a vadszomjas bika, amely tehetetlen vagyaban
megkiizdik az anyafolddel.

» .. Mert te vagy nekem Erdély. .« — sirt
vissza benne a csaszar szeretdjének forré vallomasa.
Ezt is csak azért mondotta, hogy arulasat ram ha-
ritsa, s magat megnyugtassa. Nem Erdély foldjét,
csak engem arult el.

Rafekiidt a lova nyakara, 1gy d&brandozott. Az
Oszi piros lombkarpitok ko6zott mégis az O arcat latta,
a fehér felhok az O selyme voltak, az a néhany

virag, — mely még hatra maradt, — az is arra
kérte, hogy hozzé vigye el.

— Hogy tudott igy megbabonazni! — harcolt a
jozan eszével. — Miért szeretem? Ha testemet meg-
kérdezem, azt felelii — Nem kelll — Ha telkemet
megkérdezem, azt felelii — Nem kelll — Akkor

miért szeretem? Miért nem tudom elitélni, megvetni
azokért, miket cselekedett? Miért védem eszem ellen
minden tettét, miért szégyenlem Onmagam helyette?
Ki ad erre feleletet?

A feleletet add gondolat olyan hirtelen jott,
hogy véresre rantotta téle a lova szajat.

— A halal!

Mikor kimondotta, mintha megsiketiilt volna ko-
riilotte minden, de aztan elszantan ugratott eldre.

— Hat feleljen a halall... Kipusztitom ebbdl az
atkos vilagbol magammal egyiitt.

Sorvad6 stzajjal belebamult az ég mélységébe ¢és
mar nyugodtan ment célja felé. Konnyl volt mar
ez a bitanggd vetett keseri élet, mihelyt el akarta
dobni magatol. Tobb igazlatds nem is Ozonldtt agyaba,
erei tizét az élet mar nem siettetd. Nincs, amit sii-
vegberejtett orcaval sirasson.
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— Hat a feleséged, kicsiny két fiad? — zugta
a tavoli erdd.

— Legalabb 6k is megnyugszanak. Jobb az em-
Iékemet szeretni, mint engemet.

Mégis megejtette két szemét a galamb verejték,
mikor komoran belépett kapujan. Az udvarbird ha-
jadonfével iidvozolte. Latszoélag nyugodtan  kérdezte
meg az Ur.

— Mi 0jsag, Janos, midta nem voltam itthon?

— A takarodassal elkésziltink, Bar6 ur, a ménes
rendben van, az Oszi szantist holnap kezdjiik- Eléggé
megaldott Szentfelsége az idén.

— Baj nem tortént?

— Szamba se vegye Méltosagod, de biza két lo-
vasz, kiket multkor telepitett az 0j uccaba, — meg-
szokott.

— Es hova szoktek?

— Csak ide a szomszédba, Haller méltdsaga-
hoz Gorbora.

Wesselényi felkacagott.

— Mas nem szokott meg?

Az udvarbiré megvakarta a tarkojat.

— A kiils6 életrdl nem.

— Talan a kastélybol? — dobbent meg a bard.

A paraszt himezett, hamozott.

— Azért a catholica frajlaért bizon nem allok
jot, kit a piispok ur Oméltosaga kiildott a minap.

— Hat az hova szokott?

— Csak ide Gorbora, — billentette ujbol a hata-
mogé hiivelykujjat az udvarbiré.

Hirtelen robusztussa szélesedett Wesselényi, hogy
megropogott bele a nyaka csigaja.

— Tiistént menjen kiildonc Gorboéra ¢és mondja
meg Haller urnak, hogy miel6tt a nap lenyugszik,
megkdtozve hazatakaritsa dket!

Olyan volt a tekintete, mintha ¢éhségkapraza-
tokban szenvedne, Iehelletébdl aradt a harag ¢és tii-
relmetlenség. A lovaslegény futott Gorbdéra és olyan



83

képpel érkezett vissza, mintha Pilatusnal lett volna
vacsoran. Megtantorodott a kimeriiltségtdl, de Wes-
selényi mellenragadta és megrazta.

— Ugy mondd a valaszt, ahogy iizenték!

— Ugy mondom, — hebegett a legény. — A
grof ur elébb pofoniitott, aztdn kirGgatott és utdnam
kialtotta: — Mondd meg a barddnak, hogy jojjon

személyesen értok, — ha mer.

Nem iitotte meg a guta, de mikor kiesett mar-
kabol a legény, ugy kaszalt a foldon, mint a ki-
tépett poklabak.

Ezen az ¢jjelen nem mert senki aludni Sibon,
de a legsapadtabb maga az ur volt, mikor talpig
fegyverben reggel megjelent az udvaron. Rekedten
adta ki a parancsot:

— Minden ember, aki csak mozogni tud, ol-
tozzék fegyverbe ¢és azonnal indulunk! Ma k6 ko-
von nem marad Gorbdn! — josolta vészesen.

Lora ugrottak a hajduk, fejszére kaptak a job-
bagyok, ¢és alig hunyoritott hdrmat a nap az égen,
mar Otszaznegyven ember, egész kis sereg, robogott
Wesselényi nyomaban, ki felfacsart szakallal vagta-
tott eldre. A sapadtsdg, mint finom para vette ko-
rii arcat. Hol visszarantotta lovat, hogy gondolkodni
probaljon, hol eléreugratott a szenvedély 16késétol
és izmainak fesziilt erejétdl. A mén szdja is fehér taj-
tékot vetett. Ketten reszkettek, mintha santa kisér-
tetek tancolnanak korilottik. Szive marta a mellét.
A feleségére, gyermekeire gondolast nem birta megal-
litani, Onmaga megvetése, a kinosan ¢rzett veszteség
és a szégyen még veszettebbiil sarkalta bomlott terve
felé.

— Mit szo6l hozza a vilag? — hokkent megint
vissza, de keserti agya villamgyorsan igy felelt:

— Ha ¢én vagyok becsiiletes, a vilag tart be-
csiiletvesztettnek, s ha magamat tartandm becstelen-
nek, a vildg mondana, hogy becsiiletes vagyok, oleld
meg, vedd el a mas feleségét, csak a tied ne tud-
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jon réla, — adna a tanacsot, — nagyurnak, s bo-
londnak minden szabad. Ha igy teszek, nagyur va-
gyok, ha megdlom csaladi életem békéjéért, bolond
vagyok... De én nem birok élni, hogy ©Onmagam kell-
jen megvetnem. Igen, ha nem szeretném az ¢n szent
asszonyomat, ha nem kellene hiisége, tisztasdga, szép-
sége, josaga el6tt minden percben térdreborulni, ak-
kor az a masik 0Olébe ranthatna « 16rol... Ha He-
Iéna is olyan volna, mint a tobbi asszony!.. Bar
olyan volna! — sajdult fel a titkos vagy, de alig
gondolt ra, irtdzattal fogta torkon magat ¢és olyant
taszitott a 16 biiszke fején, hogy az allat térdrerogyott.

— Eldre! Nincs mas maod.

A tavolba mélyesztette tekintetét, de nem latott,
nem hallott egyebet, csak a vére locsogott fel min-
den Iépéssel a fiilébe. Az utszéli fadk meg sem rez-
diiltek, a néptelen ut megnyult eldtte, a réten csil-
logd tocsak eziist tiikdrnek latszottak.

Alig hagytdk el Totszallast, hata megett a fej-
szés, vasvillas, rongyos parasztok felmorajlottak ¢és
elére mutattak. A majorokbol hinté gordilt ki, négy,
vérig ostorozott paripa kétségbeesetten huzta ¢és fel-
gorbiilt puppal egy férfi {ilt benne. Mindenki meg-
ismerte €s iszonyodva nézték urukat.

— Ott menekiil a gorboi grof!

Wesselényi maga is elrémiilt. Nem sejtette, hogy
ilyen hamar cselekednie kell. Tudta, hogy egyetlen
szavaba keriill, s koporso lesz abbol a hintdobol, vé-
resek lesznek a kerekei. Mar feltatotta szajat, de
ugy érezte, hogy felesége puha, ijedt, hideg keze gor-
csosen befogja, fiilébe sikoltds, rémiett, mellére két
reszketd kicsinye nehezedett. Az utszélen, mint bor-
zaszto felkidltojelek meredeztek a jegenyék: — Ne
0lj! — Nehéz magagy6zéssel hatracsavarta fejéthogy
ne lassa a menekiild embert. A sarkdndl megtor-
pant jobbagysereg néman bamult fel red és a haj-
duk katonas rendben sorakoztak eldtte:
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— Mit parancsol, Bar6 ar?

A valasz a dontés. Zavartan siitétte le szemeit.
Jobbérzése unszolta: Vissza, Oriiltségre késziilsz! El-
vesztél, ha csak ezt az utra esett falevelet is at-
Iéped. Faradtan bamult maga koré ¢és hirtelen meg-
ismerte a tajat. Anyja temetése utan ezen a helyen
talalkozott azzal az asszonnyal. Ezek mogott a je-
jegenyék mogott tint el 6 is. Végiggondolta, hogy
mi minden tortént azota. Akkor az ¢ vonta gyasz -
keretbe arcat, de igaz, tiszta szerelem fénylett, igért
mindent, draga, boldog jov6t, boldogsagot ¢és most
az ellene emelt fejszék fokan ragyog az 0Oszi nap-
fény elarult élete és az elarult haza orszagutjan.

Minden gat Osszeomlott, a feleség tiltd keze le-
hervadt szajarol, rémilt két kicsinye képe elmult,
izgatott keze el6remutatott ¢és mig kimondotta, meg-
véniilt reszketd, fekete mutatoujja:

— Uténam!

Indulatos, vad arcéle eléreiitkdzik. Szines szik-
lak  tiindokolnek a nap aranyaban, mintha felgyuj-
tott dragakoévek volnanak, de Ok nem latjak. Az ut-
széli arokba menekiilt tytk meg tojik félelmében. Sze-
mik voOrds és uszik a rongy a hatukon, amint ko-
par Aabrazattal futnak. Ahogy a régi hit szerint a
héid megeszi a szlzlednyt, ugy ette ¢ férfiakat is
a vagy a vér ¢és rombolas utan. Voltak még néha-
nyan, akik folott még nem hatalmasodott el teljesen
ez az ¢érzés. Ezek megallottak ¢és lattak, hogy bé-
kesség omlik el a foldon és halvany udvara van a
napnak, de szemeik csakhamar megsziirkiiltek, a nya-
jas, fényld fold szédiilten forogni kezdett. Felemel-
ték a kaszat, karomkodtak, hogy fiistét vetett a sza-
juk tole és — »Hejh, halal a grofral« — iivol-
téssel tarsaik utan rohantak. Buta, meghasadt tojas
ez a fold ¢és elvész a hatuk mogé ragott porfelhd-
ben. Diiborgé futasuk nem lankadt, a meztelen, ed-
zett labak nem faradtak el, rohantak foguk kozé ra-
gadt nyelvvel, a lovak lobogd sorénnyel, az embe-
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rek lobogd hajjal. Az ut kanyarulatanal el6tiinik me-
gint a menekiild hinto.

— Szoritsd! — ivolti a tdmeg.

Halantékuk langol, az ereik liiktetnek, kabulat
dugja be a fiiliket. Egymast tiporjak, de az elesett
is felkel ¢és feledve fegyverét, rohan tovabb, mert
rohannia kell. Felvagtatnak a dombra és gy tlinnek
el mogotte, mintha a semmibe ugrottak volna.

Csak a kavargd por maradt utanok, melybdl ki-
emelkedtek.

Gorbo falai alatt torpannak vissza és eloszlik a
mamor.

Sokan a faradtsagtol a keritésnek ddlnek és
lihegnek, masok reszketve merednek urukra és esziikbe
jut, hogy a kapun belépdkre bortdon, pusztulas var.
Jozan esziik visszatér €s onkénteleniil visszahuzdodnak.

— Szaz botot kap, ki nem engedelmeskedik! —
iivolti Wesselényi és a fejszés jobbagyokhoz fordul.

— Vagjatok be a kaput!

Az emberek eldrelépnek. A  kastély ablakaibol
puskdk nyulnak ki, a fegyveres cselédség az udvar-
ban felsorakozik, a képolna félrevert harangja cseng
szaporan, kisértetiesen. A vadszO6lé pirosan maszik fel
a kastély oldalan, lenn a labaindl az egymasba folyo
fehér kunyhokbol gorbén futnak az emberek, s csak
messzir6l, a dombhatak tetejér6l mernek visszatekin-
teni. Mindenki érzi, hogy a rombolashoz, gyilkolas-
hoz még csak az els6 puskalovés vagy fejszezuha-
nas hidnyzik ¢és azutdn Jézus irgalmazzon azoknak,
kik a falak mogott vannak. Ovatosan néznek a dithodt
vezérre, de senki sem meri a figyelmeztetd szot ki-
mondani. Fekete 4abrazatay egymast harapd fehér fo-
gai mutatjak, hogy gyil benne az indulat ¢és pilla-
natokon mulik, hogy teljesen dontse. Még tétovaz,
mert még nem tudta megblni minden gondolatat.
Hadirendbe sorakoztatja seregét, a falak ellen uszitja.
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de az utolsé pillanatban visszarantja.

— EIébb a kaput! — kidltja és tajték freccsen
kurta szakallara.

Az emberek nem mozdulnak, mert magatdol meg-
nyilik a kapu ¢és harom ijedt ur 1ép elszantan Wes-
selényi elé.

— Ventura hadnagy vagyok, — emeli fel til-
ton karjait a fiatal tiszt. Széparch, fiatal, dlelni,
asszony jatéknak vald gyerek. Alig tliskézik a bajsza,
de fehér a bére, szerelemtdl piruld és az ilyet sze-
retik simogatni a szépasszonyok, de kozben masra
gondolnak. Riadt szeme alatt a két, almatlansagtol
festett karika mutatja, hogy szerelmes ¢és megartott
neki is Nemes Zsuzsa grofné. Wesselényi gégosen,
szanakozva billenti meg ujjaval az allat.

— Mi tetszik, hadnagy ur?

— Figyelmeztetem, bar6 Ur — hebegi a fiu —.
hogy torvénytelenséget cselekszik.
— Ne féaradj, fiam! — kacag Wesselényi. —

Tudom ¢én azt magamtol. Ha én akarok valamit, meg
is cselekszem. Talan te nem engeded, kamerad?
Az ifjh tiszt biiszkén emeli fel fejét.
— En!
— Rendben van! — mordul r4 a bard és kihuzza
kardjat. — Gyeriink!
A tiszt vonakodik.
— Nem tehetem. A duellumot a tdrvény szi-
gortan tiltja.
— Akkor félre az 1utbo6l, huncfut! — rivall ra
Wesselényi, — bujj vissza anyad szoknyaja mogé.
— De uram! — ugrott elébe a hadnagy tarsa.

— Te pedig ki vagy? — fordult hozzd soté-
ten Wesselényi.
— Gracza Gyoérgy, kirdlyi tablai irnok, — he-

begte a masik.
Wesselényi kurtan az embereihez fordul:
— Kotozzétek meg!
A hajduk pillanatok alatt magukhoz kaptak. Tar-
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sai sietve visszahUizodtak a kapun. A bard utanok
kialtotta lizenetét, széles, nehéz kardjat razva:

— A mai nap az, melyen e kardot gr6f Hal-
1ét  vérébe martom, testét Osszekoncolom ¢és felfalom.
Gyujtsatok fel a falut! — parancsolta ismét és olyan
hatarozott, olyan szornyi volt, hogy senki sem merte
teljesiteni. A parasztok babonasan suttogtak:

— Olyan, mintha fekete kutya vént itta volna.

A sz¢él madarakat hajtott at a fejik folott, az
elmos6dd hegyek kékes bizonytalansdga mutatta, hogy
estre hajlik az id6, de a kimondhatatlan szorongas
nem enyhiilt. A falak mogott faztak a cselédek a
rémiilettdl, az ur kétrét gorbiilt kinjdban és  bor-
zadozva hallgatta Ventura hadnagy toéredezett szavait.

Csak az asszony nem tordelte kezeit, de szemei
kétakkorak voltak, mint rendesen, egyszerre érezte a
szerelmet ¢és félelmet. BOrén arany porusok nyiltak
és a kiilonds oromtdl turbékolt, mint a galamb. Fel-
oltotte  legszebb  ruhdjat, ezilist cseppekkel hintezett
hofehér selymét, melyb6l félig eldbujtak dagadozo
mellei és mosolyogva megallott a nyitott ablaknal,
egyszint a nyugvé nappal, mintha arany tiikrében
onmagit nézné. Eszre sem vette, mikor a félelemtél
szinte négykézlabra gorbilt férje belépett és kétség-
beesetten hajaba turkalta okleit.

— Mit tegylink? E wvadallat ranktdrt ¢és sehol
sincsen segedelem. Menekiilniink kell, Zsuzsa.

Az asszony gunyosan huzta félre a szajat.

— Menekiilni? Kar volna. Ki kell engesztelni.

— Probaltuk, de hiaba minden. Nem ismer sem
Istent, sem embert. Nem allhatunk ellen, el vagyunk
veszve.

— Grofn6 — hoskddott most a kis tiszt —, ne
aggodjék. A védelemre mindent megtettiink. Itt pusz-
tulunk el mindannyian, ha kell, a kiiszobén, de ban-
tani nem engedjik. Vagy ramegyiink ¢és elverjik a
kapu eldl, vagy meghalok.

Nemes Zsuzsa szanakozva nézett a filra.
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— On akarja elverni Wesselényi Miklést a ka-
pum el6l? — ¢és hidegen félrefordult — Koszonom.
Ha nekem tetszik, majd elkiildom én.

Ingeriilten rantotta félre a fejét, hogy a hajara
tlizott himes fatyol lassi lengéssel sarkaihoz esett.
Gyors elhatarozassal kikonyokolt az ablakba és halk
sikoltassal lekialtott:

— Miklés!
Wesselényi felvetette fejét és a két égd szem-
par egymasba mélyedt.

Az emberek leeresztettétk a fegyvert és vartak
mozdulatlan. Lassi percek teltek el anélkiil, hogy
sejtették  volna, mi torténik. Wesselényi néman {lt
a. lovon ¢és zsibbadt kezeit nem birta felemelni. Azt
se latta, mikor az asszony visszahuzodik. Behunyt sze-
mekkel tusakodott és nem tudta, hogy a nap Ilehanyat-
lott. Csak arra rezzent fel, hogy a magasbol gyo-
nyorti  hegedlisz6 zendill fel. Vagyakozo, édes sze-
relmi himnusz, ugyanaz a noéta, mit egykor 6 hoza-
tott ezek alatt az ablakok alatt.

Lehajtott  fovel hallgatta és csak izzadt bajsza
mozgott, ahogy félhangosan elgondolkodott.

— Rettenetes vagy, asszony. Te adod a hazug
almot, hozod a wvilagra a rosszat, szornyeteg lesz
melletted a férfi, kacagassal pusztitasz, satanok kel-
nek ki testedb6l és mindent odadobtal, hogy a hom-
lokodtol labujjadig elteriild véagyad kielégitsd, hogy
lihegve odaomolhass az én életem ¢és Erdély romjai
fole. Elég volna egyetlen sohajtas, hogy elpusztulj
és szomjas a fold ra, hogy feligya véredet és még-
sem Dbirok tenni ellened semmit, mert szeretlek... —
De miért szeretlek?...

A nyomasztd nyugtalansdg Ujra meggyotorte, s
mert nem tudott feleletet adni, hallgatta a muzsikat.
Mély rancok barazdaltdk arcat és nem mert tobbé
felnézni az ablakba. Meghordozta tekintetét f6ldon,
égen, iramod6 kis felhdkon ¢€s egyszerre megtalalta
kinz6 kérdésére a feleletet. Ujjongva kialtott fel:
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Nem 6t, nem az asszonyt, elsé szerelmemét
szeretem benne!

Egyszerre megszabadult az igézett6l. Heves moz-
dulattal visszaparancsolta seregét.

— Hagyjatok magamra!

Nyugodt, boldog volt ujbol. Erezte, hogy erdi
visszatérnek. Hidba vontdk ott fenn a bivold szerelmi
e[ait, nem érezte hatasat, az emlékek nem bantottak.
Konnyli, erés férfi volt, olyan, mint a tavaszi fa,
melynek nedvei egyszerre rohannak szét, atitik a ga-
lydk hegyét ¢és szEétomld, édes mamorban millio  vi-
raggd tarulnak. Onmagitél volt részeg 6 is, mint az
ilyen viragos fa.

— Els6 szerelmemet szeretem, — vizsgalta a gon-
dolatot ismét. Milyen csodalatos! Hat ezért nem buk-
tam el, s nem taszitottam gyaldzatba feleségemet,
gyermekeimet? Az elsé tiszta, szlizi és artatlan érzés
undorodott téle. Csokjainak nem maradt nyoma és
forrd teste lesorvadt rolam. De véjjon nem az \j gon-
dolat muld jatéka-e ez velem? — tamadta meg a két-
ség. — gy ¢érezném-e, ha karjaimba dobna magat
és testének forré lancaival mindent megadassal ki-
nalkoznék? Addig nem lehetek nyugodt, mig ki nem
prébaltam...

Bizonytalan 1éptekkel az ablakok ala lépett ¢és
halkan felszolt:

— Zsuzsa!

Az asszony Dborzongva ugrott hatra. Férje, ven-
dégei, szorongva kérdezték:

— Mi baj? Mi tortént?

— Nem. Nem birom tovabb elviselni, — hari-
totta félre alnokul utjabol a gréfmé. — Megyek. Ma-
gam végzek vele — és tébolyult szemekkel lerohant

az udvarra. Mindenkit vissza parancsolt:

— Senki se kovessen! Tartsatok tavol maga-
tokat! A

A férfiak elamulva néztek utana. Az asszony kis
sikolyokban tort ki.
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— Barcsak megdlne!

Szerelem és kéj parazott gondolatdban és ezt ki-
mondhatatlan édesnek érezte. Soha ennyire fel nem
gerjedt, soha ilyen szép nem volt. Ontudat ianul sza-
kitotta le mellérél a ruhat, hogy a kurta nasz, vagy
rovid haldl: mind a kettdé készen kapja. Alig birta
az ingert6l a kapuig vivée néhany 1épést megtenni,
ahol a bizonytalansag végzédik. Az utolsd pillanat-
ban erétlenil a kapufélfanak bukott és kisérteties On-
kiviiletben sugta az el61épd férfinek:

— Itt vagyok. Tégy velem, amit akarsz!

Wesselényi nem valaszolt, csak nézte, kiilon a
két szemét, hajat, arcat, puha karjait, ingerld tes-
tét és azt mondotta: — »A szem csak szem, a Kkar
csak kar, a mell csak mell.« — Lihegve odahajolt és
kezével végigsimitotta. Nem érzett semmit, mintha
nem & volna, mintha kiszallott volna sajat testébdl.
Onkéntelen csodalkozott, hogy hova lett a ndbél az
illat, az inger, a rejtelmes befolyds, a karhozat szép-
sége, szivének csengése. Miért latta eddig sugarnak,
mely atnyilalt rajta, fuvallatnak, mely vagyakat s0-
gott? Miért nem Ohajt most is, mint régen, beleol-
vadni ¢és az érzések f4j0 kodébe hanyatlani vele?
Miért?...

Most mar tudta. Mihelyt az els6 szerelmet le-
vette rola, meghalt reanézve. Kettdjiik egyesiilése ez-
napsagtol fogva csak holtak oOlelkezése volt. Két ko-
ponya egymashoz koppan ¢és TUnjak egymast. Ennyi
az egész...

— Mit akarsz velem? — pihegte a vonagld nd
szétnyilt szajjal.

A férfi hidegen valaszolt:

— KoOszondm a visszaadott ndétdit — ¢és el akart
menni, de Nemes Zsuzsa elébepattant:

— Mar nem szeretsz?

— Mar nem szeretlek.

— Megolni se akarsz?

— Télem akar a vilag végéig is elélhetsz.
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Az asszony labaihoz roskadt, igy konyorgott:

— De hat mi tortént veled, Miklos? Add ér-
telmit a szonak.

Wesselényi megszanta.

— Nézd, Zsuzsa. Elviselhetetlen volt az életem,
mert azt hittem, hogy téged szeretlek, de most tu-
dom, hogy nem te voltal, csak az elsd, igaz és hd,
szentséges szerelmet feledtem nalad, életemnek gyo-
nyorli, himes palastjat, mi befodi az ¢élet terheit, erdt
és szépséget nyajt. Es most visszavettem téled. Egyéb
nem tortént.

Az asszony megértette ¢és szederjes lett az arca
az értelemtol.

— Ulj meg, Miklés, &6lj meg! Most én mondom,
hogy 6lj meg, mert szornyii bosszit allok!

Egyetlen rantdssal kiegyenesedett karjait fellokte
a levegdbe és valtott szajjal dadogta:

— Igen, igen. Ugy vagyon. Elvetted az élet bol-
dogsagat. Meg tudndm mutatni a szivemen a sebe-
ket, ahonnan kitépted ¢és most fazik a lelkem... De
légy atkozott, Wesselényi Miklos! Pusztits el most,
mert olyan bosszat allok, amilyenr6l még nem al-
modott a vilag. Rad ontom ezt a foldet és felper-
zsellek pereputtyostdl. Annyit még nem sirtak em-
berek Erdélyben, mint ahogy matél kezdve fognak.
Nincs az a veszedelem, mit ki ne gondolnék, csak-
hogy ratok eresszem. Nem sejted, ki vagyok! En se
tudtam eddig. Ordogok farkdval seprem ki ezt a fol-
det, hadd biinhddjek csak azért, mert téged sziilt.
Eskiiszom, hogy igy lesz!...

Wesselényi Miklos nyugodtan razta meg a fejét.

— Tévedsz. Amidta én nem szeretlek, senki sem
vagy te ezen a foldon. A csaszar szeretdjétdl pedig
nem féliink.

Nemes Zsuzsa sikoltani sem tudott. Nézett, né-
zett gyamoltalan a férfi utdn. Feje zugni kezdett,
feketére valt és csendesen lehullott a kapu labahoz.
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Alig értek haza Sibora, a hajdik, jobbagyok félve
szoktek el wuruk melldl. Csak Wesselényi haladt fel
megkonnyebbiilve, nyugodtan, emelt fével a 1épcson.
Ugy érezte, hogy minden biinétél megtisztult, a lasérté
atok megsziint, élete ismét tartalmat kapott, feléb-
redt a buvoletbdl. Lagyan elmosolyodott, mikor meg-
latta az érte kétségbeesd draga asszonyt. Kihullott a
konnye, kitarta két erés karjat és csak meleg, puha
itédést érzett a mellén, mintha regen elveszitett szive
Ujra visszakoltdzott volna.



XIII. FEJEZET

Rétyi uram, a pap, hdza mellett wvalé kertecs-
kéjében sétalt oOreg pipaval a szajaban, szép lelki
nyugodalommal, kiss¢é meg 1is riadtan, mert azon az
0szon sok vén ember hala meg. A gorbdi ostrom
utdn az Oreg tiszteletes asszony is valtig unszolta,
hogy a palotdba ne menjen, urak dolgdba ne avat-
kozzék. Volt azonban a kertben egy késéi rozsa-
szal, melyet a »barénénak« Orzott Rétyi uram, de
hites tarsa leszakaszta, s azt mondotta ra, hogy: »a
rozsabol pok szi mérget, s a méhecske 1épes mé-
zet«, s valamiként mar a méhecskék a kasokbol
tobbé nem jonnek eld, mert érzik o6k is, hogy az
édes vilagnak vége, s csak a pokok lakjak a ker-
tet: semmi értelme sincsen a rozsanak. El is veté a
viragot és »térjen eszire vén bolond«-széval bement
a hazba liktarium f6zni.

A pap gondolkodott az elhajitott rozsaszal fe-
lett ¢és csak akkor ébredt meg, mikor latta, hogy
emberarnyék vetédik a rozsara. Feltekintett ¢és ijed-
ten rantotta ki a pipat fekete fogai koziil.

— Isten hozta, méltosagos asszony!

— Min tdpreng, tiszteletes uram? — nyujtotta
kezét kedvesen Cserey Heléna.

— A viragokat fajlalom...

— Fiivek, csak fiivek, betot mar tidéjiik. . .

A pap rosszaién megrazta iistokeét.

— Viragok — viragok... Jelentéségiik vagyon...

— Ne mondja!l — csapta Ossze jokedviien a ke-
zeit Cserey Heléna. — A virdgnyelv ifjaknak valo
és szerelem az értelme..,
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— A szerelem nem értelem, — vagta el a szot
a pap ¢s szélesen szétmutatott megarvult kertjében.

— Itt vagyon az értelem... Nézze e sarga fi-
vet. Az Isten igéjéhez ¢és szolgalatdhoz valé jokedv
cs szeretet képe. Kék viola az alazatossagé. A ma-
jorannat mondjuk halaaddsnak, a ménta az igaz hit
meg vallasa, a rozmaring az asszonyok tisztasaga...

A meglepett asszony az elhajitott rozsara mu-
tatott.

— Ez pedig minek a képe?

Rétyi uram nem tudott hazudni.

— Az elhajitott rozsa, elhajitott asszony...

Az ijedtségtdl kiesett a rdézsa Heléna kezébdl.
El is komorodott a hatalmas szotél, de aztin ke-
ményen visszamondta a papnak:

— Hazudnak a kend viragai, Rétyi uram.

Az Oreg ember meglepddott, orom csillant meg
rancok kozt 16 szemein.

— Barcsak hazudnanak...

Cserey Heléna bizalommal ragadta meg a pap
kezét.

— Valamit akarok mondani. Megbizhatom ma-
gaban, tiszteletes uram?

— Mabholnap sarlo alda dilok, s lelkemet elviszi
a messzijard sizél, hogyne bizhatnék bennem, — szo-
morkodik el a pap és kézenfogva a piruld asszonyt,
elvezeti a kert kozepébe, ahol az Osvény mellett két
covekre szegezett padocska varja.

Elmélaznak, tiinédnek ¢és hull redjuk az erétlen
napfény. Labukndl rezeda haldlkodik, az Oszirdzsdk
Osszedugott fejjel pletykalnak, szemben séapadt arany-
halallal vivodik a nyirfa, s rejtett lelkének hallga-
tag almat meséli minden, a kabult 06szi forniyadas-
ban... Cserey Heléna fejecskéje elimbolyog folottiik,
s félig a Rétyi uram fekete vallara tamaszkodva be-
sz¢l, hogy ne kelljen szembenézni.

— Bizony, csuddlatos valtozds ment végbe az ¢én
édes wuramon. Mikor azon rettenetes nap utdn haza-
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tért, Olembe hajtotta fejét és mindeneket megvallott.
Ki sejthette volna rettentd kiizdelmét? Magam sem
ismerem lelkének nagysagat, szépségét, josagat, hiisé-
gét .. Meg akarta Olni az asszonyt, hogy megmentse
Erdélyt és megmentse csaladjat az aljas blin és pusz-
tulas szégyenét6l. Nem akart hazudni ¢és nem vala
képes uramma lenni, gyermekeit nem érzé magaé-
nak, mig Dbecsiiletes lelket, tiszta testet ¢és minden
érzését teljesen adni nem tudta.. De most mar vége
a megprobaltatisnak. Reszkettem a boldogsagtol, mert
lattam, hogy miként fedezi fel a csaladjat... Még
azon az ¢jjel karjaiba zart, szemembe nézett...

Hirtelen megszakadt az asszony szava és szégyen-
pir boritotta be orcajat... Az Oreg ember mosolyogva
felkélt mellble, visszament az elhajitott rozsahoz, gyen-
géden felemelte és atnyujtotta, mondvan:

— Igaz, hogy oOreg ember vagyok, igaz, hogy pap
vagyok, beszédedet mégsem hallgathatom meg, lea-
nyom, mert arra méltatlan vagyok. Engem azért kiil-
dott az Ur, hogy vén szivem tarisznyajaba vigaszta-
last hozzak a szenveddknek és helyette a ream bi-
zott sok keserliséget, szenvedést, nyomort ¢és konnyet
szedjem Ossze. Alattuk kétrét hajlott a hatam. Utolso
eréimet nekik tartogatom, el is vonszolom valahogy
Isten eleibe; de a boldogsagot mar nem vallalhatom.
Ahhoz erdtlen vagyok ¢és leroskadnék alattuk, hiszen
a te ifju lelked is alig birja és ha ki nem Onthetnéd,
megszakadna a szived. Itt van ez a virdg, mondj el
mindent igazan e rdézsanak. Ha ¢én meghallgatnam,
kés6ébb, mikor elmult a boldogsag, hidba jonnél hoz-
zam, mert csak akkor latnad, hogy sirba vittem ma-
gammal, de e rozsa mindig visszaadja. Mondd hat
e rozsanak... Ugyis testvére vagy te a viragoknak...

Azzal elment a pap.

Cserey Heléna koriilnézett a kertben ¢és észre-
vette a mindenhatd szeretetnek csudalatos leanykait.
Minden cseppnyi fliszal, bokor a maga szallasan. A
sarga viola elébe guggol. Abban a pillanatban on-



97

totte le fejét a nap egy aranykanta fénnyel. Szemér-
mesen toriilkdzik. A harangvirdg morcos, rosszul aludt
az ¢jjel s kedvetleniil asit az asszonyra: — Na, hall-
juk! A vastagarcu fodormenta kényelmesen elhelyez-
kedik, s még a szomszéd kertbe kukucskaldé mindent-
latokak is visszafordultak. Csend lesz ¢és fi li meg
a boldog asszony labait, aki nem csodalkozik a pap
szavain, hanem mindent feledve, kabultan suttogja:

—  Tudod-e, rozsa? Erted-e, rozsa?... Még azon
¢jjel karjaiba zart, szemembe nézett és azt mondta:

— Bocsass meg nekem, hogy csak most ismer-
lek. Tudtam, hogy szép vagy, mégsem lattalak. Tud-
tam, hogy j6 vagy, nem ¢éreztelek. Erényedtdl fél-
tem, tisztasagod, nagysagod miatt magamat szégyen-
lettem, sirasod, titkolt bubanatod csak fajt, de nem
sajnaltalak. Tulsdgosan magasan laktal folottem... De
most ismerem a kimondhatatlant, hogy a test folott,
a szép arc folott, szenvedélyek folott, a derékig érd
vilagpiszok felett vagyon a feleség... Aldott légy, fe-
leség! ...

— igy mondotta, tudod-e, roézsa?.. Ami pedig
azutan tortént, neked sem mondom el, virdg, hanem
boldog vagyok... Azoéta két bizse gyermekével jat-
szik és te, rézsa, nem vagy olyan szép virdg, mint
amilyen szép virdg 6. Ne haragudj, rozsa, legalabb
te ne irigyelj, hanem adj tanacsot, mitévd legyek,
hogy hozzd mélto legyek?...

—... Még azon éjjel karjaiba zart, s a szemembe
nézett... Nincs annyi szépség, illat ¢és boldogsag e
yildgon, mint amennyi akkor szivem ald koltozott.
Most még csak azt tudom, hogy csak Miklos lehet
a neve.. Mert szakasztott 6 lesz. Tudom, mintha
Isten stugta volna. Rettenthetetlen lesz és mégis O6rok-
kén gyermek. Piruld hds, ki sirni tud egy bogarka
holtteste felett. Szarnyald Iélek, haza gondjat busulo
fejedelem, dalnak, szerelemnek, koltészetnek, lelki ne-
mességnek, becsiiletnek draga magyar hajtdsa, ki nem
engedi embertarsait az Gt pordba veszni.. Erzem,
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mindez fogantatott és csak azt tudom, hogy Miklos
lesz a neve, mint édesapjanak...

— Ertesz-e, virag? Tudod-e, r6zsa?...

Olyan hangosan ujjongott fel, hogy a rozzant
méhes koriil elmélkedd vén pap ijedten futott oda.

— Mi tortént? Mi haj van?

Fejcsovalva latta, hogy a lelkesiilt asszony a ke-
z€ben 1éve rozsaval arcot cserélt. Cserey Heléna Ia-
zasan kapott a keze utan, de borzongva engedte el.

— Milyen hidegek az ujjai, tisztelet©» uram!

Rétyi uram megnyugvassal, békésen mosolygott.

— Mindenkié ilyen, ki mar a sirjat assa.

— Borzaszté! — didergett az asszony.

— Boldog embereknek nem az, — valaszolt a pap.
Cserey Heléna ijedten ejtette le a rozsat.

— Akkor én nem vagyok boldog ember? Lam,
az ¢én ujjaim langolnak, ajkam csupa tliz, illatban
firdik minden gondolatom ¢és valdosaggal megemészt
a boldog érzés, szinte f4j a testem téle. Ha most
nem, mikor leszek boldog ember?

Rétyi uram szeliden megsimogatta.

— Most csak boldog gyermek vagy és igy kell
annak lennie, hogy vagyaktol fajjon minden ujjad
hegye, szarnyak torjenek karjaid helyére, lehelleted
is lepkévé valtozzék... Majd ha minden vagyad be-
tolt, félelmek elmulnak, bajok nem rettentneky blindk
elkeriilnek és kinosan megharcoltal az élettel érte, s
nem marad egyebed, csak egy tiszta, nagy arany-
csepp, a szived; akkor leszel boldog ember, de akkor
mar te is, mint mindenki, siroddal fogsz babralni...

Reszketd, riicskos kezeire nézett:

— Hogy hidegek e vén evezdk?... Tekintsd e
mellettiink all6 masik vén fat. Kopdr, mindent6l meg-
fosztott, hideg az is. Minden erejét, szépségét, soha-
jat, levelét gydkerébe gylijtotte, de majd tavasszal
rohanva fut benne végig ezer virdg, hogy elarassza...
Es én is tudom, hogy egykor a sirbol kitartott min-
den wujjamra csillag szall az ¢égbdl, oda, hol gyer-
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mekeim csokjukkal illették ¢és akkor tisztelettel foléin
hajlik a virdgos fa is, mert jot tettem, amikor {il-
tettem .. - 1igy hozza meg a gyermek-csok boldog-
sagunk tartossagat...

Megrendiilve hallgatott Cserey Heléna. Beli furcsa
igeliirdetés ¢és — milyen igaz. Egészen elkomorodott
téle. Végigvizsgalta Ujolag a pap minden szavat és
végiil csendesen azt mondotta:

— Mit kell tenniink, hogy az igaz f6ldi bol-
dogsagot elnyerhessiik?

A vén igeosztd dsszerancolta homlokat.

— Egyszer mar mondottam férje uranak: Csak
szeretni kell tudni — ¢é&s akkor azt valaszolta, hogy
6 mar nem tud szeretni. Vajjon megtanult-¢?

Cserey Heléna sietve valaszolt:

— Igen, az 6 szeretete most mar tokéletes.

— Ha gy vagyon, hdla legyen Urunkisteniink-
nek, mert M¢ltosagodhoz végre méltd leve és mi sem
all a tokéletes ¢let utjaba, hiszen most mar egytest-
egylélek ketten...

Es Rétyi uram most mar harmadszor is kezébe
adta a nagy tudomannyal, O&vatos fifikakkal nevelt
szép, kései rozsat.

— Vegye, Me¢ltoésagod... Bevallom, tévedtem,mi-
kor azt mondottam: — Elhajitott rozsa — elhaji-
tott asszony...

Mikor kitavaszodott, »Cserey Heléna 1782-ben ap-
rilis  11-edikén, magahoz hivatvan Rétyi Jozsefet, a
sib6éi  reformatus papot, s Komaromi David mino-
ritat, addig volt wudvari katholikus kaplanjat, a fenn-
emlitett két tani jelenlétében kijelentette, hogy sen-
kinek sem kényszeritéséb6l, vagy javaslasabol, hanem
tulajdon  lelkiesméretének  sugallasabdl...  jovenddben
a reformata vallas kovetdje, megtartdgja kivan lenni,
innepélyes ¢és sajatkezuleg irt  hitvallasat, a tanuk
kezébe advan, az Uri szent vacsorat a szokasos szer-
tartasos modon folvette« ..
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Komolyan, meghatot tan allottdk koriil az urak
a csodalatos asszonyt, aki az els6 percek csendjében
megfogta a Rétyi uram kezét ¢és kimutatva a  vi-
ragba bomld fakra, igy szola tulajdon szavaival:

— Nézze, jonnek a viragok! Es én is tudom,
hogy egykor a sirbol kitartott minden wujjamra csil-
lag szall az égb6l oda, hol férjem és gyermekeim
csokkal illettek ¢és akkor folém hajlik e sok wvira-
gos fa is, mert jot tettem, mikor ezt cselekedtem...

Nagy, igaz csend lett. Az urasztalan fekiidt a
zsoltarok konyve, s rajta egy szaraz, egykor piros
rozsa...

Ketten maradtak.

Az asszony még lihegett cselekedetének nagy-
saga alatt, szokatlan, kiilonds érzések fényességében
ragyogva ¢és faradt volt, mert még nehezek valdnak
a friss hit szarnyai. Wesselényi Miklds bensdjében
megrendiilve, iinnepélyesen és szigorian fordult hozza:

— Miért tetted?

Az asszony atkarolta kemény nyaltait és széles
mellén pihenve, rajong6 szerelemmel nézett fel urara.

— Hogy végre aldas legyen rajtunk. Ugy akarok
érezni, mint te, hinni, imadkozni, olyan nagy aka-
rok lenni, mint te. Semmi tébbé el ne valasszon t6-
led. Addig nem lehet a te gyermeked az ¢én gyer-
mekem, az én életem a te életed, O6romiink kozos, ba-
natunk megosztott, szerelmiink teljes, mig a te Iste-
ned nem az én Istenem. A kozds kenyér csak kozos
imadsaggal taplal. Edes, egyetlen uram, olyan bol-
dog vagyok ¢és ugy érzem, hogy csak ma Iéptem
eldszor, valoban hazadba.

Wesselényi meghatva emelte karjaiba a gyenge,
harmat-asszonyt és kicsordult a kdnnye.

— Koszonom. Ugy emellek én is matol fogva
az ¢én Istenem elé, mint volt hited papjai a fehér
ostyat fejik folé tartjadk.. Mert te vagy az ¢én fe-
hér ostyam, igen nagy aldozata ¢Eletemnek. Nem is
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sejted, hogy a vilag el fog itélni és nagy fajdalma-
kat okoznak ezutdn neked is, mert vilaghatalommal
szallottal szembe énérettem...

— Csak te maradj mellettem! — Orvendezett az
asszony az ura keblén. — De te sotéten latsz, Mik-
l6s. Nem olyan rosszak az emberek se, ha szeretjilk
Oket. Sokan vannak, kik veliink fognak 6rvendezni.

Wesselényi csak a fejét razta.

— Egyetlen embert mondj ¢s megadom magam.

Cserey Heléna elgondolkodott, mintha az élete
koriil oltalmul allok koziil valogatna és egyszerre, a
gyermek  fenséges szilardsagaval, tiizes bizodalmaval
gyozte le a kétkedod., csuf, fekete embert.

— Az édesapam ¢és az édesanyam!

Férje nem mondott ellen.

— Kiséreld meg hat.

Cserey Heléna sietett levelet irni. Izgalmdban
alig tudta a betfit betiibe dlteni:

»Edes atyam Uram!

Alédzatosan  kivantam ezen mostani allapotomat
jelenteni... Utat nyitvan a toleranciardél wvald kiralyi
rendelésnek, a reformata vallast valasztottam, melyben
élni ¢és halni akarok és ezen vallast az Isten beszé-
dével megegyezének taldltam. Meggondolvan, édes
atyamuram, hogy ebben a részben az ember sziildi-
nek is nem kedvezhet, azért aldzatosan instadlom, hogy
atyai ¢és anyai sziveket el ne vonjdk ént6 lem, mert
én meg nem sziindm engedelmességemet megbizonyi-
tani, mellyel édes asszony-anyam, s atyam uram ke-
zeit csoOkolvan, alazatosan maradok hottig engedelmes
lednya...«

A tornac alatt vart mar a lovaslegény, hogy
Krasznara vigye a levelet. Cserey Heléna kedvesen
ingerkedve tépazta ura szakallat.

— Mit kapok, ha nekem lesz igazam?...

Izgalmaban le se akart fekiidni. Ugy kellett fér-
jének agyba parancsolni. A dagadd parndk kozil két
szeme tiizelt és szinte talvilagi volt a hangja.
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— Addig nem tudok -elaludni, mig két Kkicsinye-
met mellém nem teszed.

Ovatosan emelte 4t agyacskaikbol Wesselényi két
draga fiat és tréfalva torilte meg utdna Dboltoza-
tos homlokat.

— Huh, be nehéz munka volt! Micsoda két vas-
gyuro!

— Angyalaim! — tapadt hozzajuk az anya.

— Angyaloknak kicsit nehezek, — ingerkedett
férje ¢és az asztal ala lopta az eziist gyertyat. —
Aludni, gyermekek!

A szemeire kapott két puha csok utan- tobbé
nem is nyitotta fel szemeit az elcsigazott lelkli asz-
szony. A mosoly is ott felejt6dott arcan, de alma-
ban még egyszer elmotyogta levelét:

»Edes atyamuram!...«

Wesselényi gondolkodva roskadt le mellettik egy
hatalmas toltott székbe.

A valasz nem késett, mar masnap megérkezett.
Bizodalommal nyult utana Cserey Heléna ¢és olvasta
szorongo izgalommal:

»Edes leanyom!

Tegnap kolt leveledet vettem. Amit irsz, ellen-
kezik mind az én szorgalmatos gondviselésemmel, me-
lyet a te nevelésedben elkdvettem, mind szeretetem-
mel, mely mellett tégedet Isten és emberek eldtt atyai
aldasommal kedvessé tenni kivantalak. Ez szép gyii-
molcse a hozzam mutatott igen vétkes és példatlan,
abbol all6 idegenkedésnek, hogy annyi id6tél fogva
én tégedet isteni félelemben, tiszta életnek és minden
jo  erkdlesoknek — alkalmatossagaban neveld  édesatyad
azt sem ¢érdemlettem, hogy ha személyed szerint nem
is, legalabb egy levelecskéddel meglatogass. Ha ma-
gadtél esett ez a hiba, ugyis botrankoztatdo nagy
halatlansagnak bizonysaga volt; ha masok javallottak,
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s te megfogadtad, ugy hozzamvaldé természeti Kkote-
lességednek gondolatlan megtapoddja voltdl. A  tole-
rancia nem rad szol, s ugy cselekedjél, hogy ha ehhez
vald helytelen biztodban atyai aldasomnak gyiimolcse
nélkiil maradsz ¢és egyéb kedvetlenségek is mind a
mi akaratunkkal, mind magad kotelességeddel ellen-
kez6 tettedet kovetni fogjak, magadnak és tanacs-
adoidnak tulajdonitsd.

Masszor helyesebb gondolattal jarulj akar szo,
akadr irds 4ltal az ¢én atyai és jelentett szandékodat
semmiképpen helyben nem hagyd szivem eleibe...

Jokat kivano atyad:
Cserey Farkas.«

Minden vércsepp eltiint testébdl, szemébdl szo-
katlan fény sugarzott, valami hideg, kiilonds elragad-
tatds. El6renyujtotta halvany kezeit és mereven nézve,
— mintha semmi sem tortént volna, — azt suttogta:

— Olyan hidegek az én ujjaim is, mint a Rétyi
urame.

Torte a fejét, hogy mit is mondott hozza a pap,
hogy miért olyan hidegek, de nem jutott eszébe, csak
megtantorodott ¢és zuhantdban leverte asztalarél a zsol-
taros konyvet. Nagy er6feszitéssel talpra allott és fa-
radtsaggal felszedte a foldrél. Szaja szaraz volt és
fajt. A piros rozsa is kiesett konyvébdl és 0Osszeziizo-
dott. Sikoltva dobta érte magat ujfent a foldre és
mire ura besietett, mar csak annyit latott, hogy fele-
sége homlokdbdl piros vér szivarog, két nehéz konny-
csepp gordiill le az arcan és Ugy néz, hogy a hideg
végigfutott a  Wesselényi Miklos hatdn.  Rémiilten
elébetartotta az asszony a viragot.

— Ni! A piros rézsa kettétorott...

Az elsd napokban életéért aggodtak. Allanddan
a halalra késziilt. Rétyi pap agya fejénél iilt és olvasta
a zsoltart:



104

Olyan, mint az arnyék, az ember élete,
Melyet vetni szokott valamely csemete,
De csak féloraig tart o keriilete...

Az 4gy labandl megreccsent a szék a magaba-
roskadt Wesselényi alatt. Nem mert asszonydra nézni,
kinek lezart szemei aldl, az élet csodalatos, fénylé kat-
jébol, lassan felszivarog a konny. A vedlett pala tu
ember pedig olvasa tovabb felkapott hanggal:

Micsoda az élet, forgatom, vizsgalom
Felkapott gyengécske fiiszalnak tol'lom,
S mulandonak, mint a hajnali szép dlom ...

A homlokokon elsimit a haldl szarnya, a testek
faznak, csak az asszony mosolyog, mig a fekete pori
fejiikre hinti a mulandosag sarga keze.

Gyermeki buborék ez vilagi élet,
Jon a halal, rafu, jatéknak hatart vet...

A zsoltar megszakad. Egymasra néz a két kony-
nyesarcu ember és sejtelmesen intik egymast.

— Alszik. ..

Labujjhegyen atmennek a masik szobaba, s uta-
nuk a nyitott ablakon fényruhaban bejon a tavasz
felke...

A tavasz lelke, ki vagyon a virdg sziizességébdl,
korai harmatnak tisztasagabol, zengé levegébdl, kinek
Jartaira a fa nem meri mozgatni leveleit, sugarak meg-
rezzenni, illatok felszallani és mozdulatlan megall a
levegében minden bogarka, mig elsuhan folotte. A
dis mezok szényegén és az azir kék folyamaiban tiik-
rozik képe ¢és a gyermekek egy pillanatig abbahagy-
jék a jatékot, nem tudvan, miért. Léptei aranyvona-
lakat huznak a levegében, melyeken fennakadnak a
méhek ¢és ragyogd testecskéjik a tavasz himnuszanak
hangjegyei. Csodalattal eltatott szajjal nézik alulrol
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a kinyilt virdgok, a még vak viragbimbok; feliilrdl
a madarkdk, atszellemiilt fak és bokrok, varva, mig
kicsordul a mindenségbdl a boldogsag, s aztan pilla--
natra behunyva szemeit, minden rdkezdi a tavasznak
dalat...

Ezalatt idegen lovas érkezik az udvarba, katona-
san kihuzza magat Wesselényi Miklos el6tt.

— Oexcellencigja grof Batthyany Ignac erdélyi
plspdk ur kiildi e két levelet a méltésagos baronak
¢és bar 6nénak tulajdon kezeikbe ...

Wesselényi nem lepddik meg, varta a levelet,
tudta, hogy nem hagyja szo nélkill az attérést a »pa-
pista piispok.« Nyugodtan olvassa a fenyegetést is,
hogy: — w»a bar6 a csaszar elott karat és gyalazat-
I’at fogja tapasztalni; de okolbe szorul az okle, mi-
:or az asszonyahoz irott sulyos szemrehanyast olvassa:

»Miben volt az hit a mélt. asszonyhoz, mint lea-
nyahoz oly mostoha, hogy azt — ilyen szemteleniil
elhagyni nem sajnalja, s ily gyaldzatosan megtagadni
nem atallja? Ha lelkét oOrokké valdo veszedelemnek
kockajara kitenni nem irtézik, s ezen szandékaban
megmaradni  kivan, én a méltdosadgos asszonyt, mint
édesanyja ellen rugdédozd gyermeket, minden illendd
moddokkal engedelmességre hajtani kénytelenittetem.«

A harag ugy Osszerazza a férfit, hogy kifreccsen
téle a nyala, de legyézi magat és nekifekszik a va-
laszirasnak, de csak fiistolog benne a mamor, rend-
szertelen, dithds szavakat ir a papirosra:

»— A pasztorbot nem arra valo, hogy agyon-
iisse vele Excellenciad a ny4jat...«

Tudta, hogy vilaghatalommal &ll szemben, tizen-
hét szazad all a piispok mogott és a thuribulum fiistje
tobb, mint az 4gyuké, a diadémcsatti selyemcipdvel
konnyt lesz 6t eltiporni, de nem rettent vissza.

»Erdélyorszag nem az Excellencidd biborsleppjc,
hanem a vallas ¢és lelkiismeret szabadsaganak foldje
és nincsen olyan irds, vagy torvény aranyozott bre-
viariumaban, mely ezen valtoztatni tudna. A csaszartol



106

pedig nincs mit félnem. E foldnek élete tobb, mint
a csaszaré...«

Mig benn az asszonyhazban felesége vivodik, 6
a kiiszobon igy vivja a harcot érte.

Masnap 1j rossz hirt hoznak, hogy a varadi
plspok, Kollonics uram is a csaszarhoz fordult. Kolozs-
varrél azt irtdk jO emberei, hogy az erdélyi udvari
kancellaria szintén jelentést tett a csaszarnak ¢és azt
ajanlotta, hogy Wesselényi Miklosaét a hat heti oktatas
kiallasa végett a nagyszebeni zarddba kell utasitani,
téle gyermekeit elvenni és nagyatyjoknak atadni.

A csaszar a folterjesztést helybenhagyta. Wesse-
lényi Miklés magara maradt. Héazat elkeriilték, jo
szOt se mert vele valtani senki. Az egész orszagban
hire volt, megbélyegzett ember lett, kire a csaszar
haragszik. Mosolygott folottiik. Csak akkor szorult el
a szive, mikor eljott a hintd Krasznarol és elvitte a
két kis fiat. E perctél kezdve nem mert a felesége
szeme elé Kkeriilni. Ajtaja eldtt hallgatta, hogy a semmit
sem sejtd6 asszony kedvesen beszélget a berdppend
pillangokkal, ziimmogdé kis bogarakkal, dicsekszi ne-
kik boldogsagat, dicséri az 6 draga urat. A szive olyan
szerelmes, mamoros, hogy még halk kis noéta is fa-
kad ajkdn és szemébe hulld haja fatylan at bizén néz
a jovendébe. — Nyugodt, laztalan éjjele volt, mélyet,
udit6t aludt ¢és ezlist tikre halvany pirt mutatott
arcan.

— Mar fel is kelhetnék, — gondolja magaban.
— Hogy oriilne Miklés, ha latna, hogy nincs semmi
bajom.

Erétlen a sok fekvéstél és szédil, de valahogy
magara veszi selyem Oltdzetét és néhany 1épést tesz,
de le kell iilnie. Megpihen, majd valahogy odaszéde-
leg az ajtéhoz.

— Miklés!

Labai reszketnek, de karjai boldogan fondodnak
férje nyaka koré és csicsereg vidaman.

— Ujrasziilettem!
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A férfi atoleli. Konnyli, mintha csak a ruhgja-
hoz tapadé fehér selyem volna. Finom szép testén
szinte akadalytalanul suhan 4t a napsugar. Ugy or-
vend mindennek, nincsen maradasa, mindent latni
akar, kérdez, ujsagokat var ¢és az asszonyisdg szent
mamoraban nem all be a szaja.

— Most menjiink ¢és keltsik fel a gyermekeket,
hiszen a hasukra siit a nap.

Wesselényi megrandul és lehajtja fejét.

— A gyermekek nincsenek itthon.

Rossz sejtelmektdl rémiilten néz ra az asszony.

— Hol vannak?

— Atkiildtem Krasznéra — apadhoz.

Cserey Heléna 6rommel sikolt fel.

— No ugy-e, hogy nekem volt igazam? Ugy-e
Rogy az édesapam mégsem hagyott el? Megbanta a
szigorusagat és nem tudta megallani, hogy ide ne
siessen, mikor meghallotta, hogy beteg vagyok. De
miért nem engedtétek hozzam?...

Wesselényi komoran felelt.

— Nagyon beteg voltal. A megrazkodtatasok
nem neked valdk.. Maris faradt vagy, le kell fe-
kiidnod.

— Nem, nem. A szobaban nem, inkabb a
kertben.

Az arnyas almafa alatt vetnek agyat neki. A reg-
gel virdgainak illata tinében van, a pirkadat utolso
emléke igyekszik elbijni a falevelek kozt. Szemei bele-
meriilnek a kék azir ragyogd tengerébe, az éter ma-
ganyaba. A  delejes illatok elhoditjdk és  faradtan
csiigged ra fejecskéje a napsugartol siitott fehér par-
nara ¢és mintha mennyei vér zigna ereiben, csende-
sen elszenderedik. Leigdzza a vagy ¢és szerelem, mely
hatalmas, mint a foldnek ¢élete. Tiszta, szép ¢és a
falevelek résein aranyfoltok esnek ra, néhany fa-
radt méhecske, mellén megpihen ¢és olyan az egész
asszony, mintha a mindenség ¢ékszeres ladikdja volna.
Wesselényi Miklos, — hogy fel ne koltse — leros-
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kad a térdig ¢éré iiibe és ajkdt a fold fekete orcdja-
hoz szoritva lekiadlt annak szivéig, elképzelhetetlen s6-
tétségébe.

— Szeretlek, asszony!...

Felette = Oromilkben = megpirosodnak  az  alma-
bimbok.

A foldet azonban nem jo felébreszteni, mert csak
arajta leselkedd bajok elevenednek meg.

Egy reggel befogatott a hintoba Cserey Heléna
és utray 6ltdzkddve azt mondta uranak.

— Megyek a gyermekek utan. Elég ideig voltak
tavol. Itthon a helyiik.

Hidba zarta vasladaba Wesselényi Miklos a »leg-
felsébb rendeletet« az wudvari kancellaria parancsat,
a pispok leveleit, tovabb titkolozni nem lehetett. Mar
a tornac elott kapaltak a foldet a tiizes paripak,
de még mindig nem tudta, mit tegyen. Ingeriilten
kiadta a parancsot.

— Fogjatok ki’ A baréné nem utazik.

Aztan feleségét batoritotta.

— Ne ijedj meg, lelkem, a gyermekeknek nin-
csen semmi bajuk, de nem johetnek haza, mert at-
térésed miatt elvette toliink a csaszar...

Az anya nem roskadt Ossze. Csodalatos erd szal-
lotta meg ¢és halvanyan, de vészes nyugalommal hall-
gatta végig wura beszédét, ki csiiggedten, mindennek
a végén csak annyit mondott.

— Mindenki elhagyott. Most mar csak ketten
vagyunk ezen a vilagon.

Az asszony felemelkedett, — langold szép keru-
bim az ajto kiiszobén — ¢és mellére vonta édes ura
nehéz fejét.

— Szeretlek, Miklos!...

Hidba wval6 volt harom instancidja a »korondas
emberbarathoz«, hidba irta a méltdsdgos erdélyi gu-
bernium kegyelmes jo uraihoz, hogy:
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»En  mar hatodik honapomban terhes és igen
beteges 1évén, — melyet orvosaim idezart bizonyit-
vanyai is kimutatnak, — sem egészségemre nézve,
sem a sokféle félelmek kozott valdé létei miatt, me-
llemben levé artatlanomra nézve a klastromban levd
tanittatast ki nem allhatnam...

Reménykedem ¢és Jézus kinszenvedéseiért kérem,
hogy egy reformatus ¢és egy katholikus kommissza-
rius elott szallasomon az instrukciot felvehessen!... <

A vélasz az wvolt, hogy hagyjon fel minden I¢é-
péssel, mivel az udvari kancellaria tobbe semmi kéré-
sét sem fogadja el. Batthyany pilispok pedig kozolte,
hogy a baroné oktatasat maga feliigyelete alatt egy
mérsékelt és érett itéleti! emberre, Vizi paterre bizta...

Egyetlen zokszot sem ejtett a meghurcolt asz-
szony. Me¢érsékelte, batoritotta férjét és Boldogan hir-
dette.

— Csak most vagyok boldog, Rogy szenvedhe-
tek érted.

Mintha most mennének naszuira, ugy iltek fel
a hintdoba. Csak mikor a nagyszebeni oraolyak Kklastro-
manak ajtajdban bucsut kellett venniiik, akkor tan-
torodon meg kissé, de a néma apacdk atkaroltdk ¢és
magukkal vitték. Wesselényi Miklés hosszan nézett
utana és mikor a fehér, kirdlyi asszony eltlint, vissza-
fordult ¢és oOkleivel megfenyegette Istent, s a vilagot.
Hirtelen eszébe jutott, hogy a bels6 zsebében fe-
ledte az asszony zsoltaros konyvét. Megzorgette a
kaput. Szelid, viaszarci apaca jott oda és moso-
lyogva mondotta.

— Van itt mib6l imadkozni a baronénak. Tartsa
meg csak maganak azt a konyvet — és ujbol be-
csukta a portat.

Tétovan nézett Wesselényi Miklés az imadsagos
konyv egyszerii fekete tablajara. Ki is nyitotta ott,
ahol egy szaraz piros rozsa jeldlte a verset. Levette
fovegét és ott a sziitke klastrom arnyékdban ranézve
a hervadt rozsara elolvaso a jelolt verzikulust:
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Micsoda az élet, forgatom, vizsgalom,
Felkapott gyengécske fiiszalnak talalom...

P. Vizi igazi egyhdz6érzd, biinpusztito, szenthiri
barat wvolt, aki mellett a blnds hideglelést kapott.
Csuhajanak rancai kozott szazados volt a por, fekete
fogait és gyapjas hajkorondjat nem viditotta fel a
napfény, a kereszt szigori arnyéka allandéan ott volt
abrdzatan, s minden este kordmmel jeldlte meg, hogy
meddig olvasta Szent Tamas »Summa«-jat €s sotét
halantékerei jelezték, hogy egyhazi vérbéségben szen-
ved. Mar nagy kezének széles kereszthanyasai meg-
jjesztették a finom délibab-asszonyt, ha pedig besz¢Elt,
még a csontjait is 6sszetdrte a szonak:

— Mit tevéi, szerencsétlen asszony? — esett neki
a beszélgetd szobdban és ugy il le a széles klastromi
székre, mintha a vildg romjai folé ereszkednék. Né-
man mutat helyet a meggyotort asszonynak cs mintha
kiss¢ megnyugodott volna, komor tisztelettel veti fel
az uj kérdést:

— Miért hagyta el M¢éltésagod az egyediil idve-
zit0 anyaszentegyhazat?

Cserey Heléna sietve felel, mintha nagy vesze-
delem szarmaznék a tétovazasbol.

— Erte tettem.

— Kiért?

— Wesselényi Miklosért.

— Csak egy férfiért? — es csodalkozva nyitja
szét két nagy szemét a barat.

— Nem egy férfiért, — pirit ra az asszony, —
hanem a férjemért!

— Ezt nem értem, ez nem ok rd. Hittagadas-
sal a férjet sem lehet szeretni. Magyardzza meg,
intette le a szerzetes és varakozva a széktamlahoz
tamasztja fejét.

Cserey Heléna bamult. Mit mondjon neki? Hiszen
ez érzéketlen f6ldi dolgok irant, soha még bimbo-
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szerelmet sem érzett; s messzir6l megérzi az eretneke-
ket, de sejtelme sincs az asszonyi szivrél. Biinds,
szép sotalan husnak tartja, ki lehtizza mennybdl a
papot. Elettitkok, szépségek, kenyéréhség, szenvedélyek
meg sem kozelithetik, a forr6 szavak gbéze nem lat-
szik meg abrdzatan. Tudatos ¢és hozzaférhetetlen, ki
megvaldsitotta a  gnosztikusok elvét: —  Ismerjetek
meg mindenkit, de senki se ismerjen benneteket.«
Olyan rezzenés nélkiill il, hogy kinyujtott markaba
batran fészket rakhatna a veréb. Végre felsohajt a
toprengésbol:

— Tehat nem meggy6z6désbol, csak a férjéért
lett hiitelen a legjobb anyahoz?

— Csak a férjemért? — szisszen fel Cserey He-
Iéna. — Pater, maga nem tudja, mit beszél. Oh, ha
sejtené, mi az, a hitves karjainak szent erejében élni,
megosztani minden lélekzetet, egymast szeretni fenn-
tartdas nélkiill, két életet eggyé Iényegiteni. A hitem
a tied, fajdalmam a tied, 6romém is kozds, nem én
latom a virdgot, hanem te nézed, nekem a te kezed,
neked az én kezem emeli az ajkhoz az ételt. fgy meg-
nagyobbodni ¢és felemelkedni a boldogsag honaba! Ha
alszunk is, csak azért vagyon, hogy masnap még erd-

sebben  birjunk  szeretni.. Szeretni!  Szeretni!  Sze-
retni!  Milyen fenséges, nagy ez ¢és milyen kicsi
minden ehhez képest!... Aztan ott van a gyermek,

— égi réten kozosen szakitott virag. En csak gyenge
asszony vagyok, nem tudok beszélni, csak érezni; de
tudom, hogy igy akarja a Joisten is. Ne rdzza a
fejét Pater, hanem tekintse a mezdk liliomait. Nem
a fa ezer szivéb6l bujnak-e elé az édes rigyek, a
fii honalja hasad meg, hogy masik fii legyen, a madar-
vaj nem szajaban melegiti-e az eledelt kicsinyének...
Csak az embernél ne akarnd ezt Oszentfelsége?... Hogy
ez pantheizmus, ostoba tévtan, mondja maga Pater?...
En nem tudom, mi az a pantheizmus, csak azt tudom,
hogy rdm nem haragszik mennybéli j6 atydm, hiszen
neki készonok mindent és a mi hazunk vele teljes...
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De maga hagyjon békét nekem, Pater, miért akarja
megzavarni ¢életem egyetlen boldogsdgat? Az uramat
pedig ne bantsa! Miért véli, hogy a maga hite jobb
hit az & hiténél. Nincsenek kiilon méltésagos és fo-
tisztelendd, vagy nagytiszteleti hitek, csak igaz, erds
mély és nagy hit van, melyet nem szillogizmusok
kotéznek az emberhez, hanem maga az Isten plantalja
sziviinkbe. Gyarld, szenvedélyes, blinds ember az ¢én
uram, de lelkét nem ismerik, gondjat, hitét, nagysagat
fel nem mérték, josdgat, nemességét, jidszandékat,
szeretetét, hiiségét, dus szivét nem latoltdk. Miért
akarnak hat elszakitani téle?...

Az izgalomban elfogy az asszony szava, a pap
gbgosen elhuzodik t6le, mintha kevéssé gyonyorkod-
nék a megdermedt nében, de latdsa hirtelen megvakul,
s a feltorekvo szent mamor elborzadasaval felkialts

— Szerencsétlen, tévelygd asszony!

Ugy néz ra, mint kdzépkori 6se a felrugott istennd
szoborra.

— Dementat prius, quem Deus perdere wvult Igen.
ElIGbb elveszi az eszét, kit el akar vesziteni Isten.

Nagy szilinetet tart, mert tudja, hogy a hallgatas
vallat a legjobban. Nézését6l megddlne az egyenes fa
is és megvénill benne, mig kimondja, a sz6 is. Nyul-
arnyék lesz el6tte minden mas igazsag. Gserey Heléna
Osszezsugorodik, de a bus barat figyelmeztetén meg-
érinti.

— Jol esett hallanom M¢éltosagod explikaciojat.
Meghatdé ¢és szép a hitvesi szeretetnek ez a viragéneke.
Arrdl most nem beszélek, hogy mdas a virdgének, s
mas az évangélium. Ki virdgének utan indul, halalba
jut, az évangélium az égbe viszen. A  hitvesi hiiség
is csak ugy tokéletes, ha nyaron Isten kegyelme har-
matozza, télen az 6 hava havazza be, — hogy én is
hia szolassal éljek. A hat hét alatt modomban 1észen
feltarni azt a kincset, mit most ellok magatol. Be
fogja latni, hogy milyen karhozatba jut ugy e foldon,
mint a masvilagon. Most csak azt kérdezem, hogy
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mit fog tenni Méltésagod, kihez fordul, ha ingatag
és muldo reménységei elmulnak, ha a virdgos ag, me-
lyen most magabizén il, letoérik alatta. Ha a férfi,
kit balvanyoz, talan elloki magatol. A szenvedélyek
mamoraban  megsziinnek erényei, ha mas asszony
szennyes kézzel leloki Méltdsagodat hitvesi tronusarol,
s szivének arany huarjait elvagja a keseri ocsudas és
banat?

— Akkor is szeretni fogom, — leheli az asszony.

A vén vesekutatd azonban folytatja:

— Ha a szenvedés és kinok szétszorjak boldog-
sagat, mint a polyvat, vagy a dalias férj, miutan
elvette hitét, taldn megvetetten, vagy akar szépen,
akar dics6séggel holtan gurul félre az élet utjabol.
Kiben lel vigasztalast?

— Maradnak gyermekeim I

— Es, ha gyermekeit elhordja talan az elsé 6szi
sz¢1, miel6tt megismernék anyjukat?

— Elek az emlékiiknek.
— Az emléknek ¢éIni csak az képes, — folytatja
a szerzetes, — ki mindennap 10j erbvel tolti meg

kebelét. Akkor kihez fordul?

Az asszony minden izében remegett, de szilardan
kitartott.

— Az Istenhez!

— Akit megtagadott? — csattan fel a pap. —
De most elég. Menjen a kapolndba ¢és elmélkedjék
mindezek felett.

Lassan felemelkedett a szerzetes:

— Benedicat te...

Es eltint a szirkeségbe vesz$ lathatatlan klast-
romajton, mintha a falak ittdk volna be megdics6iilt
testét.

A megkinzott asszony akaratvesztetten fogadott
sz0t és rettegve tamolygott be a kapolnaba.

Az oles falak boltivei alatt a szentek talanyaikon
toprengenek, s a strin fiiggd fesziiletek kinjait glo-
ridba vonja az ¢j. Egy-egy buzgosagtol sorvadt apaca-
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arny emelkedik fel a térdeplérél ¢és oson, hogy a
szent szilenciumot meg ne torje. Ej van, zavartalan,
titkos, mindent elborito ¢éj. A Szentiras lapjai is egy-
masra hajolva alszanak.

A rekedt tomjénfusttdl fulladt templomban a
félhomalybol szobrok vilagitanak eld. A  szenteltviz
edényre egérke kuszik, meghinti homlokat, igy gyo-
gyitja fajo fejét. Sziizanya oOlében Kicsijézus a gyertya
langjaba martja labujjat és sajat csodajaval jatszik.

Az asszonyon félelem borzong at, hiszen talan
nincsen joga idejonni, de Szlizanya mosollyal segiti,
a hatszarnya szerafok is biztatjak, s mintha a Min-
denhatd 1is kiszolott volna a szentséghazbdol. Kaprazva
zuhan le az oltar 1épcséjére és a belsé varazsban vég-
telenné tarul elétte a templom. A faradt asszony azt
mondja:

— Isten 1

De mit mondjon tovabb? Es 1jbél szol:

— Istenem!

De hatha haragszik? Szorongva szoritja ajkara
tenyerét, de hirtelen a képek kékes fényt kapnak,
Maria trénusa a magassagokba emelkedik, s a Iabai-
nal kettétiprott kigyd ujra eggyé forrik. Jézus sebei
patakzanak, a pufok angyalok harsonajukat fujjak,
s az asszony boldogan rebegi:

— FEdes Joistenem, hat igaz volna, hogy én téged
megtagadtalak? Igaz volna, hogy te szornyl itélettel,
ostorral varsz ram ¢és elviszed életemnek minden bol-
dogsagat, bajokba taszitasz, kioltod az otthonhagyott
és szivem alatt fészkelodo kis fiam életét? Vajjon
kevésbbé szeretlek-e, mert templomaid egyrészét be-
zarjak  el6lem? Tuddés szolgaid mondjak, hogy hit-
tagado lettem, de itéld meg Te, ki soha egyetlen igéd,
még ostorozd szavad végére sem kotdtted a pokol-
langot: »Anathema siti« — Ha eddig jo voltam gyer-
mekednek, most egyszerre lettem-e bélpoklossa, mint
papjaid  vélik? En vélok nem vetélkedem, hanem
elolik Hozzad menekiilok... Nem fogom latni, mikor
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Batthyany piispok uar (ki 0gy szorongatja életemet;
kankalékos pasztorbottal, szin-es6ben, szaz pap szar-
nyan, Ot vildgrész méltosagaval labaidhoz emelkedik,
de érzem, hiszem és vallom, hogy egyszeri hajlékun-
kat soha nem keriilod el, segitesz nyomorisagunk-
ban, tovabb is jora inditod utjainkat, azt is megmon-
dod, hogy Dbeteg gyermekemnek milyen orvossagot
adjak. Ijesztenck, hogy hetediziglen érezteted hara-
godat ¢és aldas helyett hétszer rejtesz koporsot az
dgyunk ald; de mi félni nem, csak szeretni tudunk.
Artatlanok  vérével hidba vadoljdk meg kezeidet a
sajat nevedben hetediziglen. Hogy volnal ez te, lének
tudta nélkil a megfagyott veréb sem esik le a haz-
tetorol ...

igy esengett inyéhez tapadd nyelvvel arva Cserey
Heléna. Kriptakdd ¢és sziirke por, penészvirdg hullott
rea az Osi falakrol, lelke aranykehely, ragyogd ¢és
mély, aranyfalairol panasz, gyotrédés, a vilag gyasza
verédik vissza, de megmérhetetlen, mintha minden
kiontott konnynek ¢és vérnek Oblét akarnd odatarni.
Sohasem tudja, hogyan jut agyaba, de mikor felébred,
fejénél mindig ott van a vigasztalas fehér angyala...

Masnap Ujult erével néz a barat szeme kozé, ki
tizes szénnel tisztitott szdjjal méltatta kaprazatosdn
szép hitét, rajzolta a Clara Santakat, Agneseket, szii-
zeket. Talnan megmutatta a foldi és foldontali pok-
lokba torkolld ¢életmélységeket, kénkdves oOrvényeket,
a nagy vanitatum vanitast, a nyujtopadra feszitett fér-
fit sapadt valosagaban, de az asszony ezek helyett ar-
tatlan gyermekei szemeit latta, s a megtoré igék
szOrnyli {itéseit6l tantorgd testén hitvesének erds kar-
jait érezte és ujbol felragyogott benne az ikerszépség:
Josag és Szeretet...

Végre eltelt a hat nehéz hét. Az utolsé napon
bucstistentiszteleten vett részt Cserey Heléna.

Mikor a vespera ideje elérkezett és a fekete fa-
tyol gyaszkeretébe kotozott arcti apacak csendes  ar-
nyai elmeriiltek az ima mamoraban, s az oltaron
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aranysugarakat szort a szentség tartd, a néma gyasz
alélt perceiben hirtelen elrémiil a pap szava.

— Imédkozzunk egy hitét elhagyd, szerencsét-
len testvériinkért, hogy a jo6 Isten vilagositsa meg
az 6 szivét és végtelen irgalmaval vezesse vissza az
anyaszentegyhdz draga kebelébe.

Ez a legstlyosabb megprobaltatds az asszony-
nak. Az apacak borzadva rejtik fejiiket az officiumba,
a nehéz, nyomasztd hangulatban a gyertydk is alig
birjak lebegd langjukat tartani, s az orgona is olyan
gyaszosan zeng fel, mintha a haldl nyomnd vigyo-
rogva a favot. A tompa imamormolas elnyomja az
asszonyt, ki egyediil van és ugy érzi, hogy ez a fekete
gyOkérb6l sarjadt imadsag végre élve eltemeti. Az
elhagyatottsag perceiben tisztan érzi, hogy igaza volt
a fa-sarus baratnak, ki felvetette a kérdést: — Mert
mi e fold? — ¢és igy felelte meg: — Hiu, fekete
sarbuborék, mely Isten egyetlen érintésére semmivé
pattan... Hova lesznek akkor férjed, gy ermekeid ¢és
hova leszel kiilonosképen te, hitét valtoztatd, inga-
tag lélek, ki még egyideig méltdosagos asszonynak hi-
vatod magadat?...

Borzadva roskad két karjara a hideg: kopadlon,
az erd elhagyja tagjait és eszméletvesztetten nem lat,
nem hall. A templom koriil az apacak cellajukba
illannak, s Cserey Heléna egyedill marad. Késore
ocsudik és mikor ismét feltisztul benne az értelein,
ujbol  szelid, megbékélt, nyugodt, mintha valami tit-
kos erd tisztitotta volna meg lelkét a kinzo gyotre-
lemtdl.

Ez volt az egyetlen ¢és utols6 megprobaltatas.
Mikor késére elhagyja 6 is a templomot, azt mondja
az ajto eldtt ra varo szerzetesnek:

— Pater! Ismét nincs igaza. Kétségbeesetten gyot-
rédtem labaiknal a hideg kovon, mig maguk értem
imadkoztak. Szivem alatt hordott gyermekem élete
tan elszol 16tt azalatt. A 1élek kész volt, de a test
er6tlen. Imadkoztak értem, de nem segitettek raj-
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tam, fenyegetni tudott, de vigasztalni nem. iNem va-
dolom magat, Pater, szandéka tiszta, hite makulat-
lan, ismeri a teoldgiat és nagy szellemi o6romokben
vagyon része, de nem ismeri az életet és az emberi
szivet. Isten azonban ismeri és 6 nem hagyott el...
Mikor aléltsigombdl magamhoz tértem, forgott ve-
lem a vildg, a szentek szobrai ingadoztak, a Maria-
szobor, karjan a Kisdeddel, felém hajlott és ¢én lat-
tam, hogy a. Kicsijézus a kezében tartott aranyalmat
felém nyujtja:

»— Egyebem nincs, de ezt vidd haza gyerme-
keidnek!«

Mikor el6irdas szerint P. Vizi a hathetes okta-
tasrol beszamolt piispokének ¢és ez szeliden megfed-
dette a sikertelenség miatt, a komor szerzetes kissé
tulzottan igy mentegette magat:

— Az emberekbdl Iehetnek szentek, de szentbdl
nem lesz tobbé ember..,



XIV. FEJEZET

Mindenszentek napjan, permetezé csuf kdodben az
emberek a sirokat tisztogattdk Sibon, vildgitani ké-
sziiltek a halottaknak. A fekete sir-fak felett, s az
aszott fltengeren sz¢&l borzongott. A halal majorsaga.,
hollok, wvarjak, mint feldobott fekete rogok, hullot-
tak az Oszi szantdsra. A komor ¢ég mélyét kietlenség
tolttte be, mert eltlint a szines, tarka élet égrol,
foldrél, s elmulott a nyar minden meleg fénye. Min-
den késziilt a nagy sirbanézésre, a banatégetés meg-
renditd szertartdsara, hogy Ujrateremtsék a port és
az a par reves csont is megremegjen az élet valdsaga
elé gyujtott arva gyertyaszal fényétdl, ki valaha apa
volt, anya volt. Megvaléosul a nagy misztérium, mikor
a kinok gorcsébe merevedett ajkak szavara az élet
utjabol elgurult koponyak iires szemgddrei sirni kez-
denek.

Semmi sem zavarta a koporsok tOprengését, mert
mindenki tudja, hogy most a holtak a fekete vég-
telenséget szemlélve, esti iizenetiikon gondolkodnak.

A Wesselényi-haz is csendes volt. A gorboi var-
ostrom Ota tartott benne a gydsz, rémhirek kerget-
ték egymast benne. Az egész orszag annyira elképedt,
hogy Medve Mihdly uram, a kozvadlé is csak o6t
hénap mualva merte megtenni az els6 hivatalos [é-
pést. igy is huztak, halasztottdk az iligyet, mig a csa-
szar szigorian fel nem csattant. Izgatd, nehéz na-
pok wvoltak. O't falu embere hetekig jarta a torvényt.
A nagy per végil is a csaszar elé kerillt, s egy szép
szeptemberi napon lovaslegény hozta meg Kolozsvar-
rol a guberniumnak lekiildott kegyelmes itéletet.
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Az6ta van halottak napja Sibon. A  meghurcolt
nagyur nem szolott feléle senkinek. Nem a cséaszar-
tol félt, a bortdn sem izgatta. Csak a feleségére gon-
dolt, sorvadt, remegett napokig, hetekig. A kapuk
zarva voltak. Sem levelet, sem vendéget be nem eresz-
tett- csakhogy szenvedd, szomoru asszonyat kimélje.

A halottak azonban kinyitottak a kapukat. Meg-
jott  Valaszhirol —asszony-testvére. Ot nem tilthatta el
sziilei sirjatol. Lohalalaba vagtatd kocsin érkezett ¢és
szinehagyottan, rémiildézve rohant be a hazba.

— Menekiilj, Miklos! Jonnek!

Wesselényi megrandult.

— Hallgass, Zsuzsa!

Kérlelte, tiltotta, de az asszonyba nem Ichetett
lelket verni. Magankiviil sikoltozott:

— Fuss, amig id6d van! A gub'ernium Teleki
Lajosra bizta, hogy elfogasson. Vele van Tiri Samuel
uram a kirdlyi tablatol, s Donath Antal a kormany-
z6sz€kt6l. © hozza a bilincseket. A katondkat Lan-
gét Ornagy vezeti.. Paptelkén talalkoztam velik, s
mindjart indulnak Sibora. Fuss, Miklos, fuss!...

Wesselényi félénk jpillantast vetett szotlannd me-
revedett- halalsapadt feleségére. Irtdzatos indulat vi-
liarzott fel benne, de legy6zte magit és elszantan, re-
kedten horogte:

— Csak jojjenck! Varom. Szamoljunk le hat
végre. De azt a bilincset a Teleki Lajos kezén kiil-
dom vissza a csaszarnak!

Cserey Heléna erre se szolt, csak Banffy Gyorgyné
jajongott:*

— Légy eszeden, Miklos! Ha magadat nem, hat
tekintsd legalabb csaladodat. A cséaszar rettenetes...

— Ismerem, — kacagott diihddten Wesselényi.

— Mar egy honapja, hogy megkaptam »kegyelmes«

itéletét. Nektek nem széltam fel6le — fordult fe-
leségéhez —, kimélni akartalak, de tovabb nem le-
het. Olvasd!

A gyenge, szenvedd asszony magankivil mozdult
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oda az asztalhoz s a ravetett irast valtozott hangon
olvasta:

»... A Wesselényinek nemcsak a kozbékét meg-
zavard ezen cselekedete, de egész ¢élete, a vadsagat
bizonyitd sokféle tettei a sulyosbitott biintetést meg-
érdemlik. Annalfogva 6 bortonbe tétessék, a kato-
nasag kezébe adassdk, s a mar kiszabott mddon Kuf-
stein-varba  szallittassak, hol tdbb esztendeig marad-
jon ... Aczalatt napi élelmére 30 krajcar elegendd
lesz.. <

A megkinzott asszony tovabb nem birta olvasni,
eszméletleniil omlott az asztalra. Wesselényi csak azt
latta, hogy lehanyatlik, de nem volt erej© hozza-
sietni. Megdermedt allohelyében. Vére zGgva kavar-
g6it és Dbecsapott a szemeibe. Se latott, se hallott,
csak oklével ravagott az itéletre.

— Na, wvarj;, csaszar! Nem hagyom ezt vélasz
nélkdl.

Az ftésre ¢és kialtdsra az asszony felocsudott, s
mint az Ujraébresztett virdg, artatlanul koriilnézett,
de csak a férjéhez rohandé masik asszonyt latta, ho-
gyan tapasztja ajkara kezét.

— Halalba rohansz, szerencsétlen! Az Istenért,
valaki meg ne hallja!

— De ¢éppen azt akarom, hogy hallja meg min-
denki, az egész talpnyal6 szolgaorszag!...

Kevéssé maga 1is visszatantorodott, mikor a tol'
utan nyult, s vad betilkkel odavagta valaszat a levél
aljara:

»... Azt a harminc krajcart pedig hasznalja csak
maga, Felség egészséggel Kufstein varaban...«

A kovetkezd pillanatban rémiilten meredtek ra
mind a harman a halalthozo, végzetes irasra. Erin-
teni egyikilk sem merte. Banffyné hajat tépve futott
el a kozelébSl. A konok, keményfeji férfi agyaban
megvillant, hogy jo volna megsemmisiteni, de biisz-
kesége tiltotta, hogy megalazza magat.

— Algya! — bédiilt fel.
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A huszar rettenve ugrott be az ajton. A gorcs
jobbra-balra huzta a Wesselényi szajat. Alig fért ki
rajta a szo.

— Minden embert felfegyvezz fel! El6 lelket be
nem eresztesz! Az utakra alljanak lovas strazsak, s ha
katonakat latnak jonni, nekem azonnal jelentsék! Ezt
a levelet pedig elviszed a leendd fOispannak, grof Te-
leki Lajosnak! Ott jon 6 is a paptelki titon...

A legény mar nyult az irds utdn, de az asztalnal
allo fehér asszony hatralokte.

— Takarodjék kend!

Mar nem remegett. Arcara lassan visszatért a
biborfény, parancsold, szép alakja kiegyenesedett. A
legsulyosabb  pillanatokban mindig el tudta temetni
szivét. Hideg, fehér kézzel megragadta, széttépte ¢és
tizbedobta a csaszari itéletet. Alig mulé pillanatig
nézett férjére s szeliden, valtozatlan, szomoru sze-
relemmel hozzasimult.

— Maga mentse magat! Fegyveres cselédeit vigye
magaval. Szinét se lassam

A megrendiilt férfit atkarolta, s ugy folytatta:

— Ha csak ketten volnank .. En zarndm be
a kapukat, s itt vesznék el veled hazunk iiszkei kozt -
De a két artatlan gyermek...

Wesselényi a draga asszonyra borult.

— De mi lesz veletek?.. .

— Csak menj, menj! — siirgette a nd, s most
mar & emelte fel haragtdl vészes fejét. —  Szeret-
ném latni azt a csaszart, ki Cserey Helénat le merné
16kni haza kiiszobérdl!...

Biiszke 06romtél megenyhiilten nézte a férfi ha-
zanak angyalat, ki odaallott kis paradicsomanak ka-
pujaba gyermekalmot érzeni.

— Megadom magam, Heléna ¢&s szivesen le-
szek kiragott eb, 1ildozott vad, hogy titeket ne bant-
sanak. Az ¢én bUndmért engem verjen az Isten, ha
mar azt a masik asszonyt, ki pokolra rantott, nem
akarja megverni...
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A szendergd vér ujra haborogni kezdett, de Ce-
rey Heléna nem hagyott id6t ra. Most & hivta a
huszart:

— Algya! A bar6 trnak nyergeljenek!

A huszar urara nézett. Wesselényi bolintott. Két
szeme kidiilledt, céltalan sotétség, iiresség, undor fogta
cl. Tudta, hogy segitségre nein szamithat. Erdély urai
félrevontdk magukat a csaszar és szeretGje harag-
janak utjabol. Megbélyegzett, porig alazott, letort,
harminckrajcéros rab lett beléle. Edesanyja halala ota
ma sirt el6szor. Fejét asszonya atolelve tartotta, hogy
gondolatait elviselhesse.

Banffy Gyorgyné az ablakoknal szivszorongva leste
az utakat. Az 1d6 lassan telt, mar délutanba haj-
lott, mikor a lelkeszakadt, hii legény bevagtatott a
kastélyba.

— Jonnek! A nyomomban vannak!

Wesselényi nem mozdult, mintha nem hallotta
volna. Nem tudott kiszakadni hitvese karjaibol és az
sem akarta ellokni. Néman intette csendre ajkatragod
asszonytarsat:

— Hagyjuk, hogy pihenjen.

Az 1d6 nem wvart. Alig hanyatlott arasznyit a
kiégett, voros 0szi nap, Gjabb 6r érkezett.

— Itt vannak!

Végre felkélt és kiegyenesedett, de mig két gyer-
mekétdl bucstzott, a katonak bekeritették a kastélyt.

— Minden kés6! — zokogott Banffy Gyorgyné.

Batoritolag mosolygott Wesselényi.

— Bizzatok ram.

Nyugodtan felkésziilt az ttra és hidegen kiosz-
totta a parancsokat:

— Mindenki huzodjék fedél ald ¢és engedjétek
szabadon a ménest!

A lovaszok neszteleniil engedelmeskedtek. A  két
no félve borult ra.

— Mit akarsz, Miklos?

A férfi gyengéden tolta félre.
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— Csak a testOrségemet szolitom el6. Vonul-
jatok vissza!

A kiiszob el6tt ottt  allott a szdmara nyergelt
mén. A hatara ugrott és vart. Nyeritve robogott eld
az istallokbol a haromszaz darab gyonyori paripa.
Aranyos, hibatlan, tisztavér valahany. Tiizes szinek-
ben kavarogtak a nagy udvaron uruk koril. Hizel-
kedve feje folé agaskodtak, ragyogd fogaikkal jaté-
kosan ruhdjat tépdesték, g6z6lgd orrlikakkal lefij-
tak rola e vildg pordt, s csengd nyeritésik a vég-
telen szabadsagba futasrol dalolt...

Wesselényi vad ordomében velilk nyeritett, az 6
szeme is aranylon kodlott, beborult a lathatar, s
egyetlen szisszenésre a kitart nagykapun, Osszerom-
bolt keritésen at kirobogott a ménes, mintha a Te-
remtd0 kezébdl szabadult volna el, aki gyonydrisé-
gében elfeledte futdsuk végceéljat kijeldlni.

Elbamulva néztek a csodalatos menekiilés utan
a kormanyszéki biztosok.

— Midta ember ¢l a f6ldon, ilyen nem tor-
tént! — lelkesedett a 16szeret6 Langer 6rnagy.

Teleki Lajos kedvetleniil intett:

— Neki kdnnyebb, mint nekiink!

Lehorgasztott fével haladtak 4t az udvaron s ta-
nacstalanul megallottdk a nagy portalé el6tt. Szégyen-
pir égett arcukon, s magukban atkoztdk ezt a ve-
szett napot, de egyikik sem birta felemelni a kezét,
hogy megverje az ajtot.

— Mi lesz? — tiirelmetlenkedett az 6rnagy.

— Az eljarast vezetd fOispan kotelessége, — ha-
ritotta el magatol Donath uram.
— At kell esni rajta, — biztatta magat Teleki

Lajos grof és keményen raiitott az ajtora.

— A torvény nevében... Wesselényi Miklos fel-
szo6litalak, hogy add meg magad!

Semmi felelet. Varnak. Eddig senki utjukba nem
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allott, ¢él6 lelket nem lattak, de most mi lesz?...
Kozelg6 Iéptek hallatszottak, az ajt6 csendesen Kki-
tarult, s a kiiszobon megjelent talpig feketében a
kastély reszketd asszonya.

— Kit keresnek kendtek? — kérdezte szigoriian.

Lesiitott szemmel felelték:

— Bard Wesselényi Miklost.

— S mivégbdl keresik?

— Beszédiink van vele, — valaszolt zavartan grof
Teleld Lajos.

Az asszony két szeme azonban kitagult a harag-
tol, s ramutatott a Doénath uram kezében csorgd
lancra.

— Bilincesel akarnak  Wesselényivel beszélni  az
urak? Miért nem mondjak meg nyiltan? Kivel mer-
nek jatszani ilyen komoly dologban? En a felesége
yagyok.

Keserli gunnyal a grothoz fordult:

— Hat tomloctartd lett féispan helyett Teleld
Lajosbol?

A grof felszisszent.

— De Heléna!

— Nem vagyok Heléna! — rivallt rd az asszony.
— A Wesselényi hitestdrsa vagyok joban-rosszban, ki-
nek a hazara torvénnyel, fegyverrel jottek ra, mintha
utonalld, kotnivald rabld' volna. Hat csaszar kopoi let-
tek Erdélyorszag wurai?.. Tessék! En a torvény ut-
jaba nem allok. Verjék fel hat e hazat, szimatol-
jék, keressék. Karddal szurkaljadk meg a legkisebb
vankost is, ha vajjon nem varrtam-e bele Wesse-
selényi Miklést... Mindent tehetnek e hazzal, csak...

— Csak? — kérdezte dnkéntelen a grof.

Cserey Heléna biiszkén adta meg a valaszt:

— Csak a harmadik szobaban alvo két kicsi-
nyemet fel ne koltsék almabol, mert azt nem tiirdm...

Nem birta tovabb, konnyei megeredtek. A  fér-
fiak néma csodalattal nézték a haza, élete Osszeom-
lasaban is gyermekei almat 6rzé gyonyorli édesanyat.
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Elsének az 6rnagy vagta dssze elbtte a sarkantyuit.

— Madame! Bocsanatot kériink!

Es amint jottek, el is mentek.

Az Ornagy katonaival elnyargalt Kolozsvarra, az
urak pedig visszamentek a fogadoba s Ok is csak-
hamar szekeritkre iiltek. Eppen csak megvartak, mig
a megbizott féispan befejezi lemondd levelét, hogy
azt is magukkal vihessék.

Mikor egymastol elbucstuztak, csak Donath An-
tal, a szegény, bilincshordozé kormanyszéki fogalmazo
sohajtott fel leverten:

— Még becsiiletesnek lenni is konnyebb a nagy-
uraknak!

60 — teszem fel — efféle nagy, nemes, dolgot
nem cselekedhetnék, mert kicsi fizetési, nagycsaladu
koldus ember, akire csak a bilincset bizzak. Masnak
hozta ugyan, de igazan az & kezét szoritja feketére
azis...

A réten, a Szamos hajlasuban allott meg a mé-
nes. A lovak oldala is végigborzongott a hulld dértdl,
mely fehéren belepte dus sorényiiket. Az élesvonaly,
szikar fejekb6l kék szemfény 16velt bele az ¢éjsza-
kaba. Ingeriiltek, haraposak voltak, s minden szell6-
valtozasra felhorkantottak. Rémiilten  vagtattak  koriil
a mez6t, ha a hulld csillag megrémitette és csak ak-
kor allottak meg, ha a hold aranytanyérjidba bele-
kapraztak.

Wesselényi  nyugtalanul  fiirkészte a  falut, de
semmi nyugtalanitdot nem vett észre. Baljoslata  volt
a csend. A tavolban a kastély néman feketedett bele
az ¢éjbe. Majd a szemben 1évé hegyoldalon apré fé-
nyek villantak fel és mozdulatlan tiz boritotta el a
dombot. A megvilagitott templomtorony fehéren valt
ki a tlztengerbdl, s folotte az ¢ég enyhe pirban fiir-
doit. Gorbedt, néma arnyak Orizték a kis tiizeket.
Meddig a szem ellat kelet felé, nyugat felé, minden-
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felé, fény-mezok ragyognak az égbolton, mintha égés,,
orszag égne a sejtelmes csendben.

— Halottak napja van ...

Fazott ¢és faradt volt. A Szamos-parton nagy ra-
kas 0zon-fat gyljtott és  tiizet gerjesztett. Lekupo-
rodva nézte a langokat. A ménes korbedllott a tiiz
mellett és vele virrasztoit.

Feleségére ¢és gyermekeire gondolt. Vajjon most
mit csinalnak? Erdltetett szemekkel kémlelt haza felé,
de nem latott vilagossagot.

— Talan 6k is vilagitani mentek...

A kriptak taja azonban sotét, elhagyott maradt.

— Az ¢én halottaimnak ma nem allit senki gyer-
tyat...

Mar-mar megnyiltak lelkében a harag csaf mi-
rigyei, de eszébe jutott:

— Ki vilagitson? Ki tudja, mi tortént veliik is?...

Az utolsé koldus is megsporolt legalabb egy 0sz-
tovér gyertyavéget, s kizarandokolt o6véi sirjahoz. Csak
0, a gazdag, hatalmas Wesselényi, ki csészarral da-
col, csak O érte meg a szégyent, hogy apja, anyja
sirjdhoz el nem mehet, gyertydjat nem tarthatja a
sirbol  kilépdk ttjaba. Kivert, bitang, senki lett. Miért?
A Dbecsiiletért. Csak azért, mert nem akart a csaszar
szeret6jének szeretdje lenni.

— Nem csodalndm — mormogta félhangosan, a
gyertyafénytdl pirkaddo horizontot szemlélve —, ha
mardl holnapra elmulna a f6ld szinér6l ez a Kkicsi
Erdély. A Nemes Zsuzsa hajszalan fligg ugyis a sorsa.
A csaszar csak alorca. Igazabol Nemes Zsuzsa ural-

kodik. Fene nagyGr mégis Jozsef csaszar — csikor-
gatja fogait —, hogy a pasztorérait egy orszaggal
fizeti ki. Mert ez a valéosig, — mordult bele a Ilo-

vak pofajaba és ugy belertgott a tlzbe, hogy az ¢égdé
pernye pattogd csillagdozonnel messzi repiilt az ¢j-
szakaba ...

Az indulat szoritotta agyat, s leroskadt a fehé-
ren parolgd fagyos foldre. Aztan csak mégis Ossze-
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szedte a szétrigott fat, s oOvatosan Ujbol a tiz folé
rakta. Gondolat nélkiil, mozdulatlan sokaig elkuporgott
mellette.

Késébb a rét felé vezetd utrol kocsizorgést hal-
lott, fegyverét kapta és fesziilten figyelt. A lovak
is nyugtalankodtak.

— Megalloit, — allapitotta meg.

A zOrgés megszint. Fiilei megfesziltek ¢és dob-
bentd volt a varakozas par pillanata. Aztan valaki
nyujtottan kialtott:

— Menj haza, Wesselényi Miklés és borulj le
a feleséged elott!

— Ki idegen meri emlegetni a feleségemet? —
bodiilt vissza Wesselényi, de valaszt nem kapott.

A hinté eltlint és 06 elfeledte {ildozni. Visszaiilt
a tiz mellé, s tovabb gondolkodott. Az id6 eldre-
haladt, a temetdkben kialudtak a gyertydk, az ég laza
elmult és minden visszaroskadt a s6tétségbe.

A hegyekben virrasztd pasztoremberek még so-
kaig lattak a tiizet a Szamos hajlasuban és folotte
a lovaktol koriilvett emberarnyékot. Az egész olyan
volt, mintha egy magarol megfeledkezett halott On-
maganak vilagitana.



XV.FEJEZET

Néhany napra az erdébe vonta magat az utdna
olalkodd katonak eldl. Cudar, gaz id6 jart. Napokig
sirt az esO, kietlen, vad szél tépte az Oszi, veres lom-
bokat, s elftjta a félve gyGjtott tizet, O&lni, gyil-
kolni szeretett volna, hogy enyhiiljon, de az asszony,
s gyermekek miatt nem lehetett. Még a tamado
¢hes farkast sem tzhette el, nehogy a 16vés ¢és a
vér nyomara vezesse ildozoit.

— Csak az a ket gyermek ne volna!

Az a két artatlan, draga kicsi élet!

Cserey Heléna felére sorvadt az allando rette-
gést6l, s konnyarkolt két szeme az erdoket fiirkészte.
Kémekkel rakott meg minden bokrot, s reszketve hall-
gatta a sok riaszté hirt. Az pedig volt bdven. A leg-
rosszabbakat Wesselényi  Farkas hozta Kolozsvarrdl.
Mogorvan ¢és szédelegve maszott le saros szekerérdl.

— Hol van Mikl6s?

Az asszonyt megmaradt ereje is elhagyta. Zo-
kogva torott le egy székre.

— Ki tudja, hol bujdosik, mi van wvele! Talan el
is pusztult wvalahol. Két napja semmi hirt nem vet-
tem feldle.

A vén Farkas nem lagyult el, hanem haragosan
felpattant.

— llyenkor bujdosik? Egy Wesselényi szokik né-
hany ribanc katona el6l? Fél Erdélyorszag langokban
all, Dévatol Torockoig holttestek boritjdk az  utat.
A havasok fellazadtak. A jobbagy pusztit, éget, gyil-
kol. Az 0sszes udvarhdzakat felprédalta, huszonhdrom
templom, haromszaznyolcvankilenc falu romokban he-
ver, négyezer emberélet oda van, Csdki Ur tegnap
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trombitasz6  mellett véres kardot hordoztatott Ko-
lozsvart, s a te urad ilyenkor erddkben bujkal. Szé-
gyen, gyaldzat! Egy percig sem maradok ilyen haz-
ban! Egy gyenge asszonyra hagyja a Kkastélyat. Le
sem mernem tenni a fejemet, hatha reggelre itt
vagnak el a gégémet?

Cserey Heléna biiszkén kiegyenesedett.

— Attél batyam nyugodtan alhat. A Wesselényi
Miklés hazaban senki sem fogja bantani tisztelt gégéjét.

— Miben bizakod6i? — lepddétt meg az Oreg
a parjaért felgerjedt fehémép lattara, ki majdnem
a szeme kozé ugrott és gy pergett a szaja, hogy
a vén bar¢ alig gydzte nyelni.

— Mi a szegény esett népt6l, ha roman, ha ma-
gyar, — tudja meg, — nem félink. A mi életiink-
r6l érdemes embe'r segedelem nélkil ki nem tette
a labat. Az ¢én uram minden héten lovas emberekkel
keresteti a  szegényeket, betegeket, nélkiilozoket, s
htsz faluban nincs az az ember, ki ne aldand térgyen-
allva az 6 nevét. Wesselényi Miklés nem hasit szijat
a jobbagyok hatabol, hogy selyemstrimflit s kurta
pantallot vegyen az arabdl, amivel Bécsben fdispan-
sagért, s elomenetelért hodoljon a csdszarnak. Mig
Erdély kevés wurai a hajukat pomadézzak, mi a foldig
alazott néppel egyiitt szenvediink.

— A lazadokat veded, szerencsétlen asszony, akik
Bradon a templomban 0&ldosték le a magyarokat,
Ribiczén a Kkastély ablakabol hanytdk az wurakat a
landzsak hegyébe. Mit tudod te, hogy mi tortént a
bradi vasaron az aranykereszt fénye alatt?... A csecs-
szopbénak sem kegyelmeztek. Amerre eljottem, a hely-
ségek zugnak. Este nem lehet egyik falubol a masikba
menni. A katonasig nem mozdul. A f6 hadiparancs-
noksag négy napig tandcskozott, hogy a megszorult
Dévanak adjon-e segitséget. A  branyicskai kastélyt
Karp ezredes szeme lattara dualtak fel... Ezeket csak
azért mondom, hogy nyiljék ki a szemed. Szérnyl
veszedelem fenyegeti az egész orszagot...
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Az asszony megroskadt. Négyezer ember kidntott
vérében, ebben a borzalmas piros folyoban az ¢ ir-
toz6 szive fuldoklott. Szdja a rémséges valosagra szo-
fagyottda, fehéren poOtyogott. Mit akar 6 még szeretni,
mikor népek gyllolkddve egymasnak esnek és a fajok
rijak egymast, tlizvész porkoli az eget és piros lett
i mély 6szi sar a kiontott embervértél? Milyen kicsi,
égbdl ereszkedd pok az O asszonyi josaga, mellyel
kérkedett! Azt a néhany sarbol folszedett szegényt ¢és
beteget akarja az el vakitott, se nem latd, se nem halld,
lazado aradat elébe vetni? Fogai vacogtak és minden
csontja kihilt a borzalomtol.

— Ne hagyjon magunkra, kedves batyam! —
fordult az 6reg Grhoz.

Wesselényi  Farkas nagy magabiztdban rangatta
a kokkadt bajszat, s huncfutul visszaadta a tromfot.

— Errefelé nincsen veszedelem, ne aggddj. Holnap
haromszaz embert fegyverbe allitok, s te ne félj, mig
a »tisztelt gégémet« karomkodni hallod.

Masnap 0j rémségek hire érkezett. Zeyk Janos
alispan a felkeléket Déva alatt szétverte, sokat el-
fogtak, torvényt iiltek és harmincnégyet pallossal ki-
végeztek. A felbojdult havasok azonban ontottdk az
elkeseredett népet, s az ¢éjszakaban felgyujtott fal-
vak égtek, aratott a halal.

— A csaszar akarja, — {voltott a félrevezetett
tomeg. — Parancs ment a katonasdgnak, hogy a
népet bantani nem szabad, — ¢és elkezd6dott a sza-

zadok ota egyiitt lako két nép kozott az élet-
halalharc.

A f6kormanyszék inszurrekciot rendelt el, de a
katonai kormany betiltotta s gunybol hisz egész
forint dijat thzott a lazadas vezetd fejére. Erdély
megdobbent. Most mar mindenki elhitte, hogy a
csaszar akarja a rettentd vérfirdét. A nem embernek
valo sorsat kesergd jobbagy-kiildottségnek, mely fel-
keléssel fenyeget6zott, mosolyogva vagta oda:

— No, csak rajta!
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A sz6 nyoman ezrek vére freccsent az erdélyi
sziklakra, magyaré, romané, Ofelsége nevével biz-
tatta magat a sok millio6 jobbagy, kinek hitével, al-
maval visszaéltek Bécsben, s igazsag, szabadsidg helyett
pirosnyelli fejszét nyomtak a kezébe. Egyszerii kor-
manyforma: Akit a fejsze ér, azé a halai, ki a nye-
1ét fogja, azé a borton.

Jozsef csaszar uralkodik. Embervérbeu, asszony-
vérben, gyermekvérben all a tronja.

— Nem art egy kis lecke a rebellis magyarok-

nak, — mondja bizalmas korben, s hoédolva hajlik
meg el6tte a néhany pantallos magyar 1r.
— Sire!

A csaszar rajuk néz, undorodva fordul el télik
és kiadja a parancsot:

— Rendet kell teremteni Erdélyben!

Az wudvar bamult. Nem értette senki a hirtelen
és titokzatos valtozast. Masnap mar ment is a ke-
mény parancs az erdélyi fohadparancsnoksaghoz.

Két, harom rabszolga egyetlen meghajlassal le-
gy0zte a rabszolgak millibit...

A Dbaljés jelek csak nem szlintek meg. Hiaba
mondotta a csaszar megvetdleg, hogy haromszaz ara-
nyon megveszi, ha kell, egész Erdélyorszagot. Ezért
a verdijért egymast fogja legyilkolni a felkelt tizenhat-
ezer nyomorult jobbagy. A népladzadds alattomban to-
vabb terjedt. Mire az els6 ho leesett, a gyalui havasok
alol is vérvorosen nézett Kolozsvar felé a veszede-
lem. A meglapult falvakban el-eldordiilt egy-egy 16-
vés, s az erdokben tiiz mellett tanacskoztak a pasz-
toremberek. Egyik hegycsuics a masiknak adta a
tizjelt, a larmafdk kisértetiesen lobogtak az éccaka-
ban, s a nyomasztd csillag-beszéd négymilli6 ugrasra -
kész embert tartott ¢ébren. Keserti feliivoltések  tor-
tek meg a sziklafalakon, s az emberek rémiilettol
hideg ujjaikon szadmoltdk az wutols6 perceket. Wesse-
lényi Farkasnak egy menekiilé hi lovasza hozta a
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hirt, hogy ne menjen haza. Baj ugyan még nincs,
de Drag, Adalin, Eskiills, Ugrucz kikoltozott az er-
dékbe. Az oreg a hirre elszotalanodott. Sibd is gya-
nisan viselkedik. Az emberek foldre siitott szemmel
jarnak és ¢jjelenkint elviselhetetlen a csend. Halal
lakik a méhében. Utébb le sem mert menni a fel-
fegyverzett cselédek kozé. »Barcsak ez a Miklos haza-
jonne« — fohaszkodott magaban, de hidba kutattak
fel az erdoket, Wesselényi Miklosnak nyoma veszett.
Ki tudja, melyik joszdgdban bujdosik. Az iildéz6 ka-
tonak is eltiintek hirtelen, mintha a sz¢l fajta volna el.

— Ilyen nehéz idében tisztességes ember nem

hagyja magéara a csaladjat, — morfondirozott Wesse-
lényi Farkas. — Maholnap a nyakunkba szakad itt is
a lazaddo nép, s én vén bolond, magam 6toztettem
fegyverbe.

Cserey Heléna mosolygott.

— Ne aggodjék batyam uram. Holnaptdl kezdve
magam veszem at a kommandot.

— Ez nem tréfa, asszony. Ne bizakodj jobbagy-
haldban. Kutyabol nem lesz szalonna. Majd bolondok,
hogy a sok draga puskat kiadjak a keziikbol.

— J6 helyt van az naluk. — Igy felelt az asszony.
— Amig egyetlenegy ¢l kozilik, Sibora rossz szan-
déka ember be nem teszi a labat.

— Siilt bolondok vagytok az wuraddal -egyiitt,
fordult el mérgesen a vén Farkas.

Masnap megjott a hire, hogy Hora Zentelkéig
nyomult elére. A nép minden helységbdl todul a ta-
boraba. Siborol is két jobbagy megszokatt.

— Ugy-e megmondtam? — sapadt el Wesselényi
Farkas.

Cserey Heléna nem tudott valaszolni. Az 6 hom-
lokan is atsuhant a gond. Mdés nyugtalanitd6 dolgok is
torténtek a faluban. Az ton emberek csoportosul-
tak, izgatott kialtasok riasztottak, s délutanra egész
sereg verddott Ossze. Aggasztd nehéz pillanatok voltak.
A kastély ablakabol tanacstalanul leste az eseménye-
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ket Wesselényi Farkas. Szentil meg volt gy6zddve,
liogy a haldl kancsalit mar a kozeli vérre. Estefelé
a morajlo tomeg megmozdult és elindult a reformatus
pap haza fele.

— A papon kezdik, — hebegett a bar6. —
Szentisten, haritsd el a veszedelmet! Ha ezek vért
szagolnak, itt k6 kovon nem marad.

Hideg verejték verte ki a homlokat. Jol lehetett
latni, hogy a tomeg megfordul s a kastely felé
arad. Magdhoz vette a magyar papot, a romdn papot
s a lassu, rongyos emberfolyam eléredmlott.

— Be kell zamni a kapukat! Orség fegyverre!
— ugrott ki az ajtdbn végsd elszantsaggal Wesselényi
Farkas. Se latott, se hallott. Piros karikdk pattogtak
¢gbé szemeibdl. Csak arra hokkent meg, hogy a stra-
zsék nem mozdulnak. FErezte, hogy most azt kellene
kialtania: — Haldl fia, ki nem engedelmeskedik,
de a torkdban rekedt a hang. Szelid kéz ragadta meg
& félretolta.

— Alljon félre az utbol, batyam!

—  Heléna! — irtdézott el a n6 lattara, mert
eszébe jutott, hogy a menekiilésrél elfeledett gon-
doskodni.

Mar ot all a tenger ember a fehér asszony -eldtt.
Félvad, rongyos csorda, a fold minden piszka rajtok.
Sovanyak, biitykdsek ¢és gorbék, mint a cserfagyokerek,
nyomor szaggatta le roluk a kopott condrat, markuk
fekete, mint a fold, melybdl kitépik a buzat, flivet,
viragot, hogy wuruknak legyen. Messzire ¢érzik, hogy
milyen keseri a szaguk és lelkilkk, ha ugyan van az
is. Csak a szemilk mutatja az embert. Az embert, ki
irigyli a kastély kutydinak kovér boldogsagat. A
néma tdmeg a leghatalmasabb szonok. Most el6lép
a vezetdjik. A haja 6sz, mintha megpenészedett volna.
Tudatlan szegény, keresi a szavakat, nem tudja me-
lyiket kellene megfogni, csak széles puszta melle hul-
lamzik ¢€s rOtvorosre fiti az izgalomtol meggyulladt
szive,
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— M¢éltésagos baroné!

A fovegek lerepiiltek. A tomegek folott varjak
szallanak 4t karogva, a novemberi hideg nap vakon,
bolyong az égen. Az ember durvan I6ki ki a szot
magabol:

— Hol van a bar6?

— Tudjatok, hogy bujdosnia kell a csaszar eldl.
— siet felelni Cserey Heléna.

Az Osz paraszt rosszalloan elmordul:

— A bard jojjon haza. En s a tarsaim azt nem
Hagyhassuk, hogy a mi barénk budosasba menjen,
mert e nekiink szégyen. Szecskdba vagjuk még a
lelkit is annak, ki 6t, s becses csaladjat bantani meri.
A méltsas baroné ne féljen.,, s ne fegyverkezzék, mig
miinkot lat. Nekiink az nagy szomortsag, hogy sirni
lassuk azt a téjbemosdott, két szép orcdjat. Olyan
csaszar nincs, hogy ezt mii haggyuk. Hé! — Dbodilt
hatra a tomegnek. — Most kialtsuk, hogy ¢&jjon a
mélcsas bard, s a baroéné!

A nép felrivalt, az O6sz paraszt elorelépett s fél-
szeg mozdulattal kézfogasra lenditette széles, repede-
zett markat:

— Hat a két kicsid urfi, hogy van?

A Cserey Heléna szemébdl két konnycsepp hull
a foldre.

— Nono, édes leanyom! — dormdég a vén pa-
raszt, s a fejét wvakarva nézi, hogyan issza be a
fagyos, dériitétt novemberi fold az asszony sirdsat.
Az 6vé is utana pottyan az orra hegyérol.

Odalenn a ko6zos temetd ismeretlen mélyén vala-
hol talalkozni fognak és nem tudni mikor, de egy-
szer bizonyosan Uj vilag tdmad beldliik.. .

Javaban égett Erdély, dult a felkelés, mikor Ko-
zép Szolnok fOispanja, Kornis Zsigmond grof, Zilahra
megyegyulést hirdetett. Nyughatatlan, kutyanak wvald,
szomorti id6 jart. A hoé kordn megjott, de nem volt
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alland6. Térdig ért a féligfagyott fekete sar, s a
volgyekben vagott a mérges sz¢€l, atbujt az Oltdzetei:
s tancoltatta a hegyek tetején a sziirke kodot. A szin -
télén, csuf vilagban I1épésben kinlodtak a hintokka"
a lovak, s az wurak mérgesen szidtdk a rossz utat,
de nagy, orszagra szold esemény késziilt, amir6l nem
lehetett elmaradni. Vasar napja is volt Zilahon. A
jeges hidegben a bocskor odafagyott a foldhoz, de
a piac tele volt néppel, palinkatdol veres, mamoros
parasztokkal. A nedves fak az qutszélen nyikorogtak,
a zsufolt fogadokban pedig az emberek izgato, kii-
16n6s hireket suttogtak, hogy levél jott a csaszartdl,
most olvassak fel a megyehdzdn, s matél fogva Er-
délyben magyarul nem szabad beszélni. A falvak népe
ott acsorgott a nagy kohaz el6tt, szajtatva nézte a
sietd urakat, s a fiirtdos bundakban, szemig huzott
sapkdkban is fogvacogva, rendiletlen bamulta a nagy
kodos ablakokat. Az ajtokat fegyveres bajduk Oriz-
ték, s a teremben izgatottan bujtak Ossze az urak.
Tudtdk és mégsem akartdk elhinni a hirt. Szenvedélyes
csoportok vitaztak és binds gylldlettel, fojtott szo-
val fenyegették a fOispan mellett 4allo csaszari bugyo-
g0s fourakat.

Hirtelen eliilt a zaj. A {Oispan nagy pecsétes
irast vett a kezébe, s a termen végigtekintett. Riadt
orcak fogadjak. Az Oregek tenyeriikkel tolcsért vet-
nek a fiiliknek. Komis wuram haborogva olvas, s
nem is sarga, hanem z06ld az arca a belsé felindulas-
tol s mintha a hideg razna, ugy zordg a rezes disz-
kard az oldalan.

»... lennél fogva tehat kegyelmesen rendeljiik,
hogy az orszdg, s kapcsolt részeinek minden hatosa-
gai, s torvényszékei minden igyliket, melyek akar
els6 folyamodas, akar fellebbvitel 1tjan jutnak hoz-
zajuk, egyediil német nyelven targyaljak, s elGadasai-
kat az tigyvédek is azon tegyék...«

Nehéz soéhaj szakadt fel a férfiakbol, sokan visz-
szaroskadnak a székbe. A terem elsotétedik elottiik.
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A foispan sziinetei tart, keszkendvel toriili szaraz hom-
okat. Az ajté nyilik, s viharvert, torzonhorz férfi
lép be rajta. A haldlos itélet csendjében senki sem
veszi észre.

»... Hivatalra ezutin sem a kormanyszékeknél,
Pm a varmegyéltnél, sem az egy hazi rendbe senki
nem juthat, aki németiil nem tud.. Az orszaggyllés
nyelve is német leszen, s azért kovetil oda nem
kiildhetd, ki németiil nem tud.. A foly6 év novem-
ber elejétél fogva latin iskolaba csak azokat szabad
[elvenni, kik németiil irni, s olvasni tudnak...«

Az emberek nem ocsudnak. Sokan csendesen sir-
nak, masok mint az Oriiltek mosolyogva csak a fejii-
ket razzak. Megrémiilt mindenki. A f8ispan is alig
birja szaggatottan kinydgni a rendelet utolso sorait.

»... Ofelsége e rendeletétél semmi felirat altal
nem engedi magat elmozdittatni...«

A papir kiesik a kezébdl, szajat tatva feledi.
Olyan kabult mindenki, hogy az elsé pillanatokban
fel sem érik ésszel, hogy mi tortént. A férfiak allanak,
a szekallak rezegnek, fogak vacognak. Végre a fo-
ispan igyekszik szabadulni az orcapiritd gyaszos hely-
zetbol, mely hetediziglen becstelemthet meg egy nem-
zetet, s alig hallhatoan elébe vag a vitanak.

— A csaszar nem engedi magat akaratatol el-
tantoritani. Koteles hodolattal nyugodjunk meg és a
nemzet sorsat bizzuk a jovenddre...

A jelenlevd néhany csaszarhi féur mosolyog és/
arra gondol, hogy a jo hirrel hogyan kedveskedhetnék
a csaszarnak. Bezzeg a véasarhelyi fo6ispan tudja a
dolgat. Annak a gyermekei német komédiat jatsza-
nak a csaszar el6tt... Az a néhany tudatlan nemes
ember, ki a gyilésen szorongott, Tlresen forgatta
nyelvét a szajaban. A hatalmas indulathoz nem volt
elég nagy szo, s a veszedelemhez elég nagy felkialtas.
Csak egyetlen ember mert a hattérb6l el6éfurakodni.
Oreges, rokkant, szegény kenyérnyomorultja, egy senki
kis fogalmaz6, Donath Anti uram, a bilincshordozé.
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Odaallott Kornis grof elé és csak annyit mondott he-
vesen zokogva:

— En, méltosagom féispan 1r, ezennel leteszem
hivatalomat, mert hogy viselhetném tovabb, mikor
e perctdl kezdve a magyar nemzet halott.

— Ne ostobaskodjek kend! A helyére takarodjék
kend! Senki nem kérdezte! — rivallt rda rosszkedviien
a f6ispan.

Mekegé kacagas hullott a fajdalomtél ¢és meg-
dobbenéstdl néma csendbe. Ingeriilten fordul egy pilla-
natta a kacago ur felé mindenki.

— Ki az? Ki mer most kacagni? Ki kell dobni!
Vagjatok le! — morajlott fel az elkeseredett indulat
és szajrol-szajra adtak a nevét.

Hallét Janos, a goOrbéi grof, a csaszar pos-
taja!l Bizonyosan 6 kiildotte kémkedni. Erdély sir-
asoja. Le kell iitni! Innen nem megy ki élve!

A tomeg megmozdult, a kardok zorogtek, s a
pupos kis ember rémiilten bujt meg a fOispan hata
megett. Kornis uram izgatottan el6lépett, hogy a
felbOsziilt urakat csillapitsa, de akkor hatalmas hang
dordiilt fel a teremben,;

— Ne bantsatok!

Zilalt haju, vérfoltos, tépett ruhdju férfi ugrott
az asztal elé. Két orcaja behorpadt, haja 0Gsszeragadt
a verejtéktol, néhany le nem mosott sebet is viselt.
Csizmaja saros, Omaga 1z6tt, hajszolt, faradt, almat-
lan ember. Bajszat az es6 bemosta szajaba, a hideg
feketére porkolte, s csak két szeme izzik. A gyllés
urai meglepddve ismerik fel: Wesselényi Miklos. Ke-
zével félreinti a fOispant, s a mogotte vacogd gorbe
grofra carival!:

— Lépj elo!

Az ember nem mer ellenkezni. Kinosan eldre-
mozdul. Wesselényi leszegi nagy fejét. Latszik, hogy
sietve gondolkodik ¢és magat fekezi. Gondolkodasa is
olyan, mintha szornyll tlizvészbol gyermekeit kellene
kimentenie. Kurtan, csattanva mondja ki a szot:
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—»Mondd meg Jozsef csaszarnak, hogy gratulalok!
Jol valasztotta meg az 1dot. Fél napi futamodasra in-
nen az orszdg népei egymdast Olik. Nézzetek ram!
A gunyam véres levél, melyet négyezer halott kiild
a felséges csaszarnak. Az enyhe piros rajta gyermek-
vér, a feketére alvadt foltokat férfiak, gyenge asszo-
nyok ¢€s magatehetetlen Oregek ejtették. Olyan is
volt koztik, kit akkor latott el0szor a csaszar, mi-
kor sir6 édesanyja karjan csecsemdé kezekkel repe-
sett az érte villogd kardoknak... Noliat, Haller uram,
csaszarnak parolds embere, mondd meg uradnak, hogy
akkor jo volt a magyar kialtani; — »Eletiinket ¢és
vériinket!« —

Pillanat  alatt tamadt Otlettel letépett magardl
egy vérfoltos mentedarabot és odavagta a tamolygd
grofnak.

— Vedd ¢és mutasd meg, hogy az erdélyi urak
ezen kiildik a megigért ¢életet ¢és vért, mert nincs
sziikségiik ra, ha mar nyelviiket a csaszar elvette!...

A f6ispan tiltélag emelte fel szavat:

— Figyelmeztetem Wesselényi bar6 urat a mér-
sékletre. Itt 14zado6 beszédnek helye nincsen!

A felocsudott gylilés azonban tulharsogta a f6-
ispant. .

— Igaza van! Halljuk! — és védoéleg koriilfogtak
a szonokot, ki észre sem vette, hogy mi tortént korii-
16tte, csak beszélt forron, utolsd lehelletig.

— ... »mert téved a csaszar, ha azt hiszi, hogy
az anyaszot ki lehet cserélni a szivben. Elnémitani
lehet egy nemzetet, de milliok szdja elé nem lehet
katonat allitani... Mondd meg, hogy a magyar nem-
zet nem meggydzeivé s leigdzva, hanem Onként s
azon vilagosan kimondott feltétel alatt hajolt az oszt-
rdk haz kormanya ald, hogy szokdsaiban s jogaiban
fenntartassek. Ez a szerz6dés 6t is kotelezi, s jaj volna
az emberi nemzetnek, ha a fejedelemnek fogadalmai
kevesebb érvénnyel birndnak, mint az alattvalokéi...
Figyelmeztesd 6t, Haller Janos, te csaszar kedvence,
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hogy nemesak legnagyobb kincsiink ellen vétkezek 0,
hanem sajat anyanyelve ellen is, mert a szajunkba
tolt nyelv gytldletet termik ¢és milliok atkaval her-
vad le az ajkrdl...

— Tiltakozunk! — zOgott fel a gyilés, de a
foispan sapadtan legyintett a kezével.

— Hiaba. Frtsétek meg, hogy hidba minden.
Csaszar oOfelsége nem tagit. Wesselényi Miklost pedig
figyelmeztetem, hogy mihelyt e terembol kilép, a
kiiszobon a bilincs varja, 0 elitélt ember, kinek e
helyen nincsen szava. Az O ajkara a torvény mar
razarta a tomlocajtot. Ne zavarja tehat a tanacsko-
zast, hanem tavozzék! Hajduk!...

Az emberek megdobbentek. Az ajtonal kemény
labdiiborgés, tilekedés zaja  tamad, majd elhalkul
ujbol. Fegyveres hajduk azonban nem jonnek. Kornis
uram tdjékozatlanul tétovdz. Az wurak még jobban
Osszeszorulnak  Wesselényi koriil, ki hirtelen megtan-
torodik. Szeme fehérje kinosan elfordul, bé vérhul-
lam onti el arcdt ¢és nagy, {Ures szajat tat, mintha
irtozatos hangjanak nyitna kaput, de vératlanul, er6-
szakosan Osszecsukja s meredten, hidegen motyogja
i hozzéahajlé emberek fiilébe:

— Isten wveled, szentségei, meggyaldzott, draga
magyar nyelv... sajat néped aldozata.. te meg-
vetett, tarstalan, szégyelt, hazadban hontalan, mivelet-
len, 4zsiai, barbar nép lehulld csillaga, halottaink
ajkanak néma pecsétje!...

— Isten veled megsziin sz&ép magyar dalunk!...

— Gyermekeink ajkar6l elrdppent mesék, szolga -
nép imadsaga, kit mindenki elfeled...

Néman zokogva sugtdk hatra egymasnak az alig-
értett,  Onkiviiletsziilte  szavakat, melyek kovetkeztek
tovabb:

— Ratok bizom mez6k madarai, erdék vadjai...
Siessetek megtanulni, mielétt mi elfeledjik! Hol vagy-
tok hat szoiigyeld, szantévetd pacsirtdk, okos fiile-
miilék, bujdosé tarsaim, rigok, kékszarnyt szajkok,
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e draga foldnek minden oktalan allati? Szedjétek fel
mindéin elhajitott édes szonkat, hogy valamikor, —
ki tudja mikor — visszaadhassatok...

Most, mintha 1j gondolat nyitotta volna ernyedt
szemhéjait, kétségbeesetten felkialt a foispan arcaba
meredve:

— Hiaba csaszar, hidba Kornis uram, lilaba ez
vilag minden hatalma, az anyanyelv halhatatlan...

Karjait szétveti, lassan megcsuszik ¢és elmered az
értekapd  férfiak karjdban. Sebtében kicipelik. A  zlr-
zavarban az ajtonalld fegyveres hajdunak olyant suj-
tanak gyomrara, hogy csillagos eget kaprazik tdle és
alig gy0zi a torkdba futé s6s vért visszanyelni. A
mindenféle szedett-vedett condras, parasztnépség egész
a teremajtoéig tolakodott. Egy Oszes, penészes haju,
hosszliszdl ember be is hajlik rajta és Wesselényi lat-
tara felkialt:

— Itt a mélcsas baro ur!

Hirtelen az orrara vagjak az ajtdt, s a hirtelen
besiivitd viharos hoesésben, zlirzavarban a meglepett
urak hallgatnak, majd lassan eltdvoznak.

Csend lesz.

Kornis wuram, a fdispan, megrendiilve, gondol-
kodva, egyediil marad a széken...



XVI. FEJEZET

Erdély wurai keresttk a kedvét a csaszar kedve-
sének. Jarta a sok vendég Gorbét, vacsorak, bor s
muzsika mellett kinaltdk magukat, hangosan bamul-
tak a csaszart s kéréseket suttogtak a szép asszony
fillébe. A hii urakat szdmon is tartottdk Becsben. A
gorbe grofnak szintén nagy lett a becsiilete, itthon
tartottdk a szoros baratsagot. Ajandékban sem voh
hiany. Szép lonak, agarnak, hires burkus portékanak
vert utja volt Gorbéra. A zilahi botranyt is hamar
elfeledték, s a hegyes német sz6 nem szurta a sza-
jukat. Mikor a csdszar megszamoztatta a hdazakat,
Osszeiratta a népet, csak a becskoros nemesek tilta-
koztak s a paraszt futott az erdokbe félelmében, Ok
sajatkeziileg szegezték fel a hazszamot, nem féltet-
ttk a nemesi jogokat. Sokszor a nap oltotta el a
lampat a  kastélyban. Szerelmes, kabitdo  dinom-da-
nomra pedig keriilt iriigy. A »roraté-kolbaszra« még
a kalvinista wurak is eljottelv, s nemcsak a fiatalja,
még a hdazas-tizes urak is elszoktek az asszony mel-
161. A sok feleség pedig arkot busult a szeme ala.

Mikloés napjan tobben vén, szakallas Mikuldsnak
oltoztek, s az aranycip6 orrdba nem egy szerelmes
levelet rejtettek. A szép grofnén azonban nem fo-
gott semmi. Az éccakakat atragyogta, de titkos, furcsa
vagyak zavartdk. Vacsorandl konnyelmii, bolondos jo-
kedv kerekedett. Csak Nemes Zsuzsa volt komoly,
nyugtalan. Az alig megnyalintott bor égette a sza-
jat, testébol ingerek, érzékiség sugarzott. Valtakozo
szeml, bosszualld boszorkany volt ezen az estén, ki-
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r6l el lehet hinni, hogy ablaka ald csalja a holdat,
mezteleniil a tanyérjara fekszik, s lakatlan erddk
felett ugy fut férfibolondito utjara.

Ejfél felé vad ivasba merilltek az urak és a
bécsi bugyogdkban razta mellette Oket a szerelmes
hideg. Még a halvérli Ahlefeld Mihaly is azt mondta,
hogy nehéz dolog a mas feleségét nem kivanni.

— Hejih, ha nekem ilyen angyalt hozna az an-
gyal! — sohajtott a boldogtalan Zeyk-fiu.

— 0nz0, rossz ember, — kacagott a grofnd. —
Arra nem is gondol, hogy nekem mit hozzon az an-
gyal.

Megindult a  vetélkedés.  Osszehordtak  Erdély
minden kincsét, kiilorszagok ritkasagait, de az asz-
szony mosolyogva razta a fejét.

— Nem talaltak el, hogy mit szeretnék.

Nem nézték Hallét urat, aki nem is nagyon banta
felesége jatékat. A Zeyk-fi boros fOvel odaallott a

szép no elé.
— En oOnmagamat kotom fel a kardcsonyfijara,
grofnd. Nekem mit sem ér az élet — ohne Liebe —,

vegyitette a német szot a magyarral.

— Gyenge angyaldisz, — kacagtak a tobbiek.

— Mit akarsz, gyermek? — tolta félre Cséaky
grof —, mikor egész Erdély allit karacsonyfat a
grofnének.

Az otlet, hogy Erdélyorszag allitson kardcsony-
fat a csaszar szeretdjének, pillanatig megdobbentette
az urakat, de razagtak:

— Bravo!

A poharak Osszecsengtek, mamorosan lelkesed-
tek, az asszony elgondolkodott, de utéobb megvillant
a szeme ¢s Csakyhoz fordult:

— Oh, Erdély nekem igen nagy krisztkindli, de
elfogadom ¢és ha nincs elleniikre, a csaszarnak adom,
hadd legyen egyszer neki is karacsony ja.

— A csaszarnak? — hokkentek meg.

— Az 6vé tgyis, — mosolygott a gréfnd.
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Fagyos csend lett. Ijedten meredtek egymasra.
Hat ilyen konnyen el lehet ajandékozni a hazat? Hi-
szen ez ugy hangzik, mint az orszagarulds. Gsaky a
fejét verte, melyben megsziiletett az Orilt gondolat.
Ujjain szamolta, mivel kellene disziteni a szomoru fat.

— A cstcsara a meggyalazott magyar korona
jonne, — morfondirozott magaban. — Aldja a sok
rendelet, melyekkel megolte az orszagot. ,

Sziirke orcaval kelt fel székérél. Mint a falevelet
a sz¢él, ugy razta a lelkiismeret. A melle szorult, s
mintha vizidi volnanak, ugy elmeredt. A tobbiek ka-
cagtak, hogy milyen ittas ¢és senki sem figyelt érthe-
tetlen motyogasara.

— Négyezer halott tartana elébe ezt a karacsony-
fat, amelyen ott fiigg a szamiizott anyanyelv, a lom-
tarba tett alkotmany, az elvett szabadsidg, egymasra
uszitott népek minden atka...

Osszefolyt el6tte a ragyogd dinom-danom.

— Nincs az a karacsonyfa, amely elbirnd a ha-
lott Erdélyt, — dormogte borzongva ¢és bucsuvétlen
kifordult az ajton.

Csak a hazigazda kacagott ra részegen {iltében.
Nemes Zsuzsa tan észre sem vette, mert éppen ak-
kor hajlott a fiiléhez Kornis Zsiga ¢és azt mondta
féltékeny haraggal:

— Zsuzsa! En egy csékodért elhozom neked a leg-
szebb ajandékot.

— S mi légyen az? — lepddott meg az asszony.

A férfi az asztal alatt szenvedélyesen megszori-
totta a kezét.

— Tudom, mi faj neked.

A grofnd szora sem méltatta, de a férfi keserlien
elcsikorditotta fogait.

— Addig nem nyugszom, mig a kardcsonyfadra
nem akasztom Wesselényi Mikldst, régi szeretédet.

A szép asszony végigmérte a lihegd embert, s gu
nyosan felvonta az orréat.

— Akkor megkapod a csokot, Zsiga!...
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Nem volt nehéz feladat a gubernium utjan a
megyei karhatalmat kiildetni Wesselényi elfogatasira.
Karacsony hetére mar a Kornis Zsigmond f6ispan
kezében volt a megbizatds, lei nem sokat teketoria-
zott. Maga mellé vette a megyei tiszteket ¢és embe-
reket, s egy kemény téli éccakan elindult.

Pal’ 6ra malva mindent tudott Wesselényi. Ut-
kozben elfogtak ugyan egyik kémjét, de hidba verték,
el nem arult semmit a gazdajarol.

— gy is jo6, — huzodott vissza a meleg bun-
dakba a f6ispan. — Majd meglepjik a fészkében.
Ott boritom meg az agyaban.

A fegyveres csapat ldbolta a havat, s Ovatosan
lopakodott el6 az ¢éjben. Kakasszora megindult a ha-
vazéds, szél is kerekedett, s a fehér tancban nem le-
hetett harom 1épést latni. Az emberek karomkodva
bukdécsoltak a dermeszté hofuvasban, a lovak patija
megrakodott, s remegdé  térdekkel  kiallottak  az
uton. Kornis Zsiga arra gondolt, hogy fenemdd meg
kell dolgozni a Nemes Zsuzsa csokjaért, de ha mar
boros fovel vallalta, szégyen volna most meghatralni.

— Nem lehet tovabb menni, — jelentette a ve-
zetd6 hajda. — Az ut elveszett, se 10, se ember nem
birja.

— Nem fagyhatunk meg itt, — dithongott a fo-
ispan. — Ha elére nem lehet, visszafelé is elveszett

az ut. Eldre, ha belepusztulunk is!

A verejték jéggé valt az embereken, a szél zilalta
a lovak sorényét, s a veszett, metsz0 szél befujt a
bér ald. Az arcok kékre dagadtak a hidegtél, s az
er6 kifogyott az elhalt kezekb8l. A fbispan azonban
nem tagitott. Félig holt volt az egész sereg, mikor
pitymallatra bevanszorgott Sibora.

— Csendesen meg kell kertilni a Kkastélyt, —
adta ki a parancsot. — Keriilni kell a zajt. Az Ordket
le kell fegyverezni, s az wurat ott nyomjuk agyaban.
Nem kell félni semmitdl, itt van a legfelsdbb ren-
delet!
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A kastély néma volt, mintha melyen aludnék a
vastag ho alatt. Elolénynek sehol semmi nyoma. Bi-
zakodva nyomult elére a fdispan és Ovatosan be-
taszitja a kaput. Egyszerre negyven puska csdve me-
red a mellének és kemény kialtas hasit bele az écca-
kaba.

— Megallj! Akinek ¢élet kell, ram ne jo6jjon,
mert elevenen magam meg nem adom!

A tamadok megtorpannak ¢és felnéznek a felet-
tik allé férfira, ki ott all az erkélyen dacosan, biisz-
kén, belenytlva a szép téli kék hajnalba, szilardan
¢és félelmetesen.

— A torvény nevében felszolitalak, Wesselényi
Miklés, hogy add meg magad. Ellenallani ne meré-
szelj:, — kialtja a f6ispan.

— Azt mondom, hordd el a bugyogodat, mig
kijovok a tlirelembdl...

— Usd, vagd! —  biztatja a karhatalmat a f6-
ispan, de az emberek nem mernek mozdulni.

Wesselényi gunyosan kacagja ¢és intésére hajdui
kardot rantanak, s az elsé vak itésre szétfut a Kkar-
hatalom. A fOispan egyediil marad. Wesselényi a
»zeme kozé néz, jégcsapos bajsza aldl fojtottan tor
eld a szo.

— Szegyeid magad, Komis Zsigmond...

Mire megvirrad, a tadmadoknak nyoma sem ma-
rad. A kastély ujra csendes. Wesselényi visszaszokik
agyaba, hogy az aldott asszony ne sejtsen semmit és
nyugodtan készithesse el két gyermekét a Jézuska
sziiletésére. Cserey Heléndt azonban nem lehet meg-
csalni.

— Miféle zaj volt az é&jjel? — kérdezi.

Wesselényi szemlesiitve valaszol.

—Borzalmas hovihar volt, de reggelre megsziint.

Az asszony pirul el a hazugsagra és szembe fot-
iul uraval.

— Kornis Zsigmond fdispan pedig a megyei nép-
pel mit keresett itten?
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A férfi elkedvetlenedik.

Kevéssé habozik, de nincs miért titkolni az igazat.

— Hat tudod? Engem akart elfogni, — egy
csokért. Az urak elhataroztak, hogy a csaszar kedve-
sének egész Erdélyorszag allitson  kardcsonyfat. En
lettem volna az egyik fitvegé rajta. Nem tirhet-
lem, elvertem a kapum el6l.

Az asszony biiszkén Olti ura nyakaba két kar-
jat, s villog6 szemekkel mondja.

— JOl1 tette, Miklos!
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A csészar haragja elérte tetopontjat. Kemény pa-
rancsot intézett Eszterhazy Ferenc udvari fékancellar-
hoz, aki kiilon stafétaval futtatta az uwutasitist a gu-
berniumhoz. Fogoly helyett azonban csak irdsokat ka-
pott a csaszar. A sima szdsz Bruckenthal, az erdélyi
kormanyz6, Fabris Domokosra, a f6hadparancsnokra
panaszkodott, hogy hidba szolitotta fel Wesselényi
Miklésnak elfogatasira. A fohadparancsnok  gbégdsen
azt valaszolta, hogy felsébb helyr6l nem kapott uta-
sitaist a katonasag kirendelésére. A gubemium ala-
zatos instanciadban kérte a graciat és jelentette, hogy
Wesselényit megidézte, de ez az firott napon nem
jelent meg, s mentségil részint egészségének gyen-
gélkedésére hivatkozott, részint azon {rligyet hozta
fel, hogy csak nemesi eldjogaval ¢élt, mikor a me-
gyei végrehajtast elverte a kapu eldl.

Eszterhdazy fokancellar a jelentéssel reszketve ja-
rult a csaszar elejibe és zizegett az arkuspapir a kezé-
ben, mikor javaslatat az uralkodonak felolvasta:

»Felség!

Amint a dolgok folyamabol vildgosan latni Iehet,
a kihagasokra mar természetétél fogva hajlandé br.
Wesselényi a  kétségbeesésnek, sOt Oriiltségnek azon
fokat elérte, hogy nemcsak a legfensdbb itéletnek,
de az irdnyaban alkalmazott polgari karhatalomnak
is ellenszegiilni nem 4atalotta — s mivel a legfensébb
hatarozatot, s az azt kovetd legszigoribb rendelete-
ket figyelembe nem venni tiltva van, a legerélyesebb,
s leghatalyosabb eszkozokhoz kell nyalni. Ennélfogva
javasoljuk:

a) Br. Wesselényi Miklost haladék nélkiil kato-
nai erével elfogatni.
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b) Miutan az 1783-ban kelt rendelet és tilalom
ellenére a baré fegyveres hajdui azutan is szolgalata-
ban maradtak, azokat az emlitett intézmény értelmé-
ben besoroztatas végett a katonasag kezébe kell adni.

¢) Az udvari kancellaria sziikségesnek latna az
udvari  haditandcsot utasitani, hogy oly esetekben,
midén a legfelsbb parancs végrehajtdsa, vagy a koz-
csend esség fenntartdsa kivanna, a katonai segédert
azonnal rendelje ki...«

A fbkancellar elhallgatott. A csaszar fagyosan,
haragtol fehéren megkérdezte.

— Van-e még valami hatra az abécéjébol, fo-
kancellar ur?

Eszterhazy uram ismerte a csaszar hirtelen Kki-
toréseit, s halkan, tisztelettel valaszolt.

— Nincs, Felség.

Indulatosan kialtott r4 a csaszar.

— Akkor irja: »— A kozbatorsagot biintetleniil
haborgaté, s a torvényeket megvet6” elitélt gonosz-
tevo udvarhaza felgyujitassék...«

A f6kancellar rémiilten egyenesedett fel.

— Ilyet nem irhatok, Felség.

A csaszar szemeibe furta tekintetét.

— Miért nem irhatja, fékancellar ur?

Eszterhazy meghajtotta a fejét, de batran szem-
beszalloit.

— Mert ez ellenkezik az erdélyi alkotmannyal
és azt Felséged nem haghatja at.

Fekete lett a csaszar arca a haragtol.

— Mivel ellenkezik? Az erdélyi nyomorult al-
kotmannyal? Hat gazemberek lepeddje az az alkot-
many, melybe az igazsagszolgaltatdis és kotelességtel-
jesités el6l takaroznak? Szemfedd, mely alda az élet
és uj vildg szine el6l rejtézni lehet? Lazadd fegyver
a csaszar ellen?

Eszterhazy Ferenc néman razta a fejét, de nem
juthatott széhoz.

— Ezek vagytok ti magyarok — korholta ke-
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menyen. — Rebellisek, go6gosek, de tudatlanok, vakok,
atyatok ellen is védekezdk, kik teritett asztal mellett
alusszatok 4t orszagtok jovdjét. Alkotmanyocskat jat-
sz6 dolyfosok, kik lazadoztok uralkoddtok ellen, mi-
kor sajat multatok romjai alél ki akar menteni. Lé-
zeng® ritterek  hadjaratokat vezetnek, betyarok  all-
jak el az utakat, barmokka lett jobbagytomegek fe-
lett kivaltsagosak wuralkodnak, mikor Wji eszmék, vi-
lagforradalmak dongetik a birodalmak kapuit és nem
atalljak  megfogni  uralkoddjuk  kezét, ki igazsagot
akar osztani. Jegyezzék meg maguknak, magyarok,
hogy ¢én vagyok az alkotmany, a torvény, a korona,
az orszaggyilés, a jovo, a torténelem, mert igy aka-
rom €s igy parancsolom.

Tantorogva hagyta el Eszterhdzy Ferenc a csa-
szar lakosztalyat és napokon dat aggodva figyelte az
uralkodot, ki munkaba temetkezett. Elhatarozott és
erés volt. Semmi meg nem ingatta, ment a sajat ha-
talmas értelme utan. Naponként mentek szét az ujabb
rendeletek, melyek  attorhetetlenek és  céltudatosak
voltak. A megyék opponaltak, de a kancellaria nem
merte elébe terjeszteni. Asszony helyett sajat lang-
eszébe lett szerelmes ¢és undorodott az 6t koriil-
vevl véges kis koponyaktdl, melyeknek fényét egyet-
len szavaval képes volt kioltani. Fenséges Iélekszamya-
lasat kovetni mas képtelen volt, a legravaszabb dip-
lomatak is csak elkésve eszméltek ra gyonyord ter-
veire. Az uralkodas kolt6je volt, a legnagyobb vallas-
alapitokhoz hasonlatos és 6 is egyediil allott e for-
rong6d vilag folott, melyet meg akart valtani. Gon-
dolatait csak Onmagaval kozblte és az eszmélések
Oszinte pillanataiban, ha 0Osszehasonlitotta Eurdpa fel-
fogasat a magaéval, mosolyogva jegyezte meg: »Ha
nem ¢én volnék a csdszar, magamat kellene lefejeztet-
nem.« Mikor mindent elért ¢és kabultan fekiidt a bi-
rodalom labai eldtt, szerette volna, ha vetélytarsa van.
onmagaval egyenrangut keresett az eszmében, gon-
dolatban, az intellektus egy masik kiralyat, kivel ve-
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télkedhetnék... Végimondotta ellenfeleit, megvetés-
sel le is nézte okét és kedvetleniil jegyezte meg:

— Unalmas dolog egyediil nagynak lenni.

Szinte oriilt, hogy a kis Erdély felbosszantotta.
Ellenallasa  szoérakoztatta. Titokban kiadta agenseinek
a parancsot:

— Mindent akarok tudni, ami Erdélyben torténik.

Mikor az els6 jelentést megkapta, a fEkancella-
rért  kiildott. Eszterhdzy Ferenc betegen és rosszat
sejtve jelent meg az wuralkodé eldtt. Jozsef keményen
végignézte és egy iratot adott at.

— Titkos leveleit maskor jobb kezekre bizza, fo-
kancellar uram.

Eszterhazy lestjtva rogyott térdre.

— Gracia, Felség!

Jozsef glinyosan figyelmeztette:

Nem tudom, mi van a levélben. Masok Ile-
velébe nem szoktam beletekinteni, de érdekel. Eppen
azért kérem, ha netalan k6z6Ini 6hajtana velem...

A fokancellar ladzas és sarga lett. Arcanak éles
vonalai kilitkdztek és eltorzultak a félelemtdl. Rekedt
hangon nyogte végig a levelet:

»M¢ltosagos liber bar6 camerarius és gubernia-
lis consiliarius.

Vargyasi Daniel Istvan ur 6nagysaganak Datoson.

Isten szerelméért csinaljatok valamit Wesselényi-
vel, mert a csaszart tovabb tartoztatni lehetetlen és
oktalansagainak  stlyos kovetkezményei lesznek  ha-
zankra ...«

A csaszar nyugodtan hallgatta, mosoly remegett
ajkain végig.

— A levelet elkiildjiik. Fdkancellarius uram most
szobajaba vonul ¢és nem hagyja el, amig vége nem
lesz ennek a spektakulumnak. Gondoskodtam, hogy
megbizhato jelentést kapjunk...

Eszterhazy Ferenc nem varta meg a spektaku-
lum végét. Néhany nap mulva jelentették a csészar-
nak, hogy varatlanul elhunyt.
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Minden kiiszobot fegyveres hajdik Oriztek, a ju-
haszbundakba Dbegorbitett bozontos fejekb6l csak a
vad szemek vilagoltak és nézték a toméntelen puszta
havat, amelyen fagyott farkas-lelkek tancoltak, s a
csattog6 hidegtél aj zott, ¢éles hatgerinccel vérontasrol
almodoztak, mialatt a ho lassan temette Oket.

Kornis uram nem sziint meg fenyegetni. Kémek-
kel zaklatta, fogadott ciganyokkal, s a kastély koriil
riasztd tiizeket gyujtatott, hogy ne legyen a siboi
urnak se ¢&jjele, se nappala. Amiodta pedig az erdélyi
kormanyzd, Bruckenthal uram is Osszeveszett miatta
Fébris Domokos f6hadparancsnokkal, kettds volt a
vesz€ly, mert a csaszar is a »szasz«-nak adott igazat.
A  fohadparancsnok a szavojai dragonyos  ezredre
bizta, hogy Wesselényit elfogjak.

— Ha masképp nem lehet, fel kell gyujtani a

hazat és ott kell felperzselni, — parancsolta a kapi-
tanynak, aki huszonhat katondval azota portyazza,
nyugtalanitja Sibot.

Sokszor raléttek a hazra, hogy kicsaljak és ott
nyomjak el, ahol érik, de a feliérre sorvadt asszony
mindig visszatartotta, kiizdott a karddal, a vissza -
16vésre rantott fegyverrel, s halal tiizét, csapas kezét
sokszor elharitotta. Az utols6 hetekben joforman Ic
sem vetkézhetett Wesselényi Miklos, feloltozve dolt
le egy-egy kurta szunditdsra. Lova felnyergelten min-
dig kéznél volt a menekilésre. Ha a néma, mély-
séges ¢jjeleken, valahol ¢él6lény 4rnyéka vetodott a
hora, jelenteni kellett.

Megtortén sokszor kitekintett az ablakon és ke-
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seri lélekkel varta az angyalt, hogy megkiizdjon vele,
de csak a vihar zugott és amerre nézett, mindeniitt
fagyos, fehér szemfedo takarta Erdélyorszagot...

Az {ildozott embert mindenki elhagyta. Hétszamra
nem nyitotta be a kaput még a levélhordo cigany
sem, nechogy a csaszdr neheztelésit magara vonja.
Senki ujesztendd6t nem koOszontott, a nehéz szilagysagi
borokat, oOreg, joféle szilvoriumokat a pincében fe-
ledték. Atok dlt a kastélyon, s tomloc asitott a
gazdara. Lassan a rokonsdg is elmaradt a haztdl,
s nem volt jo el6ttiik a Wesselényi nevét emlegetni.

Csak Rétyi uram, a magaban fondorkodo, -eldre
horgadt, nagy, fekete kalvinista pap tartott ki a bal-
sorsban is. Miota az Oszon a fold ala dugta az Oreg
tiszteletes asszonyt, még kevesebbet torédott a vilag
hivsagaval, hiszen az ¢ {stokét is meszelgette a halal,
s lassan furta ldbszarait a szd. A szeme nagy lan-
gokat vetett a vilag folyasara, de nem szOlt, csak
fittyent, rothadt bajsza reszketett.

— Ne hagyd magad, édes fiam, —- biztatta kez-
detben a dihtél Oriilt, szenvedélytél pusztitott urat.
—- Bel6led fog megujulni Erdélyorszag. Ne tordd;
a csaszamyal6, bugyogoéban fajzott, magyartagadd tob-
biekkel. (Hogy dagadna el a szijuk az idegen szo6tol!)
Eljonnek még a megvetett magyar kutydk, s vérbe
marjak a szines rongyot rajtuk. Lesz itt még rette-
net, csak te tarts ki én jO uram, mert ha benned is
csalédom, még az imadsagot is megdlom magamban.

Felemelte gorcsds, bogos okleit a nyeszlett, ko-
pasz keselyl-ember, s olyan virtussal razta, mintha
tulvilag! hatalom lakoznék benne.

— ... Mert mi vagyunk a nemzet, nem az eziist-
kanallal evOk, hinton kényesfcedok, magyar szagra
finnydsan pokdosd, oOrokkon orszagra alkudozo, becsi
tanyémyalok. Mi, a kemény markuak, kiknek agyu
tordelte a csontjait, s ha kell, orszagot pusztitunk,
'de el nem adunk. Mi pedig melletted vagyunk, uram,
mert tégedet is bitangga vetett a keserti €let...
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— Tévedsz papom, — razta fejét Wesselényi.

— Vannak még igaz, bator magyarok, Hogy masokat
hirtelenében ne emlitsek, ott van elsonek Daniel
Istvan  batyam, Orban Anti, Bornemissza Janos, a
hunyadmegyei  féispan, Bethlen Laci, a két Szent-
kereszthi, hogy a sogoraimrol hallgassak ¢és még sza-
mosan ...

— Hat én nem vitizom, — szdlott a vén biblia-
moly. — Barcsak igazad volna! De attol tartok,
hogy eljon a nagy ébredés ideje, s sokan beleloviink
az anyank sirjaba, hogy miért sziilt a vilagra minket.

Felkorbacsolt indulattal egymasra néztek, s a
pap elszégyelte magat. A konok vasember meggdrnyedt
a Dbaljoslasra, s szarazon, fényteleniil hammadozott
a tekintete. Nehéz zuhanassal beesett a vords cserefa
székbe, s két konyokon gondolkodott a redszakadt
veszedelmek felett.

— Rétyi uram, Rétyi uram, minek teve velem,
nem elég-e nekem a magam baja?...

— Bajt tevék e megbusult Ilélekkel, — torolt
le a pap is és bano szoval illette a férfit.

— Engedetem vén bolond fejemnek. Megfeled-
keztem rola, hogy szeretettel mérik a vildg hosszat.
Ne ocsliggedj, wuram, minden bajra van orvossag...
— és elgondolkozva hallgatta a panaszt.

— Ujbsl a gubernium elé idéztek Szebenbe.
A hézam koril fegyveres emberek O6lalkodnak, a
csaszar  hajthatatlan, felségsértés ¢és  hiitlenség  biline
miatt indult eljaras ellenem. Mindkét esetben fej-
es joszagvesztés a Dbiintetés. Magam nem sajnalom,
de a csalddomat szanom. Mitévé legyek? Szegény
asszony csak 4rnyéka Onmaganak, artatlan fiaim Orok
rémiiletben ¢élnek, s még a templomba is fegyverrel
kell wutat t6rndm magamnak. Mindenki elhagyott, el-
lenségeim szamat nem is tudom, kivetett, kiginyolt,
esett ember lettem...

— Szenvedni kell és megalazkodni, ~ valaszolt
a masik.
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— Mit papolsz, vén bolond? — esett neki Wes-
selényi. — Hogy én alazkodjam meg fényes igazsa-
gom mellett? Soha. Kicsi sebet nagyobbal gyogyitsak?
Inkabb elpusztulok.

Atverte a pap arcat az 6rom és felallott.

— Tarts ki, uram, tarts ki, legalabb tavaszig!
A nemesség egy szalig melletted van. Ha tomlocben
kellene is elrothadnod, meg ne tagadd, amit érzel.
Ha kell, a holttesteddel is megontjuk az idegen ha-
talmat, de ha gyenge leszel, enmagadat is meg6lod...
En most megyek, hogy meg ne sajnaljalak.

— Jaj, az a szegény asszony! — nydgott Wesse-
lényi.

— Hozza megyek ¢és megerdsitem. Akarmilyen
nagy arnyékot vet is a banat, fenn van a szot meg-
hall6 Nagyisten. Az igaz iigyet el nem hagyja. Inkaid
hiljon ki benniink az élet, mint e foldon a magyar
élet.

Meég egy szer odahajolt sz6rds flileihez.

— A gyermekeidért, a jovendoért teszed!

— Szegény gyermekeim! — csukloit a két kujak-
jara az 1Ur, de uUjbol elszantan kiegyenesedett és tiizes
volt két orcdja, mintha arany hofuvds csapta volna
meg. Szerelem, vagy, szépség, igazsag lakozott benne.

Odavagta keményen a markit. — Ram szamithattok,
héttom utan is, — ¢és ujbol kemény, elszant volt,
mint a vas. — Az asszonyt read bizom, s most hagyj
magamra...

— Mit akarsz tenni, uram?

— A csaszarhoz megyek.

— Nem eresztenek szine elé.

— Vagy ¢én, vagy a holttestem, valamelyik csak
odaér, de ennek az ¢életnek mindenképpen vége lesz.

Rétyi uram valaszolni sem mert. Megborzadt,
ahogy uréra nézett.

— Ez az ember mar a fekete csont volgyében
lakik, — allapitotta meg szomortan, s kifordult az
ajton,
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A baroné mar varta.

— Segitsen rajtunk, tiszteletes uram!

Erdtlen volt, mint a megfazott buza, hiszen de-
rékig futott a gond, halal virdgai kozé. Két szeme
kisirtszemi két csillag wvala és egymasra diiledezett
minden hajaszala. Hosszu, bojtos arnyékot vetett a
teste, s a tovisre akasztott, artatlan barany-élet utolsét
sirt benne.

— Segitsen rajtunk!

Tinédve romlott le melléje az elébb még legény -
ked6 vénember. Erds, igaz indulat fakadt benne és
sarga csontos kezeit az asszony folé emelve, behunyt
szemeivel megkereste a lathatatlan Istent, s felfohasz-
kodott.

— Vedd magadhoz szegényt, hiszen kedveled. Oh,
szallj red boldogitdo, orok alom és lepje be a halal
utolsé6 harmata, hogy tdbbet ne szenvedjen. Szakadj
el élete fonala, hogy szive meg ne szakadjon. Halj
meg, szegény asszony! Nagyisten fodozd be roskadt
szemeit a tovabbi irtozatok el6l! Jete halal, siess, tégy
jot vele, s vidd el, mentsd meg dnmagatol!...

Megrendiilve bolintotta fejét.

— Jobbat nem tehetek vele.

Cserey Heléna nem hallotta az életpusztitd imad-
sagot, csak a vén ember mozgd, hamuszin ajkait
latta.

— K06sz6n6m, k6szonom!

Rémiilten riadt fel a vén pap. Indulatoktol vaki-
tott lelkében vilagossag tamadt ¢és mardosta lelki-
ismerete.

— Mit tettem? Imé vétkeztem! Megdltem ¢és 0
megkoszonte a  haldlt.. Mert nemcsak fegyverrel,
vagy atokkal, imadsaggal is lehet gyilkolni, ami a
legfontosabb haldl és 6 — megkdszonte...

Osszetapadd két kezét siirgetben razta az egek
felé és végso kényszeritd erejével kidltozott magaban.

— Ne hallgasd meg, Isten!.., Ne hallgasd meg,
Isten!...
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Azért jott, hogy mély szép igéket vessen, s he-
lyette halalt aratott két ember szamara, Tlreg értel-
mének gyermekes jatékaval még & feddette a Minden-
hatot.

— Tudhatnad, hogy gyenge az ¢én lelkem™ mint
a faradt madar ropte. Csak kinnal ragasztom hatra-
1év6 napjaim egymashoz. Miért nem engedték a
roskadt templomot inkdbb Osszed6lni, semhogy ily
nagy bunnel terheljem magamat. Konyoriij meg raj-
tam, s biintess meg, hogy még e f6ldon tudjam,
tudvan jovategyem, amit cselekedtem...

Csendesen sirni  kezdett. Szaraz melle behorpadt.
Keskeny arcat kiszitta a keseriiség, s az életerd végsd
bizalma kiesett szivébdl, a szines évek utolso pillan-
goja elszallott térdérdl. Szineset nyilallott két mély
szemegddre, a mikor lecsuszott 4jultan a kemény ka-
napérdl, csak sarga, rancos homloka koppant egy
utolsot.

Egy hétig vivodott a pap a halallal. Mikor le-
gy0zte, az orvos maga is bamulva jegyezte meg.

— No, tiszteletes uram, magaba bele van sza-
radva az élet. A szemevilagat lassan, fokozatosan el-
vesziti ugyan, de élni elél, ki tudja meddig.

Rétyi uram nem felelt, csak békésen mosolygott.
Az egykor kemény, torikszakad Kkalvinista pap fur-
csan megvaltozott. Népe szerint az Isten még e f0l-
dén  kicserélte. Uj vilag gyiilt benne, bolcs és hig-
gadt. Szivében bocsanat ¢és béke taborozott, ura lett
minden f6ldi hiGisagnak, megismervén az élet igaz
értelmét.  Mikor magaban  morfondirozott, ilyeneket
mondott:

— A fiivek beszélnek, — tudom... Legnagyobb
kinyilatkoztatds a visszanyert ¢élet, — ismerem... —
Rosszul hirdettem az Istent, de eznapsagtol fogva
vallom, hogy nem elégséges, ha Isten 14t benniin-
ket, nekiink is latnunk kell 6t, hogy emberek le-
hessiink ...



157

Az emberek értetleniil, amulva hallgattak és kissé
félénken.

— Ez mar nem is ember, — mondogattdk egy-
masnak és lesték ujabb szavat, de az agg Rétyi pap
nem szolott tdbbet. Fél vak szemei f0lott Osszerantotta
ezlist szemoldokét ¢és két napig hallgatott, mintha
megnémult volna. A masodik nap délutdnjan nyug-
talanul feliilt az agyban, s a laztol nyers hangon
parancsolt.

— Hivjatok a méltdsagos baronét!

Cserey Heléna nem nézte, hogy mar esteledik,
s kezddédik a ho csodas virdgzasa. A Dbantatlan, sziizi
hotakaréra az egek mélységébdl halvany kék fatyol
vetddik. Megtorik a fak &gain és ugy Omlik ald, mint
misztikus  angyallehellet. A felpattant csillagok be-
szovik arany rozsakkal, kaprazatos virdgokkal. Az ab-
lakokra jégvirdgokat hint a tél, hogy avatatlan sze-
mek eldl elrejtse titkos misztériumat. Viragzik a hé.
A bokrok galyai megérintik az artatlan szinli nyula-
kat, s azok kiugratlak a szép szemfeddére, mokasan
tancolnak, s a kezd6dé szél a hold sugarain harfazik
hozza...

Viragzik a ho, megfagynak az emberek...

Cserey Heléna nem latja a ho virdgzasat, mert
ezt csak a viragzd szivii emberek lathatjdk és ahova
banatos arnyéka hull, ott elfagy a ho virdgja...
Sietve taszitja be az {itott-kopott Oreg parokia vékony
levélajtajat.

— Hogy van, hogy van, Atyam?

— Ram cseppent a haladl méze, — feleli komo-
lyan a pap.

Es valoban igazat mond. Orcajan, kezein, még
szinte nedves az ¢élet utolsd, sulyos sarga harmata.
Ez a haldl keresztvize, mely el nem tinik tobbé!
Ett6]l mar csak egy 1épés a folddéfeketedés.

— A haldl méze? — riad az asszony, mert nem
tudja, akarmennyit szenved is, hogy a haldl az élet-
hez mérve édes méznek nevezhet6. De, aki sirnak
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jegyese, bogarak testvére, foid mélyébe szallo, néma,
fagyott utas, bolcs fia a mindenség értelmének; az
tudja hogy a fekete fold kérgén halkan elpattanni
édes, nagy megnyugvas.. Nem hal meg az ember,
csak a halal méze cseppen ra feliilrdl...

— Koszoném, hogy eljott, leanyom, — rebegi
cihdién. — Nagy btindmet kell jovatennem.

Kiilongs, kabito ihlet ejti meg Cserey Helénat,
ahogy hallgatta ezt az Isten szakallaval toriilkozott
embert, kinek gyenge szava mar csak koporsd fejé-
t6l koporsd labaig hallszik, de annal dobbenetesebb
az értelme.

— Azért tettem, hogy martirjai legyetek szép
Erdélyorszagnak, rajtatok megtorjék a  csaszar  ha-
talma, mert az ¢loket legyGzheti, de az anyaszoért,
régi  magyar eszményeinkért-holtak  er6sebbek  min-
den csaszar, s minden 1d6 felett. Csak akkor dobben-
tem fel, mikor rajottem, hogy imadsaggal oOltem.
Immar ne féljetek, mert ¢én mindkett6tok halalat el-
szenvedtem. Baltolméacsa wvalék uramnak, de jovateszem
minden vétkem. Még a pirban is sikoltott volna a
lelkem értetek, de hosszi tusakodds utan kiegyenese-
dett bennem az Isten ¢és tudom mit kell tennetek,
hogy a szenvedésektdl szabadulva, boldogok legyetek.

Az asszony remeg0 fanatizmussal bizott.

— Mondd meg, besz¢élj atyam, hogy kdvessem
szavad.

— Rad var a feladat.

— Vallalom, megteszem...

—  Emberfelettien sulyos, mindenki mast két-
ségbeejtene.

— Tudnom kell, siess! — siirgette az asszony.

Pillanatra megtorpan. Hogyan mondja meg, ho-
gyan kidltson rd durvdn, ez alig ¢l6, finom asszony-
szivre. Két viaszktenyerét szemére szoritja, hogy ne
kelljen latnia, mig a csapast méri.

— Wesselényi Miklost halalra keresik.

— Tudom. — séhajtja az asszony.
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— Wesselényi Miklost élve el nem fogjak.

Néman inti r4, hogy igaz, de nem tud belenyu-
godni.

— Halottnak tekintsem? — sikolt a vén papra.

— Ha meg nem mented, halottnak tekintsed!...
I*s csak te mentheted meg.

— En? — Kkacag kétségbeesetten. — Eszednél
vagy-e, atyam? Hat nem tettem-e meg mindent? Mi
van még hatra?

A pap keményen megmarkolta az dgy odrat.

— Neked kell elfognod, torvény kezére adnod
Wesselényi Miklost...

Szinte tébolyultan hanyatlott hatra Gserey He-
1éna s siri hangon vizsgalta, ha vajjon értette-e.

— En fogjam el? En? Tulajdon felesége?

A pap mar nyugodt volt.

— A mas kezétdl haldl red a bilincs, a feleségé-
t6l élet... Ha te veted ra, fel is oldozhatod. A mas
kezét6l meggyalazna, a tiedtél gyonyorliség, s meg-
lasd a toml6étdl, vastol leigdzott testbdl 1j, boldog
ember viragzik ki.

— Uj, boldog ember virdgzik ki, — tiinddik az
asszony.

— De 6 meg ne tudja, — inti tovabb a pap
— 0rok titok maradjon...

Réa se figyel Cserey Heléna. Biiszke mosoly su-
han 4t orcajan, s igy szol szelid, szerelmes kevély-
séggel.

— Ko0sz6ném tanacsod, de az én wuramnak asz-
szonykézbdl nem kell az élet... Legyen, ami lesz.

Tobbet nem beszélnek.

A jég kdrmdl az ablakon.

Kiviil viragzik a ho.

Viragzik a ho, — megfagynak az emberek.

Egészen elcsodalkozott, mikor hazaért. A gond
és nyomorusag, a nyomott rettegés eltiint a hazrol.
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Ura bizakodban fogadta, bizalom, er feszitette, évek
ota nem volt ilyen jo kedve.

— Megmozditottam az orszagot, — dicsekedett.
Véget vetek a bizonytalansdgnak. Késziilj; Heléna és
készitsd a gyermekeket is. Holnap indulunk Datosra
Déaniel Istvan  batyamhoz. Beszélhet nekem  Rétyi
uram. Vannak még igaz magyarok Erdélyben. Itt a
levél, a bizonyossag, hogy jonnek. Fel van haborodva
mindenki, akiben egy csepp magyar vér van. Oftt
lesznek, akik valamit érnek mind. Egész kicsi orszag-
gyllés.

Boldogan mutatta a kapott leveleket.

Ezt Balintitt Jozsi batyam irja, ezt Orban Anti,
emezt grof Bethlen Sandor, ez a  Szentkereszthi
Gyorgy fOstrazsamester uramé, itt van a fOispan Bor-
nemissza Jankoé, jon Szentkereszti Zsiga is. Menet
utbaejtjik  Valaszutat és magunkkal visszik Banfty
sogort. Szamitok Kemény Simonra, Teleki Adam és
Bethlen Lajos sogorokra is. Batyam azt irja, hogy
szivesen lat. Tudom, hogy arra az irasra, mit Datoson
fogalmazunk, Jozsef csaszar nem fogja rairni, hogy:
»piacét«.

Cserey Heléna aggodalmaskodott.

— Nem lesz-e nagyobb baj beldle? Lazadasnak
fogjak nézni.

— Ne tanitsd te tojni a tyukot, — tréfalt ra
az ura nagy magabizon ¢és az asszony nem akarta
kedvét szegni. Nyomasztd el6érzet fojtogatta egész
nap. Fajt az wura jokedve. Halvany, kék vonali szaja
mogé alig birta félelmét az ismeretlent6l elrejteni.
Gyongyfogai Osszekocogtak, amig fiacskaira feladta a
bundikét. El-elgyongiilt és minden két 1épésre le kel-
lett {lnie. Szive és halantéka Osszeszorult, s minden
szegeiéiben véres halalt latott. De mennie kellett. A
kemény, vasalt piros szanba mar kihordtdk a meleg
téglat, lombos labzsakokat, s a négy riadozo, hatal-
mas lovat a legények alig birtdk tartani. Hideg ja-



161

nuari szél kavarta a havat, s kisértetiesen nyiko-
rogtak az utszéli fak.

Estefel¢é a havazds megindult, a fehér firma-
mentum leszakadt a foldre, a levegOben fiiggd, sze-
szélyes hopalotakat épitett a vihar, s a csattogd hi-
degben a bolha megfagyott az ¢éhes farkasok fiilében.
A mének horkolva, priisszogve tiportak a fehér ve-
szedelmet, a bakon 1l6 kocsis lefagyott szajat nem
birta becsukni, s magaban mormogta:

— Olyan id6 van, hogy a jo kutydt sem kéne
kiverni.

A gyermekek sirtak a bundaban, édesanyjukban
megfagyott minden érzés, a jo is, a rossz is. Csak
Wesselényi  Miklos  ujjongott rakvordsre  csipett  ab-
razattal:

— Szeretném latni azt a csaszart, ald Erdély-
orszagot bortonbe meri csukni!

A szegény asszonynak erre azt kellett mondania:
— Igaza vagyon az én édes uramnak...

Ejfél lett, mire Valaszhira bevergbdtek. Ott az-
tan végleg odanyomta ¢ket a ho, de az 1ildoz6 kato-
nak is nyomot veszitettek. Mosch kapitany harom var-
megyét Osszenyargalt, s dithében még a jiobbagy-vis-
kok ablakan is  belovoldozott, mocskos fogaddkban
halt, varta az 1d6 enyhiilését, de az egek megbolon-
dultak, a hotengemek nem akart vége szakadni. Reg-
gelenkint alig tudta kirugni a befagyott ajtot. Végiil
el is tévedt, s csak nagy kinnal, bajjal birt fagyiéi
szivott fekete arccal Kolozsvarra bevergddni.

Februar 12-én  néi irdssal frott levelet kapott
Mosch kapitany. Csak egyetlen sor volt:

>A madar Datosra repiilt...«

— No, disznok, léra! — kurjantott a legé-
nyekre a kapitany. — Kezdddik 4jbdl a vadaszat.

Oreg este volt, mikor a jeges, sikos feleki-titon
kimasztak, de mar Banyabiikkon meleg égett-bort it-
tak, Tuarban szép leanyok vezették a lovat és Tol-
dérél addig nem akart tovabb menni a kapitany,
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mig a ciganyok meg nem tanitottdk arra a noétara,
hogy:

»Fiat-fali-halas-topa

Firdik-egj-fe-kete-tsoka.«

Hala legyen a ciganynak, ki a nota végén meg-
tanitotta Mosch uramat, hogy kell magyarul mulatni.
A tiszt mar mereven csukloit a jo tordai bortdl, mi-
kor azt mondtk a fiistds:

— Vitéz kapitdny Ur, mi vagyunk a fekete cso-
kak, firddni szeretnénk.

Mikor leforditottdk németre, a kapitany raszolt
a legényekre:

— Ontsétek le egy .gy cseber vizzel, s kossétek
ki az eperfahoz!

— Nem igy csinaljdk a magyar urak! — vigyor-
gott a cigany.

— Hat hogyan csinaljak?

— A hegedii nyakara akasztanak egy kancsé bort
és azt éneklik:

»Nesze csoka,

Feredj borba. ..«

— Was sagt er? — kérdezte a kapitany, s mikor
leforditottak, felkacagott:

— Famos! No, ezt felirom. Man wird sich dar-
iiber in Wien diabolisch unterhalten.

Mig a boros kancsét aggattdk a katondk a he-
gedli nyakara, egyik cigany kicsuszott az ajton, a har-
madik szomszédban felfordult egy gyonyorii lora, s
elvagtatott Datos iranyaban.

Még égtek az ebédlGhazban a gyertyak, a nagy,
nehéz asztal mellett komor urak iltek izgatott beszéd-
ben, mikor a cigdny megérkezett. A kapuban leran-
tottak a 16rol.

— Ki vagy?

— A Wesselényi bard ur embere vagyok. Fon-
tos hirt hozok.

Riadtan tekintettek fel az wurak az ajtd6 csikor-
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duldsara. A lovon jott legény feszesen jelentette az
uraknak:

— Jelentem aldsan a méltdsdgos barénak, hogy
Rittmeister Mosch huszonhat lovas katonaval elindult
Datosra. Reggelre ideérkeznek. Tordan leitattuk éket.

Az urak kedve hirtelen lefonnyadt. A tiltakozd
szonoklatok elnémultak, egymas izz6 fejét szamlal-
tak és szik lett egyszerre a Daniel consilidrius uram
kényelmes trihdza. A hazafias kabulatbol hirtelen ki-
jozanodtak, s a két Szentkereszti bard titokban be-
fogatott. Remegve gondoltak a nemzeti felhdborodas-
ban megszavazott lelkes tiltakozasra, s keresték az
iriigyet, amiért itt vannak. Az els¢ félénk kérdés el-
hangzott:

— Hogy adunk szamot? Miért gyiiltiink 6ssze?

Wesselényi Miklos felkacagott.

— Ulessen le batydam hirtelen egy disznét, mind-
jart diszndtornak latszik ez a mi Osszeeskiivésiink. Ott
egye fene Erdélyorszagot, csak jo vastag szalonnaja
ess¢k az artdnynak. Egy kis azalékot is lehetne kiil-
deni a csaszarnak halabol, hogy elvette tolink édes,
magyar nyelviinket. Mire pedig a szalonnat beol-
vasztja, batyam, Ofelsége is Dbeolvasztja ¢ékes, draga
hazéankat. Egy tlizzel meglesz mind a kettd.

A velékben nyilaié kacagds konnyé valtozott. A
zaklatott, konok, lazadé férfi lebutt az asztalra, s ugy
sirta fenidiangon Erdély és a maga arva életjit.

— Igazad volt, Rétyi uram, te vén, vedlett, ka-
rogo varju! Most én is belelénék az anyam sirjaba!

— Jobb volna, ha menekiilnél, mig megkotik
a nyakadat, — morogta a szakalldba a hunyadi f6-
ispan.

Masok mentegetdztek, beszéltek vele »okosan,
emlegették a »jozan észt«, hogy jobb idékre kell varni
és Wesselényi tulzottan latja a helyzetet. Nem olyan
fekete az 0rdog, mint ahogy festik. Jelen koriilmé-
nyek kozott Oriiltség volna szembeszallni a csaszar-
ral, mert mit tehetnének néhany maguk? Fel se té-
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telezze, hogy az & sorsait nem viselnék sziviikon. A
nemesség jogairdl itt senki le nem mond, de ennek
megvannak a békés ¢és torvényes eszkozei. A poli-
tikaban is tlirelem, s higgadtsdg kell. Oktalan meg-
mozdulassal nem veszélyeztethetik a maguk és csa-
ladjuk sorsat. Erdély wurait nem kell félteni, hogy
elnemzetietlenednek, a paraszttal pedig mit torédik
Wesselényi Miklos! Hirtelenében rola  kellene gondos-
kodni, de hogyan/...

Toprengve hatradugtdk a keziiket, s fel-ala sé-
taltak a feldontott poharakkal itatott asztal mellett.
Koézben lopott pillantasokkal kikémleltek az ablakon,
hogy nem Aallott-e el6 a szan. A szégyen fel-feltort
benniik é® szerettek volna elsiillyedni.

Kozben szépen felvirradt, s jozan, hideg, le-
tagadhatatlan vilagossag Omlott el a vildgon. A Szent-
keresztiek fogata eldallott. A vendégek mind kimen-
tek az wudvarra, hogy elbucsiizzanak. Csak a gazda
és Wesselényi Miklos maradtak az ebédl6hazban. Egy-
masra néztek. Mindkettd sirt. Ekkor Daruéi Istvan
odaélpett, atdlelte és megesokolta a Wesselényi mind-
két orcajat.

— Bocsass meg nekem ezért az éjjelért!...

A kiisz0bon tétovazott. Nagy, bd palota volt a
haza, s mégsem tudta, hova rejtse magit a meggyala-
zottsagban.

Wesselényi megtantorodott.

— Egyediil maradtam.. .

Krisztus érezhette igy magat, mikor a tdviskoro-
nar6l vére a szemébe folyt és nem volt e vak foldon,
kinek jajat odakialthatta volna. Fasult dermedésbe
hullott az & ¢élete is, még a harag is kiszivargott
beléle, kopar rom lett az ¢élete. R4 sem hederitett,
mikor ijedten figyelmeztették: — Jonnek! Mint a
labonalvé kisétalt az wudvarra. Még vessz6t sem vett
a kezébe. Szeliden nézte, hogyan omlanak be a ka-
tondk a kapun. Csak akkor ocstdott némileg, mikor
a tiszt a szeme koz¢é markolt.
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— Te vagy Wesselényi Miklos?

— En vagyok.

Mar a kezét nyujtotta lemonddan, hogy meg-
bilincseljék, hiszen most mar ugyis mindegy, nem ér-
demes tovabb kiizdeni, — de ebben a pillanatban
hatalmas {ités érte a fejét.

Wesselényi elsapadt. Hajaszalatol a labujjaig vé~
gigdidergett, a sz6 a torkdn akadt, ujjat csendesen,
szinte kényesen belemartotta az arcan patakzd vérbe,
megnézte, leguggolt a foldre, kiforditott szemfehér-
rel felorditott, agya elsotétedett és Ugy érezte, mintha
foldrengés razta volna meg az Isten tronjat, s maga
a teremté sem tudna, mibe kapaszkodjék. Mintha ze-
nét is hallott volna, mikor borzaszt6 Oklével oda-
vagott a tiszt szeme kozé.

Huszonhat puskatus zuhant a fejére. Nem érezte.
Mar csak egy vagya volt, Olni.. 0Olni .. A véres
fiiggony elott fekete alakok kavarogtak. Az iitéseket
rémiillt sikoltasok szakitottdk meg. Tordtt a csont,
freccsent a vér, nehéz karomkodasok bomlottak ki a
lihegd szajakbol. Tépetten, véresen kiizdott, oOlette ma-
gat Erdély szemelattara Wesselényi Miklos...

A kozbelépd wurakat félrelokték a durva, részeg
katondk. A diih fokozodott s babonasan csodalkoz-
tak, hogy mégi nem halt meg az az ember.

— Hogy mersz még ¢lni? — orditottdk ¢és Uj
diihrohamban estek neki. Wesselényi mar nem vé-
dekezett. Fejtére szoritotta két karjat és behunyt sze-
mekkel fogadta az {itéseket. Kéjes, izgatdé volt néki,
no most zuhan le ¢és minden zuhanasra a szivétol
az agyaig villamlott. Mar csak az Ontudata élt és
tébolyultan kacagott magaban: — azt {issétek meg,
ha tudjatok!...

Es egyszerre megsziint minden. Mi az? Mi tor-
tént? A megrettentett test nem mert moccanni. Csak
érezte, hogy két puha, szelid kéz megfogja Kkarjait,
halvany, szelid angyal homlokon csdkolja ¢és a kato-
nakhoz fordul:
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— Most kdssétek megl
Azok hurkot vetnek két csuklojara, két 16 kozé
kapjak és vad hejehujaval kihurcoljak a kapun.
Cserey Heléna bizonytalanul utana nytjtja ujjait,
a kapunal megszakad a tekintete. Mégegyszer koriil-
tajékozodik, majd belemered a levegdbe, mintha ré-
met latna és hallhatdan azt mondja:
— Ugy tettem, ahogy te tanacsoltad, atyam.
Aztan meginog ¢és hanyattesik.

Azon az ¢jjelen nem aludt senki Erdélyben, pedig
szép holdvilagos, téli id6 volt. Csend ¢és béke. Csak
Datoson sikoltozott egy szegény, beteg asszony, s az
ablak alatt az ebek nyugodtan nyaltdk a hora hul-
lott szép piros vért.

(Veége az elsd kotetnek.)
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